


Hartelijk dank voor het kiezen van een Mazda. Bij het ontwerp en de constructie van auto’s
geven wij bij Mazda aan de volledige tevredenheid van de klant de hoogste prioriteit.
 
Wij raden u aan dit instructieboekje zorgvuldig door te lezen en de daarin opgenomen
raadgevingen op te volgen zodat u zonder problemen van uw nieuwe Mazda kunt genieten.
 
Een officiële Mazda-dealer kent uw auto het best. Wanneer onderhoud of reparatie
noodzakelijk is, is het dan ook verstandig daarnaartoe te gaan.
 
Onze landelijke netwerk van Mazda-professionals doet er alles aan om u de best mogelijke
service te bieden.
 
Wij verzekeren u van onze voortdurende belangstelling in uw rijplezier en hopen op uw
volledige tevredenheid.
 

Mazda Motor Corporation
HIROSHIMA, JAPAN

 

Wees u er van bewust dat dit instructieboekje van toepassing is op alle modellen, uitrustingen en opties.
Als gevolg bestaat de mogelijkheid dat u bepaalde verklaringen aantreft voor uitrustingen die niet in uw
auto geïnstalleerd zijn.

 
©2019 Mazda Motor Corporation

Februari 2019 (Druk1)
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Wij willen u er bij helpen optimaal van het
rijden met uw auto te kunnen genieten.
Wanneer u dit instructieboekje volledig
doorleest, kan dit in belangrijke mate aan
uw rijplezier bijdragen.
 
Illustraties vormen een aanvulling op de
tekst van dit instructieboekje en geven een
nadere verklaring voor een optimaal
gebruik van uw Mazda. Als u dit
instructieboekje leest, zult u op de hoogte
gesteld worden van de diverse
voorzieningen en belangrijke
veiligheidstips en informatie over het
rijden onder diverse rijomstandigheden
aantreffen.
 
Onderstaand symbool in dit
instructieboekje betekent “Dit niet doen”
of “Laat dit niet gebeuren”.
 

 
Index: Een goede plaats om te beginnen is
de index, een alfabetische inhoudsopgave
van alle informatie die in dit
instructieboekje is opgenomen.
 
Overal in dit instructieboekje vindt u
termen als WAARSCHUWING,
OPGELET en OPMERKING.

WAARSCHUWING
Een WAARSCHUWING geeft een situatie
aan waarbij de kans bestaat op ernstig
letsel of een ongeluk met dodelijke afloop
indien de waarschuwing niet in acht wordt
genomen.

OPGELET
De term OPGELET geeft een situatie aan
waarbij de kans bestaat op lichamelijk
letsel en/of beschadiging van uw auto,
indien de raadgeving niet in acht wordt
genomen.

OPMERKING
De term OPMERKING geeft informatie en
soms een suggestie welke behulpzaam kan
zijn voor het optimale gebruik van uw
auto.

Gebruik van dit instructieboekje
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Inhoudsopgave

Wat is MZD Connect?
MZD Connect overzicht, wat MZD Connect voor u kan doen

1

Basishandelingen MZD Connect
Basishandelingen en gebruik van MZD Connect

2

Informatie
Gebruiken van voertuiginformatie zoals brandstofverbruik en
onderhoudsgegevens

3

Entertainment
Gebruiken van de audio-installatie, zoals de radio en USB

4

Communicatie
Gebruiken van de handsfree telefoon

5

Navigatie
Gebruiken van het autonavigatiesysteem

6

Instellingen
Gebruiken van elk type voertuiginstellingen

7

Apple CarPlay
Gebruiken van Apple CarPlay

8

Android Auto™
Gebruiken van Android Auto™

9

Oplossen van problemen
Ondernemen van actie wanneer functies niet kunnen worden ingesteld of
andere problemen optreden

10

Index 11
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1 Wat is MZD Connect?

MZD Connect overzicht, wat MZD Connect voor u kan doen

Wat is MZD Connect?.......................1-2
Wat is MZD Connect?.................. 1-2

1-1
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Wat is MZD Connect?
▼ Wat is MZD Connect?

1. Radio
2. Bluetooth® audio/handsfree gesprek/SMS (korte berichtenservice)
3. USB Audio/USB Video
4. USB-poort*1/SD-kaartsleuf*2

5. CD/DVD-speler*

6. CD/DVD*

7. SD-kaart (navigatiesysteem)*
*1 De locatie van de USB-aansluiting verschilt per voertuigmodel.
*2 De SD-kaartsleuf is voor het navigatiesysteem. Bij voertuigen met navigatiesysteem,

wordt de SD-kaart (origineel Mazda) met de opgeslagen kaartgegevens in de
SD-kaartsleuf gestoken en gebruikt.

Wat is MZD Connect?

Wat is MZD Connect?

1-2 *Bepaalde modellen.
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Nr. Menu Verklaring

(1) Informatie

Brandstofverbruikmonitor:
Brandstofverbruik in real time controleren en geschiedenis van het brandstof‐
verbruik bekijken.
SiriusXM Travel Link*:
Access traffic information, weather, fuel prices, parking information and
sports scores.
Voertuigstatusmonitor:
Belangrijke voertuigonderhoudsmeldingen,-informatie en-intervallen bekij‐
ken.
Gebruikershandleiding*:
Meer informatie over Mazda-functies, veiligheid, onderhoud enz.

(2) Entertainment

FM
AM
SiriusXM*

DAB*

Pandora*

Bluetooth
USB1 audio/USB2 audio
USB1 video/USB2 video
Schijf*/CD*/DVD*

(3) Meldingen Toont meldingen van de auto.

(4) Communicatie
Door uw mobiele apparaat, zoals een smartphone, aan te sluiten op MZD
Connect via Bluetooth® kunt u de functies voor handsfree bellen en sms’en
gebruiken.

(5) Navigatie

Het navigatiesysteem (modellen met navigatiesysteem) kan worden gebruikt
wanneer de SD-kaart voor het navigatiesysteem is geplaatst.
 
Als de SD-kaart voor het navigatiesysteem niet is ingestoken, wordt het kom‐
pas getoond welke de rijrichting van de auto aangeeft. Het is mogelijk dat
wanneer de auto stilstaat of langzaam rijdt het kompas niet de juiste richting
aangeeft.
Zie voor bediening van het navigatiesysteem de bijbehorende handleiding.

(6) Instellingen

U kunt de instellingen voor het scherm van MZD Connect, de geluidsinstel‐
lingen en de voertuigfuncties wijzigen.
 
Displays in het voertuig:
Configureert de instellingen en de inhoud voor alle displays in het voertuig.
Geluidsinstellingen:
Configureert de luisterervaring in het voertuig.
Veiligheidsinstellingen:
Configureert de veiligheids-en bestuurderassistentiefuncties.
Voertuiginstellingen:
Configureert de voertuigcomfortfuncties.
Verbindingsinstellingen:
Configureert Bluetooth en andere apparaatverbindingsinstellingen.
Systeeminstellingen:
Configureert taal, tijd en andere algemene instellingen.

Wat is MZD Connect?

Wat is MZD Connect?

*Bepaalde modellen. 1-3
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Nr. Menu Verklaring

(7) Apple CarPlay U kunt Apple CarPlay gebruiken door op de USB-poort een iPhone aan te
sluiten die compatibel is met Apple CarPlay.

(8) Android Auto U kunt Android Auto™ gebruiken door op de USB-poort een Android™
smartphone aan te sluiten die compatibel is met Android Auto™.

WAARSCHUWING

Stel de audio-installatie enkel af wanneer de auto stilstaat:
Stel de audiobedieningsschakelaar niet tijdens het rijden af. Afstellen van de audio-installatie
tijdens het rijden is gevaarlijk, aangezien u hierdoor van de besturing van de auto kan worden
afgeleid, waardoor een ernstig ongeluk kan ontstaan.
Ook al zijn de audiobedieningsschakelaars op het stuurwiel aanwezig, is het de bedoeling dat
u leert de schakelaars te bedienen zonder er naar te kijken, zodat u tijdens het rijden uw
maximale aandacht op de weg kunt houden.

Zorg ervoor dat het aansluitsnoer niet verstrikt raakt met de versnellingshendel
(handgeschakelde versnellingsbak)/keuzehendel (automatische transmissie):
Het verstrikt laten raken van het aansluitsnoer met de versnellingshendel (handgeschakelde
versnellingsbak)/keuzehendel (automatische transmissie) is gevaarlijk, aangezien dit de
besturing van de auto kan hinderen en een ongeluk kan veroorzaken.

De draagbare audioapparatuur of een soortgelijk product niet afstellen tijdens het rijden:
Afstellen van de draagbare audioapparatuur of een soortgelijk product tijdens het rijden is
gevaarlijk, aangezien u hierdoor van de besturing van de auto kan worden afgeleid,
waardoor een ernstig ongeluk kan ontstaan. De draagbare audioapparatuur of een
soortgelijk product altijd afstellen wanneer de auto is stopgezet.

OPGELET
Stel voor veilig rijden het audiovolume af op een niveau waarbij de geluiden van buiten de
auto voor u goed hoorbaar blijven, zoals bijvoorbeeld autoclaxons en vooral sirenes van
hulpverleningsvoertuigen.

OPMERKING
 Gebruik MZD Connect niet gedurende langere tijd wanneer de motor uit is. Anders

bestaat de kans dat de accu uitgeput raakt.
 Als een mobiele telefoon of een CB radio in of bij de auto wordt gebruikt, kan dit tot

gevolg hebben dat de audio-installatie storing te horen geeft. Dit duidt echter niet op een
probleem.

Wat is MZD Connect?

Wat is MZD Connect?

1-4
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2 Basishandelingen MZD Connect

Basishandelingen en gebruik van MZD Connect

Basishandelingen MZD
Connect...............................................2-2

Basishandelingen MZD
Connect.........................................2-2
Favorieten................................... 2-13
Bijlage.........................................2-18

2-1
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Basishandelingen MZD Connect
▼ Basishandelingen MZD Connect

OPMERKING
 De verklaring van functies die in dit instructieboekje worden beschreven kunnen afwijken

van de feitelijke bediening en de vormen van de getoonde schermen, toetsen, letters en
tekens kunnen eveneens van de feitelijke weergave verschillen.
Bovendien kunnen afhankelijk van toekomstige software-updates gegevens zonder
voorafgaande kennisgeving successievelijk worden gewijzigd.

▼ Gebruik van de commanderschakelaar

Met de commanderschakelaar kan naar elke functie worden overgeschakeld en elke functie
worden bediend.
Leg de palm van uw hand op de commanderknop zodat uw vingers elke schakelaar kan
aanraken.
U kunt tussen de schermen schakelen zonder naar uw hand te hoeven kijken.

OPMERKING
Om veiligheidsredenen blijven tijdens het rijden bepaalde functies uitgeschakeld.

Basishandelingen MZD Connect

Basishandelingen MZD Connect

2-2
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De vorm van de schakelaars verschilt per voertuigmodel.
 

Nr. Onderwerp Verklaring

1
Commanderknop (selectie):
Draai of schuif de commanderknop om de functies te selecteren die u wilt ge‐
bruiken.

2 Commanderknop (selecteren):
Druk op de commanderknop om de gewenste functie te selecteren.

3

Entertainmenttoets:
Het scherm van de laatst gebruikte audiobron wordt getoond.
 
(Tijdens afspelen van muziek via Apple CarPlay of Android Auto™)
Toont het afspeelscherm van Apple CarPlay of Android Auto™.

Basishandelingen MZD Connect

Basishandelingen MZD Connect

2-3
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Nr. Onderwerp Verklaring

4

Volumeknop:
 
Afstelling van het volume
Draai de volumeknop om het volume aan te passen.
Wanneer het volume tijdens gesproken begeleiding wordt aangepast, veran‐
dert het volume van de gesproken begeleiding.
Wanneer het volume wordt aangepast tijdens een handsfree gesprek, veran‐
dert het volume van het gesprek.
Druk op de volumeknop om de audio te dempen. Druk nogmaals op de knop
om demping op te heffen.
 
Uitschakelen
Houd de volumeknop ingedrukt om MZD Connect uit te schakelen.

OPMERKING
Wanneer tijdens het afspelen op de volumeknop wordt gedrukt om een
audiobron te dempen die kan worden gepauzeerd, zoals Apple CarPlay,
USB-audio of Bluetooth® audio, wordt het afspelen van nummers
gepauzeerd. Druk nogmaals op de volumeknop om demping en pauzering
tegelijkertijd op te heffen.

 
Selecteren van een radiozender
(FM/AM radio)
U kunt radiozenders oproepen die als favorieten zijn geregistreerd door de
volumeknop naar links/rechts te schuiven tijdens het luisteren naar FM/AM
radio. Elke keer dat u de volumeknop schuift verandert u van radiozender.
Houd de volumeknop ingedrukt tot een pieptoon hoorbaar is om automatische
zenderselectie te starten. Het selecteren stopt wanneer een radiozender wordt
gevonden.
(DAB radio)*

U kunt radiozenders oproepen die als favorieten zijn geregistreerd door de
volumeknop naar links/rechts te schuiven tijdens het luisteren naar DAB ra‐
dio. Elke keer dat u de volumeknop schuift verandert u van radiozender.
Bovendien wordt overgeschakeld naar de volgende service wanneer u de
knop naar rechts blijft schuiven totdat een pieptoon hoorbaar is. Blijf de knop
naar links schuiven om over te schakelen naar de vorige service. Als er geen
volgende of vorige service in het geselecteerde ensemble is, wordt overge‐
schakeld naar een ander ensemble.
 
Naar begin of eind van een nummer gaan
Met deze knop kunt u naar het begin of eind van muziek- en videobestanden
gaan terwijl SiriusXM®*, audio of video wordt afgespeeld.
Schuif de volumeknop naar rechts om naar het begin van het volgende num‐
mer te gaan; schuif de knop naar links om naar het begin van het vorige num‐
mer te gaan. (De nummers worden afgespeeld in de volgorde van de geselec‐
teerde bestandslijst.)

Basishandelingen MZD Connect

Basishandelingen MZD Connect

2-4 *Bepaalde modellen.
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Nr. Onderwerp Verklaring

5

Favorietentoets:
Toont het favorietenscherm.
Houd deze ingedrukt om contactpersonen, radiozenders of navigatiepunten te
registreren die op dat moment op het scherm worden weergegeven.

6

Beginschermtoets:
Toont het beginscherm.
 
(Terwijl Apple CarPlay of Android Auto™ wordt getoond)
Toont het beginscherm van Apple CarPlay of Android Auto™.
 
(Terwijl Apple CarPlay of Android Auto™ verbonden is)
Houd deze toets ingedrukt terwijl het scherm van MZD Connect wordt
weergegeven om te schakelen tussen de schermen van MZD ConnectApple
CarPlay en Android Auto™. Houd deze toets ingedrukt terwijl het scherm
van Apple CarPlay of Android Auto™ wordt weergegeven om over te
schakelen naar het scherm van MZD Connect.

7 Terugtoets:
Keert terug naar het vorige scherm.

8

Kaarttoets:
Toont het navigatiescherm (modellen met navigatiesysteem).
Het navigatiesysteem kan alleen worden gebruikt wanneer de SD-kaart voor
het navigatiesysteem is geplaatst.
Als de SD-kaart voor het navigatiesysteem niet is ingestoken, wordt het kom‐
pas getoond welke de rijrichting van de auto aangeeft.
Zie voor bediening van het navigatiesysteem de bijbehorende handleiding.
 
(Tijdens navigatie via Apple CarPlay of Android Auto™)
Toont het kaartscherm van Apple CarPlay of Android Auto™.

Basishandelingen MZD Connect

Basishandelingen MZD Connect

2-5
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▼ Gebruik van de audiobedieningsschakelaar

De audiobedieningsschakelaar bevindt zich aan de linkerzijde van het stuurwiel. De
audio-installatie kan via het stuurwiel worden bediend.

De vorm van de schakelaars verschilt per voertuigmodel.
 

Nr. Onderwerp Verklaring

1

Volume-afstellingstoets:
Druk op de (+) of (-) toets om het volume af te stellen.
Wanneer het volume tijdens gesproken begeleiding wordt aangepast, veran‐
dert het volume van de gesproken begeleiding.
Wanneer het volume wordt aangepast tijdens een handsfree gesprek, veran‐
dert het volume van het gesprek.

Basishandelingen MZD Connect

Basishandelingen MZD Connect

2-6
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Nr. Onderwerp Verklaring

2

Zoektoets:
 
Selecteren van een radiozender
(FM/AM radio)
U kunt radiozenders oproepen die als favorieten zijn geregistreerd door op de
zoektoets te drukken tijdens het luisteren naar FM/AM radio. Elke keer dat u
de zoektoets indrukt verandert u van radiozender.
Houd de zoektoets ingedrukt tot een pieptoon hoorbaar is om automatische
zenderselectie te starten. Het selecteren stopt wanneer een radiozender wordt
gevonden.
(DAB radio)*

U kunt radiozenders oproepen die als favorieten zijn geregistreerd door op de
zoektoets te drukken tijdens het luisteren naar DAB radio. Elke keer dat u de
zoektoets indrukt verandert u van radiozender.
Als u de zoektoets ingedrukt houdt totdat een pieptoon hoorbaar is, wordt
overgeschakeld naar de volgende of vorige service. Als er geen volgende of
vorige service in het geselecteerde ensemble is, wordt overgeschakeld naar
een ander ensemble.
 
Naar begin of eind van een nummer gaan
Met deze knop kunt u naar het begin of eind van muziek- en videobestanden
gaan terwijl SiriusXM®*, audio of video wordt afgespeeld.

Druk op ( ) om naar het begin van het volgende nummer te gaan; druk

op ( ) om naar het begin van het vorige nummer te gaan. (De nummers
worden afgespeeld in de volgorde van de geselecteerde bestandslijst.)

3 SOURCE

SOURCE toets:
Er kan naar een andere audiobron worden geschakeld door de toets in te druk‐
ken.
Wanneer de toets ingedrukt wordt gehouden, wordt de audio die op dat mo‐
ment wordt afgespeeld uitgeschakeld en wordt het scherm voor het selecteren
van een audiobron weergegeven.
 
(Tijdens afspelen via Apple CarPlay of Android Auto™)
Houd de SOURCE toets ingedrukt om de audio die op dat moment wordt af‐
gespeeld, uit te schakelen.

4

Ophangentoets*1：
(Tijdens een gesprek)
Tik op de toets om het gesprek te beëindigen.
 
(Wanneer een oproep binnenkomt)
Druk op de toets om een oproep te weigeren.

5
Spreken/opnementoets*1：
(Wanneer een oproep binnenkomt)
Druk op de toets om de oproep aan te nemen.

Basishandelingen MZD Connect

Basishandelingen MZD Connect

*Bepaalde modellen. 2-7
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Nr. Onderwerp Verklaring

6

Audio-uit toets:
Druk op de toets om het geluid te dempen.
Druk nogmaals op de toets om het dempen op te heffen.

OPMERKING
Wanneer tijdens het afspelen op de audio-uit toets wordt gedrukt om een
audiobron te dempen die kan worden gepauzeerd, zoals Apple CarPlay,
USB-audio of Bluetooth® audio, wordt het afspelen van nummers
gepauzeerd. Druk nogmaals op de audio-uit toets om demping en pauzering
tegelijkertijd op te heffen.

*1 U kunt spraakherkenning ook gebruiken voor de spreken/opnementoets en de
ophangentoets.
Zie voor bijzonderheden “Bediening via spraakherkenningsfunctie” (pagina ).

▼ Bediening via spraakherkenningsfunctie

De vorm van de schakelaars verschilt per voertuigmodel.

Nr. Onderwerp Verklaring

1

Spreken/opnementoets：
Wanneer de toets wordt ingedrukt, wordt het bovenste scherm van de spraak‐
herkenning weergegeven en wordt spraakherkenning geactiveerd.
 
(Wanneer gesproken begeleiding wordt aangekondigd)
Druk op de toets om gesproken begeleiding over te slaan.

2 Ophangentoets:
Druk op de toets om spraakherkenning te beëindigen.

Activering van spraakherkenning

Wanneer de spreken/opnementoets op de audiobedieningsschakelaar wordt ingedrukt, wordt
het bovenste scherm van de spraakherkenning weergegeven.

Basishandelingen MZD Connect

Basishandelingen MZD Connect
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OPMERKING
Wanneer Apple CarPlay of Android Auto™ is aangesloten, wordt Siri of Android Auto™
spraakherkenning geactiveerd, maar MZD Connect spraakherkenning wordt niet
geactiveerd.

Commando’s die op elk moment kunnen worden gebruikt

“Help” - Kan worden gebruikt om te controleren op beschikbare spraakcommando’s.
“Terug” - Hiermee gaat u terug naar het vorige scherm. Wanneer een spraakcommando
wordt gegeven terwijl het invoerscherm voor telefoonnummers wordt weergegeven, wordt
de eerdere invoer verwijderd.
“Annuleren”- De spraakherkenning wordt beëindigd.

Meer informatie over de bediening van MZD Connect

“Gebruikershandleiding” - Het scherm met de bedieningshandleiding wordt getoond.

Beëindigen van spraakherkenning

Voer een van de volgende handelingen uit:
 Druk op de ophangentoets.
 Houd de spreken/opnementoets ingedrukt.
 Zeg het woord “Annuleren”.

Handige tips voor gebruik van de spraakherkenningsfunctie

Voorbeelden van effectieve spraakcommando’s in diverse categorieën worden in het
bovenste scherm van de spraakherkenning weergegeven.
Het is handig als u de beschikbare spraakcommando’s van tevoren kent.

OPMERKING
 De spraakcommando’s aangegeven in dit instructieboekje zijn enkele voorbeelden van de

beschikbare opdrachten. Het is mogelijk dat sommige spraakcommando’s niet mogelijk
zijn, afhankelijk van het voertuigmodel.

 Wanneer de instelling Onderbreking is ingeschakeld, kunnen zelfs spraakcommando’s
worden gegeven terwijl gesproken begeleiding wordt gegeven. Voor bijzonderheden over
Onderbreking raadpleegt u Systeeminstellingen op pagina .

Basishandelingen MZD Connect

Basishandelingen MZD Connect
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 Zie voor spraakcommando’s die kunnen worden gebruikt bij het navigatiescherm de
handleiding van het navigatiesysteem.

Let goed op de volgende punten om onjuiste spraakherkenning te voorkomen:
 Wanneer u een mobiele telefoon gebruikt die via Bluetooth® is verbonden, kunnen de

commando’s worden gebruikt die relevant zijn voor die telefoon. Sluit uw mobiele
telefoon aan op Bluetooth® voordat u de telefoon bedient via spraakherkenning.

 Als u iets luider spreekt zal spraakherkenning beter werken, maar u hoeft niet overdreven
hard te praten. Spreek met een iets luidere stem dan waarmee u met passagiers in de auto
praat.

 U hoeft niet langzaam te praten. Spreek op normale snelheid.
 Wanneer u iemand uit het telefoonboek op de telefoon belt, neemt de herkenning toe

naarmate de naam van die persoon langer is. Er kunnen fouten optreden bij het gebruik
van korte namen, zoals “Mama”, “Thuis” of “Vrouw”.

 Spreek duidelijk, zonder te pauzeren tussen woorden en getallen.
 Spraakcommando’s die niet zijn aangegeven worden niet herkend. Spreek in de

bewoording zoals voorgeschreven door de spraakcommando’s.
 Het is niet nodig recht voor de microfoon te gaan zitten of er naar toe over te leunen.

Spreek de spraakcommando’s uit en houd daarbij een veilige rijpositie aan.
 Sluit bij gebruik van Bluetooth® handsfree de ruiten en het schuifdak om harde geluiden

van buiten de auto te verminderen en stel de luchtstroming van het klimaatregelsysteem
lager af.

 Zorg dat de luchtstroming van het klimaatsysteem niet in de microfoon blaast.
 Gebruik bij het geven van spraakcommando’s tijdens gesproken begeleiding een iets

luidere stem. U hoeft echter niet overdreven hard te praten.
 Als spraakherkenning niet goed werkt met hoog geluidsvolume van gesproken

begeleiding, schakelt u Onderbreking uit.
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Enkele voorbeelden van spraakcommando’s die overeenkomen met de
spraakherkenningsfunctie

De betreffende naam en het nummer worden tussen de {} ingevoerd.

Algemeen
 Terug
 Help (U kunt bij elk scherm luisteren naar begeleiding.)
 {Line Number} (U kunt het regelnummer op het scherm selecteren.)
 Volgende pagina
 Vorige pagina
 Annuleren

Menu
 Alles
 Navigatie
 Entertainment
 Communicatie
 Gebruikershandleiding (De spraakherkenning uit het digitale Gebruikershandleiding in het

voertuig kan worden weergegeven.)

Instelling
 Instellingen stemherkenning
 Gebruikershandleiding (De spraakherkenning uit het digitale Gebruikershandleiding in het

voertuig kan worden weergegeven.)
 Weergave uit

Muziek
 Artiest afspelen (U kunt ook “Artiest {Artiestnaam} afspelen” gebruiken.)
 Album afspelen (U kunt ook “Album {Albumnaam} afspelen” gebruiken.)
 Afspeellijst afspelen (U kunt ook “Afspeellijst {Naam afspeellijst} afspelen” gebruiken.)
 Nummer afspelen (U kunt ook “Nummer {Naam muziekstuk} afspelen” gebruiken.)
 Audioboek afspelen (U kunt ook “Audioboek {Naam audioboek} afspelen” gebruiken.)
 Podcast afspelen (U kunt ook “Podcast {Naam podcast} afspelen” gebruiken.)
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Radio
 Afstemmen op {Frequentie} AM
 Afstemmen op {Frequentie} FM
 Afstemmen op {Frequentie} HD {Subkanaal}
 SiriusXM-kanaal {Kanaalnummer}
 SiriusXM {Zendernaam}
 Genre SiriusXM (U kunt ook “SiriusXM {Genrenaam}” gebruiken.)
 Afstemmen op DAB {DAB zendernaam}

Bron
 Bron omschakelen (U kunt ook “Bron omschakelen naar USB”*1 en “USB”*1 gebruiken.)
 Audio uit (U kunt ook “Bron omschakelen naar Audio uit” gebruiken.)

Telefoon
 Telefoonnummer kiezen (U kunt ook “{Telefoonnummer} kiezen” gebruiken.)
 Oproepgeschiedenis
 Een contactpersoon oproepen (U kunt ook “{Contactpersoon} bellen” en

“{Contactpersoon} bellen op {Type nummer}” gebruiken.)
 Opnieuw bellen

*1 : Namen van audiobronnen anders dan “USB” kunnen ook als volgt worden gebruikt:
Bluetooth/AM/FM/SiriusXM/DAB/Schijf/Pandora/USB1 audio/USB2 audio/USB1
video/USB2 video

OPMERKING
 Het is mogelijk dat enkele commando’s niet bruikbaar zijn, afhankelijk van de regio en de

apparatuur.
 Bepaalde commando’s kunnen niet worden gebruikt, afhankelijk van de methode van

aansluiting van de apparatuur en de gebruiksomstandigheden.
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Favorieten
▼ Favorieten

Registreren onder Favorieten

1. Favorietentoets
De Favorietentoets biedt snelle toegang tot inhoud, zoals radiozenders, contactpersonen,
navigatiebestemmingen en meer, die onder uw Favorieten zijn geregistreerd.
U kunt via de volgende methoden een nieuwe favoriet toevoegen.

 Houd de  knop op de commanderschakelaar ingedrukt voor items in het scherm zoals
een contactpersoon, radiozender of navigatiebestemming.

 Houd de  knop op de commanderschakelaar of de  ingedrukt terwijl het item dat u
aan de lijst wilt toevoegen is geselecteerd.

Inhoud selecteren uit Favorieten

1. Druk op de  op de commanderschakelaar om de Favorieten lijst weer te geven.

2. Selecteer de inhoud die u wilt afspelen/weergeven in de af te spelen/weer te geven lijst.

Basishandelingen MZD Connect

Basishandelingen MZD Connect

2-13

MZD Connect_8HJ8-DN-18K_Edition1 2018-12-26 14:11:09



Opties menu

Opties Verklaring

 [Momenteel geselecteerde
categorie]

De categorienaam van het filter dat momenteel is geselecteerd wordt weergege‐
ven.
Selecteer om de categorie te wijzigen die in de lijst met Favorieten wordt weer‐
gegeven.

Bewerken Selecteer om de lijst met Favorieten te bewerken.

OPMERKING
 (Alleen modellen met navigatiesysteem)

U kunt uw thuis- en werkadres registreren door “Thuis” en “Werk” selecteren wanneer
deze nog niet zijn geregistreerd. Zie voor bijzonderheden het instructieboekje van het
navigatiesysteem.

Bewerken van lijst met Favorieten

U kunt de namen en de volgorde ervan in uw favorietenlijst wijzigen en geregistreerde
inhoud ervan verwijderen.

Bewerken Verklaring
Herschik fav. De volgorde van de lijst met Favorieten kan worden gewijzigd.

Fav. hernoemen Namen in de lijst met Favorieten kunnen worden gewijzigd.

Thuis bewerken
(Alleen modellen met navigatiesysteem)
U kunt uw thuisadres registreren.
Zie voor bijzonderheden het instructieboekje van het navigatiesysteem.

Werk bewerken
(Alleen modellen met navigatiesysteem)
U kunt uw werkadres registreren.
Zie voor bijzonderheden het instructieboekje van het navigatiesysteem.

Favoriet(en) verw. Geregistreerde Favorieten kunnen worden verwijderd.
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Wijzigen van de volgorde van de lijst met Favorieten

1. Selecteer “Bewerken” uit het Opties menu.

2. Selecteer “Herschik fav.” uit het Bewerken menu.

3. Selecteer het item dat u op een andere plaats in de volgorde wilt zetten. Draai  om

het item te verplaatsen, druk op  om het te plaatsen.
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Wijzigen van een weergegeven naam in de lijst met Favorieten

1. Selecteer “Bewerken” uit het Opties menu.

2. Selecteer “Fav. hernoemen” uit het Bewerken menu.

3. Selecteer het item waarvan u de weergegeven naam wilt wijzigen en wijzig deze via het
toetsenbordscherm.
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Verwijderen van de inhoud uit de lijst met Favorieten

1. Selecteer “Bewerken” uit het Opties menu.

2. Selecteer “Favoriet(en) verw.” uit het Bewerken menu.

3. Zet een vinkje in het vak naast het item dat u wilt verwijderen en selecteer
“Verwijderen” om het item te verwijderen. U kunt meerdere items verwijderen.
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Bijlage
▼ Bijlage

Gracenote® Database

Wanneer audio-CD’s worden afgespeeld,
wordt in de database in de auto gezocht
naar naam van het album, naam van de
artiest, genre, titel en albumillustratie. Als
er een match wordt gevonden met de
muziek die wordt afgespeeld, wordt
automatisch elk type muziekinformatie
toegevoegd (alleen albumillustratie bij
MP3/WMA/AAC-CD’s en bij het
afspelen van USB-audio en Bluetooth®

audio). De database-informatie die in dit
apparaat is opgeslagen, maakt gebruik
van de database-informatie in de
Gracenote® muziekherkenningsservice.

SiriusXM Travel Link®*

OPGELET
ALLEEN AANBEVELING
De weersinformatie is onderhevig aan
serviceonderbrekingen en kan fouten en
onjuistheden bevatten. Daarom mag niet
uitsluitend op deze informatie worden
vertrouwd. U wordt ten sterkte
aangeraden alternatieve bronnen van
weersinformatie te raadplegen voordat u
veiligheidsgerelateerde besluiten neemt. U
erkent en stemt ermee in dat u zelf
verantwoordelijk bent voor het gebruik
van de informatie en de besluiten die u op
basis daarvan neemt. Door gebruik te
maken van deze weersservice doet u
afstand van enige claims tegen Sirius XM
Radio Inc. en Mazda Motor Corporation
en hun respectievelijke gelieerde
ondernemingen met betrekking tot deze
service.
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SiriusXM® satellietradio*

Producten/toepassingen tonen “Call
[Appropriate Phone Number] to Enable
Services” (Bel [telefoonnummer] om
services in te schakelen) voor SiriusXM
gegevensservices zonder abonnement.
Dit bericht wordt getoond in het scherm
met de radio-ID en de
abonnementsstatus:
Neem contact op met uw
SiriusXM-vertegenwoordiger voor het
telefoonnummer van het callcenter dat u
moet bellen.
 VS: 1-877-447-0011
 Canada: 1-877-438-9677

SiriusXM® All Access-abonnement

Hopelijk hebt u al veel plezier van
SiriusXM in uw nieuwe Mazda. Maar er
is meer – u kunt ook luisteren via de app
en online. All Access is het meest
uitgebreide abonnementspakket met de
meeste kanalen en de meeste flexibiliteit.
Met All Access hebt u toegang tot elk
kanaal dat maar beschikbaar is in uw
auto. En u kunt ook via de app, online en
thuis luisteren via diverse verbonden
apparaten. U kunt dus overal genieten
van SiriusXM. Het abonnement omvat
het volgende:
 Meer dan 150 satellietkanalen om in de

auto naar te luisteren, 24/7.
 Alle soorten muziek zonder reclame,

plus elk groot sportevenement,
wereldnieuws en de grootste namen uit
de wereld van talk shows en
entertainment.

 Al onze premium-programma’s,
waaronder Howard Stern, elke NFL-,
MLB®- en NBA-wedstrijd,
NHL®-wedstrijden, elke
NASCAR®-race, 24/7 praatzenders
gericht op grote sportevenementen en
nog veel meer.

Voor alle SiriusXM-services moet een
abonnement worden afgesloten na afloop
van een proefabonnement dat mogelijk
bij de koop of huur van uw auto is
inbegrepen. Deze abonnementen worden
afzonderlijk of als pakket verkocht door
SiriusXM Radio Inc. (in Canada door
SiriusXM Canada Inc.) Bel
1-877-447-0011 (VS) of 1-877-438-9677
(Canada) om uw proefabonnement om te
zetten in een vast abonnement.
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OPGELET
Het is niet toegestaan enige technologie
of software die is opgenomen in
ontvangers compatibel met de
SiriusXM-satellietradioservice, die de
SiriusXM-website of de online service
ondersteunen of enige content ervan te
kopiëren, decompileren, disassembleren,
aan reverse engineering te onderwerpen,
te hacken, manipuleren of anderszins
beschikbaar te maken. Bovendien wordt
de AMBE® spraakcompressiesoftware die is
opgenomen in dit product, beschermd
door intellectuele eigendomsrechten,
inclusief patentrechten, auteursrechten en
handelsgeheimen van Digital Voice
Systems, Inc. De SiriusXM Service kan
verkeer, weer en andere content
omvatten, alsmede alarmeringen en
alarmeringsgegevens. Dergelijke
informatie is niet ‘veiligheidskritisch’ maar
uitsluitend aanvullend en adviserend.
Noch SiriusXM noch Mazda is
verantwoordelijk voor enige fouten/
onnauwkeurigheden in de
SiriusXM-gegevensservices of het gebruik
ervan in toepassingen. De
SiriusXM-content kan zonder
voorafgaande kennisgeving worden
gewijzigd.

OPMERKING
De SiriusXM-satellietradioservice is
beschikbaar in de 48 Aaneengesloten
Staten en het District of Columbia. De
service is niet beschikbaar in Alaska,
Hawaï of Puerto Rico.

HD Radio™*

Wat is HD Radio™ technologie en hoe
werkt het?

HD Radio™ technologie is de digitale
evolutie van analoge AM/FM radio.
Uw radioproduct heeft een speciale
ontvanger waarmee naast de analoge
uitzendingen die al worden ontvangen
ook digitale uitzendingen (waar
beschikbaar) kunnen worden ontvangen.
Digitale uitzendingen hebben een betere
geluidskwaliteit dan analoge, omdat deze
storingsvrije en kristalheldere audio
bieden.
Ga voor meer informatie en een gids met
beschikbare radiozenders en
programmering naar www.hdradio.com.

Voordelen van HD Radio™ technologie

(Informatie)
De titel van het nummer, de naam van de
artiest en de titel van het album worden
door de radiozender op het scherm
getoond (indien beschikbaar).
(Multicast)
Op de FM radiofrequentie hebben de
meeste digitale zenders meerdere of
aanvullende programma’s op elke FM
zender.
HD Radio technologie vervaardigd onder
licentie van iBiquity Digital Corporation.
Amerikaanse en internationale patenten.
Ga naar http://dts.com/patents voor een
overzicht van patenten.
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Apple CarPlay

OPGELET
U ERKENT UITDRUKKELIJK EN GAAT

ERMEE AKKOORD DAT U APPLE
CARPLAY (“DE TOEPASSING”) OP EIGEN
RISICO GEBRUIKT EN DAT HET
VOLLEDIGE RISICO TEN AANZIEN VAN
BEVREDIGENDE KWALITEIT, PRESTATIES,
NAUWKEURIGHEID EN INSPANNING BIJ
U LIGT VOOR ZOVER TOEGESTAAN
DOOR TOEPASSELIJKE WETGEVING, EN
DAT DE TOEPASSING EN INFORMATIE IN
DE TOEPASSING WORDT GEGEVEN “IN
DE STAAT WAARIN DEZE ZICH BEVINDT”
EN “ZOALS BESCHIKBAAR”, MET ALLE
FOUTEN EN ZONDER ENIGE GARANTIE,
WAARBIJ MAZDA HIERBIJ AFSTAND
DOET VAN ALLE GARANTIES EN
VOORWAARDEN MET BETREKKING TOT
DE TOEPASSING EN INFORMATIE VIA DE
TOEPASSING, ZOWEL EXPLICIET,
IMPLICIET ALS WETTELIJK, INCLUSIEF
MAAR NIET BEPERKT TOT IMPLICIETE
GARANTIES EN/OF VOORWAARDEN
VAN VERKOOPBAARHEID,
BEVREDIGENDE KWALITEIT,
GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD
DOEL, NAUWKEURIGHEID,
ONGESTOORD GENOT EN
NIET-INBREUKMAKENDHEID VAN DE
RECHTEN VAN DERDEN.

MAZDA WIJST BIJVOORBEELD ZONDER
BEPERKING ELKE GARANTIE AF MET
BETREKKING TOT DE NAUWKEURIGHEID
VAN GEGEVENS GELEVERD DOOR DE
TOEPASSING, ZOALS NAUWKEURIGHEID
VAN ROUTEBESCHRIJVINGEN,
GESCHATTE REISTIJD,
SNELHEIDSLIMIETEN,
WEGOMSTANDIGHEDEN, NIEUWS,
WEER, VERKEER OF ANDERE CONTENT
DIE DOOR APPLE, ZIJN GELIEERDE
ONDERNEMINGEN OF EXTERNE
PROVIDERS WORDEN GELEVERD;
MAZDA GEEFT GEEN GARANTIE TEGEN
VERLIES VAN TOEPASSINGSGEGEVENS
DIE OP ENIG MOMENT VERLOREN
KUNNEN GAAN; MAZDA GEEFT GEEN
GARANTIE DAT DE TOEPASSING OF
ENIGE SERVICE DIE VIA DE TOEPASSING
WORDT GELEVERD TE ALLEN TIJDE
BESCHIKBAAR ZAL ZIJN OF DAT ENIGE
SERVICE OP EEN SPECIFIEK MOMENT OF
SPECIFIEKE LOCATIE BESCHIKBAAR ZAL
ZIJN. SERVICES KUNNEN BIJVOORBEELD
ZONDER KENNISGEVING WORDEN
OPGESCHORT OF ONDERBROKEN VOOR
REPARATIE, ONDERHOUD, INSTALLEREN
VAN BEVEILIGINGSUPDATES, UPDATES,
ENZOVOORT, SERVICES ZIJN MOGELIJK
NIET BESCHIKBAAR IN UW GEBIED OF
LOCATIE, ENZOVOORT.

Basishandelingen MZD Connect

Basishandelingen MZD Connect

2-21

MZD Connect_8HJ8-DN-18K_Edition1 2018-12-26 14:11:09



BOVENDIEN BEGRIJPT U DAT DOOR
WIJZIGINGEN IN TECHNOLOGIE VAN
DERDEN OF OVERHEIDSREGELINGEN DE
SERVICES EN/OF TOEPASSINGEN
OVERBODIG EN/OF ONBRUIKBAAR
KUNNEN WORDEN. VOOR ZOVER NIET
WETTELIJK VERBODEN IS MAZDA OF
ZIJN GELIEERDE ONDERNEMINGEN IN
GEEN GEVAL AANSPRAKELIJK VOOR
PERSOONLIJK LETSEL OF ENIGE
INCIDENTELE, BIJZONDERE, INDIRECTE
OF GEVOLGSCHADE, INCLUSIEF MAAR
NIET BEPERKT TOT SCHADE TEN
AANZIEN VAN VERLIES VAN WINST,
BESCHADIGING OF VERLIES VAN
GEGEVENS, HET NIET KUNNEN
VERZENDEN OF ONTVANGEN VAN
GEGEVENS, BEDRIJFSONDERBREKING
OF ENIGE ANDERE COMMERCIËLE
SCHADE OF VERLIES VOORTVLOEIEND
UIT OF GERELATEERD AAN DE
TOEPASSING OF UW GEBRUIK OF HET
NIET KUNNEN GEBRUIKEN VAN DE
TOEPASSING OF INFORMATIE VIA DE
TOEPASSING.
Wanneer u Apple CarPlay gebruikt,

moet u afleiding vermijden en de
toepassing verantwoordelijk gebruiken.
Wees u altijd volledig bewust van de
rijomstandigheden en houd u altijd aan
van toepassing zijnde wetgeving.

OPMERKING
 Apple CarPlay wordt geleverd door

Apple en het gebruik ervan is
onderhevig aan uw instemming met de
voorwaarden voor gebruik van Apple
CarPlay die onderdeel uitmaken van de
voorwaarden voor gebruik van Apple
iOS.

 Wanneer u Apple CarPlay gebruikt,
worden locatie-, snelheids- en andere
voertuiggegevens overgedragen naar
uw iPhone. Raadpleeg het
Privacybeleid van Apple voor meer
informatie.

Android Auto™

OPGELET
U ERKENT UITDRUKKELIJK EN GAAT

ERMEE AKKOORD DAT U ANDROID
AUTO™ (“DE TOEPASSING”) OP EIGEN
RISICO GEBRUIKT EN DAT HET
VOLLEDIGE RISICO TEN AANZIEN VAN
BEVREDIGENDE KWALITEIT, PRESTATIES,
NAUWKEURIGHEID EN INSPANNING BIJ
U LIGT VOOR ZOVER TOEGESTAAN
DOOR TOEPASSELIJKE WETGEVING, EN
DAT DE TOEPASSING EN INFORMATIE IN
DE TOEPASSING WORDT GEGEVEN “IN
DE STAAT WAARIN DEZE ZICH BEVINDT”
EN “ZOALS BESCHIKBAAR”, MET ALLE
FOUTEN EN ZONDER ENIGE GARANTIE,
WAARBIJ MAZDA HIERBIJ AFSTAND
DOET VAN ALLE GARANTIES EN
VOORWAARDEN MET BETREKKING TOT
DE TOEPASSING EN INFORMATIE VIA DE
TOEPASSING, ZOWEL EXPLICIET,
IMPLICIET ALS WETTELIJK, INCLUSIEF
MAAR NIET BEPERKT TOT IMPLICIETE
GARANTIES EN/OF VOORWAARDEN
VAN VERKOOPBAARHEID,
BEVREDIGENDE KWALITEIT,
GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD
DOEL, NAUWKEURIGHEID,
ONGESTOORD GENOT EN
NIET-INBREUKMAKENDHEID VAN DE
RECHTEN VAN DERDEN.
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MAZDA WIJST BIJVOORBEELD ZONDER
BEPERKING ELKE GARANTIE AF MET
BETREKKING TOT DE NAUWKEURIGHEID
VAN GEGEVENS GELEVERD DOOR DE
TOEPASSING, ZOALS NAUWKEURIGHEID
VAN ROUTEBESCHRIJVINGEN,
GESCHATTE REISTIJD,
SNELHEIDSLIMIETEN,
WEGOMSTANDIGHEDEN, NIEUWS,
WEER, VERKEER OF ANDERE CONTENT
DIE DOOR GOOGLE, ZIJN GELIEERDE
ONDERNEMINGEN OF EXTERNE
PROVIDERS WORDEN GELEVERD;
MAZDA GEEFT GEEN GARANTIE TEGEN
VERLIES VAN TOEPASSINGSGEGEVENS
DIE OP ENIG MOMENT VERLOREN
KUNNEN GAAN; MAZDA GEEFT GEEN
GARANTIE DAT DE TOEPASSING OF
ENIGE SERVICE DIE VIA DE TOEPASSING
WORDT GELEVERD TE ALLEN TIJDE
BESCHIKBAAR ZAL ZIJN OF DAT ENIGE
SERVICE OP EEN SPECIFIEK MOMENT OF
SPECIFIEKE LOCATIE BESCHIKBAAR ZAL
ZIJN. SERVICES KUNNEN BIJVOORBEELD
ZONDER KENNISGEVING WORDEN
OPGESCHORT OF ONDERBROKEN VOOR
REPARATIE, ONDERHOUD, INSTALLEREN
VAN BEVEILIGINGSUPDATES, UPDATES,
ENZOVOORT, SERVICES ZIJN MOGELIJK
NIET BESCHIKBAAR IN UW GEBIED OF
LOCATIE, ENZOVOORT.

BOVENDIEN BEGRIJPT U DAT DOOR
WIJZIGINGEN IN TECHNOLOGIE VAN
DERDEN OF OVERHEIDSREGELINGEN DE
SERVICES EN/OF TOEPASSINGEN
OVERBODIG EN/OF ONBRUIKBAAR
KUNNEN WORDEN. VOOR ZOVER NIET
WETTELIJK VERBODEN IS MAZDA OF
ZIJN GELIEERDE ONDERNEMINGEN IN
GEEN GEVAL AANSPRAKELIJK VOOR
PERSOONLIJK LETSEL OF ENIGE
INCIDENTELE, BIJZONDERE, INDIRECTE
OF GEVOLGSCHADE, INCLUSIEF MAAR
NIET BEPERKT TOT SCHADE TEN
AANZIEN VAN VERLIES VAN WINST,
BESCHADIGING OF VERLIES VAN
GEGEVENS, HET NIET KUNNEN
VERZENDEN OF ONTVANGEN VAN
GEGEVENS, BEDRIJFSONDERBREKING
OF ENIGE ANDERE COMMERCIËLE
SCHADE OF VERLIES VOORTVLOEIEND
UIT OF GERELATEERD AAN DE
TOEPASSING OF UW GEBRUIK OF HET
NIET KUNNEN GEBRUIKEN VAN DE
TOEPASSING OF INFORMATIE VIA DE
TOEPASSING.
Wanneer u Android Auto™ gebruikt,

moet u afleiding vermijden en de
toepassing verantwoordelijk gebruiken.
Wees u altijd volledig bewust van de
rijomstandigheden en houd u altijd aan
van toepassing zijnde wetgeving.

OPMERKING
 Android Auto™ wordt geleverd door

Google en het gebruik ervan is
onderhevig aan uw instemming met de
voorwaarden voor gebruik van Android
Auto™.
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 Wanneer u Android Auto™ gebruikt,
worden locatie-, snelheids- en andere
voertuiggegevens overgedragen naar
uw smartphone. Raadpleeg het
Privacybeleid van Google voor meer
informatie.

Handelsmerk
 Pandora®, het Pandora® logo en het

Pandora® merkimago zijn
handelsmerken of gedeponeerde
handelsmerken van Pandora Media,
Inc., in gebruik met goedkeuring.

 HD Radio™ and the HD, HD Radio,
and “Arc” logos are proprietary
trademarks of iBiquity Digital Corp.

 Gefabriceerd onder licentie van Dolby
Laboratories, Inc.. Dolby en het
dubbel-D symbool zijn handelsmerken
van Dolby Laboratories.

 iPhone, Siri and Apple Music are
trademarks of Apple Inc., registered in
the U.S. and other countries.

 Apple CarPlay is trademarks of Apple
Inc.

 iOS is een handelsmerk of gedeponeerd
handelsmerk van Cisco in de VS en
overige landen en worden onder
licentie gebruikt.

 “Made for iPhone” en “Made for iPod”
geeft aan dat een accessoire is
ontwikkeld voor aansluiting op een
iPhone of iPod en waarvan de
ontwikkelaar heeft bevestigd dat deze
voldoet aan de prestatienormen van
Apple. Apple is niet verantwoordelijk
voor de functionering van dit apparaat
of de naleving ervan met veiligheids-
en reguleringsnormen.
Het gebruik van deze accessoire met
een iPhone of iPod kan de draadloze
prestaties beïnvloeden.
 
Ontwikkeld voor
iPhone 7 Plus
iPhone 7
iPhone SE
iPhone 6s Plus
iPhone 6s
iPhone 6 Plus
iPhone 6
iPhone 5s
iPhone 5c
iPhone 5
iPhone 4s
iPod touch (6e generatie)
iPod touch (5e generatie)
iPod nano (7e generatie)
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 Google, Android, Android Auto en
andere gerelateerde merken zijn
handelsmerken van Google LLC.

 AudioPilot® is een gedeponeerd
handelsmerk van Bose Corporation.

 Centerpoint® is een gedeponeerd
handelsmerk van Bose Corporation.

 Windows Media en Microsoft zijn
gedeponeerde handelsmerken van
Microsoft Corporation U.S. in de
Verenigde Staten en overige landen.
Dit product wordt beschermd door
bepaalde intellectuele
eigendomsrechten van Microsoft
Corporation en derden.
Gebruik of verspreiding van dergelijke
technologie buiten dit product om is
verboden zonder een licentie van
Microsoft of een geautoriseerde
dochteronderneming van Microsoft en
derden.

 The Bluetooth® word mark and logos
are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by Panasonic Corporation is
under license. Other trademarks and
trade names are those of their
respective owners.

 SDHC Logo is a trademark of SD-3C,
LLC.

 Gracenote, the Gracenote logo and
logotype are either a registered
trademark or a trademark of Gracenote,
Inc. in the United States and/or other
countries.

Informatie over de licentie voor de
eindversterker (behalve modellen met
BOSE® audio)

Licentie voor implementatie van
CMSIS-RTOS RTX
 
Copyright (c) 1999-2009 KEIL,
2009-2015 ARM Germany GmbH,
2013-2016 ARM Ltd. Alle rechten
voorbehouden.
Herdistributie en gebruik in broncode of
binaire vorm, met of zonder aanpassing,
zijn toegestaan onder voorwaarde dat aan
de onderstaande voorwaarden is voldaan:
 Bij herdistributie van broncode moeten

de bovenste auteursrechtvermelding,
deze lijst met voorwaarden en de
volgende disclaimer worden
meegestuurd.

Basishandelingen MZD Connect

Basishandelingen MZD Connect

2-25

MZD Connect_8HJ8-DN-18K_Edition1 2018-12-26 14:11:09



 Bij herdistributie in binaire vorm
moeten de bovenste
auteursrechtvermelding, deze lijst met
voorwaarden en de volgende disclaimer
worden opgenomen in de documentatie
en/of andere materialen die tot de
distributie behoren.

 Noch de naam van ARM noch de
namen van de bijdragers mogen
worden gebruikt om producten die zijn
afgeleid van deze software te
onderschrijven of te promoten zonder
specifieke voorafgaande schriftelijke
toestemming daartoe.

DEZE SOFTWARE WORDT
GELEVERD DOOR DE
AUTEURSRECHTHOUDERS EN
BIJDRAGERS “IN DE STAAT
WAARIN DEZE VERKEERT” EN
GARANTIES, UITDRUKKELIJK OF
IMPLICIET, MET INBEGRIP VAN
MAAR NIET BEPERKT TOT
IMPLICIETE GARANTIES VOOR
HANDELSDOELEINDEN EN
GESCHIKTHEID VOOR EEN
BEPAALD DOEL, WORDEN
AFGEWEZEN.

DE AUTEURSRECHTHOUDERS EN
BIJDRAGERS ZIJN IN GEEN GEVAL
AANSPRAKELIJK VOOR DIRECTE,
INDIRECTE OF GEVOLGSCHADE
(MET INBEGRIP VAN MAAR NIET
BEPERKT TOT AANKOOP VAN
VERVANGENDE GOEDEREN OF
SERVICES, GEBRUIKS- OF
WINSTDERVING OF
BEDRIJFSONDERBREKING)
ONGEACHT HOE DEZE ONTSTAAT
EN VOLGENS EENDER WELKE
AANSPRAKELIJKHEIDSTHEORIE
(OP BASIS VAN CONTRACT,
ONRECHTMATIGHEID, STRIKTE
AANSPRAKELIJKHEID OF ENIGE
ANDERE THEORIE) OP ENIGE WIJZE
VOORTVLOEIEND UIT HET
GEBRUIK VAN DEZE SOFTWARE,
ZELFS ALS ZIJ VAN DEZE
MOGELIJKHEID OP DE HOOGTE
ZIJN GESTELD.

Basishandelingen MZD Connect

Basishandelingen MZD Connect

2-26

MZD Connect_8HJ8-DN-18K_Edition1 2018-12-26 14:11:09



3 Informatie

Gebruiken van voertuiginformatie zoals brandstofverbruik en
onderhoudsgegevens

Informatie.......................................... 3-2
Brandstofverbruikmonitor............ 3-2
SiriusXM Travel Link®*.............. 3-7
Voertuigstatusmonitor...................3-9
Gebruikershandleiding............... 3-12

*Bepaalde modellen. 3-1
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Brandstofverbruikmonitor
▼ Brandstofverbruikmonitor

De brandstofverbruiksmonitor schakelt tussen de brandstofverbruiksgeschiedenis,
energiestroommonitor (indien voorzien) en instellingen. Ze kunnen worden getoond door
elk onderwerp te selecteren op de middendisplay.
1. Selecteer “Informatie” op het beginscherm.
2. Selecteer “Brandstofverbruiksmonitor”.
3. Druk op de commanderschakelaar om het menu te tonen.
4. Selecteer het item in het menu. Het gebruik van de items is als volgt:

1. Toont informatie betreffende het brandstofverbruik.
2. Toont de bedrijfstoestand van het systeem.
3. Toont de werkelijke energiebesparing.
4. Toont de instellingen voor de brandstofverbruiksmonitor.

Brandstofverbruiksgeschiedenis

Toont informatie betreffende het brandstofverbruik.

1. Toont het brandstofverbruik gedurende de laatste 60 minuten.
 Toont het brandstofverbruik elke minuut gedurende de laatste 1 tot 10 minuten.
 Toont het brandstofverbruik elke 10 minuten gedurende de laatste 10 tot 60 minuten.

2. Toont het gemiddelde brandstofverbruik over de laatste 5 terugstellingen en na de
huidige terugstelling.

Informatie

Informatie
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3. Berekent regelmatig het gemiddelde brandstofverbruik na het begin van een rit en toont
dit op de display.

Energiestroommonitor

Met M Hybrid

Toont de bedrijfstoestand van i-stop, de bedrijfstoestand van de functie voor
cilinderdeactivering en de bedrijfs- en energieopwekkingstoestand van M Hybrid.
Toont de energiestroom in de richting en beweging van de pijlen.
Als er geen energiestroom is, worden de pijlen niet weergegeven.

 

1. Motor
2. Integrated Starter-Generator (ISG)
3. M Hybrid accu
4. Banden
5. Pijlen die energiestroom aangeven
6. De pijlen bewegen van de M Hybrid accu in de richting van de elektrische apparaten; de

auto-indicatie wordt tegelijkertijd getoond.
Alle pijlen worden getoond, maar de werkelijke indicatie verschilt.

Informatie

Informatie
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(Voorbeeld)
 Wanneer de M Hybrid accu wordt opgeladen, beweegt de pijl zich richting de M

Hybrid accu.
 Tijdens het rijden bewegen de pijlen zich vanaf de motor naar de banden (zowel de

motor als de ISG, afhankelijk van de rijomstandigheden). Bovendien beweegt de pijl
zich van de M Hybrid accu in de richting van de elektrische apparaten; de
auto-indicatie wordt tegelijkertijd getoond.*1

 De bandindicaties draaien tijdens het rijden.

OPMERKING
 De resterende energie in de M Hybrid accu wordt op 6 niveaus aangegeven.
 Het opladen van de M Hybrid accu wordt automatisch door M Hybrid geregeld. De

resterende energie in de M Hybrid accu bereikt mogelijk niet het maximum, hoewel
energie opnieuw wordt gegenereerd door motorvermogen en remregeneratie. Dit duidt
echter niet op een probleem.

7. De conditie van iedere cilinder wordt met kleuren getoond. De werkende cilinders
worden in rood weergegeven.*

8. Toont de bedrijfsklaarstatus van de i-stop functie om aan te geven of deze al dan niet
voor gebruik beschikbaar is.

9. Toont de bedrijfsklaarstatus van de i-stop functie met pictogrammen (motor, accu en
airconditioning). Pictogrammen die aangeven dat het systeem bedrijfsklaar is, gaan
branden. Pictogrammen die niet branden, geven aan dat het systeem niet bedrijfsklaar is.

10. Geeft de handelingen aan die de bestuurder moet uitvoeren om de i-stop functie te
activeren wanneer deze niet in werking is.

11. Toont de huidige hoeveelheid tijd dat de i-stop functie in werking is geweest en de totale
hoeveelheid tijd dat deze in werking is geweest.

*1 De indicatie kan verschillen, afhankelijk van de rijomstandigheden.

Informatie
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Alleen auto’s met i-stop functie

Toont de bedrijfstoestand van i-stop.

 

1. Toont de bedrijfstoestand van de i-stop functie in het motorgedeelte. Het motorgedeelte
brandt wanneer stoppen met stationaire motor niet in werking is, en brandt niet wanneer
dat wel het geval is.

2. Toont de bedrijfsklaarstatus van de i-stop functie om aan te geven of deze al dan niet
voor gebruik beschikbaar is.

3. Toont de bedrijfsklaarstatus van de i-stop functie met pictogrammen (motor, accu en
airconditioning). Pictogrammen die aangeven dat het systeem bedrijfsklaar is, gaan
branden. Pictogrammen die niet branden, geven aan dat het systeem niet bedrijfsklaar is.

4. Geeft de handelingen aan die de bestuurder moet uitvoeren om de i-stop functie te
activeren wanneer deze niet in werking is.

5. Toont de huidige hoeveelheid tijd dat de i-stop functie in werking is geweest en de totale
hoeveelheid tijd dat deze in werking is geweest.

Informatie
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Brandstofverbruik

De actuele prestaties van de energiebesparing worden getoond.

1. Toont de hoeveelheid tijd dat de i-stop functie in werking is geweest.
2. Toont de totale rijafstand die door de werking van de i-stop functie verlengd kon

worden.
3. De bladgrafiek groeit al naargelang de hoeveelheid CO2 uitstoot die door de werking

van het systeem wordt gereduceerd. De totaal verzamelde hoeveelheid bladgroei wordt
aangegeven in termen van het aantal boomgrafieken.

4. Toont de gegenereerde hoeveelheid stroom.*

Instellingen

Toont het scherm met instellingen van de brandstofverbruiksmonitor.
De volgende instellingen kunnen worden gewijzigd in het instellingenscherm.
 Brandstofverbruiksgeschiedenis terugzetten
 Instelling om het gekoppelde gemiddelde brandstofverbruik terug te zetten of niet in de

instrumentengroep en de brandstofverbruiksgeschiedenis (actueel) op de middendisplay
wanneer de dagteller (RIT A) wordt teruggezet.

Informatie
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SiriusXM Travel Link®*

▼ SiriusXM Travel Link®

Daartoe uitgeruste Mazda-auto’s hebben ook de beschikking over de volgende
SiriusXM-infotainmentservices: weer, verkeer, sportuitslagen, brandstofprijzen en meer. Ga
naar SiriusXM.com/infotainment voor een lijst van beschikbare functies in uw auto en
geniet optimaal van uw rijervaring.
1. Selecteer “Informatie” op het beginscherm.

2. Selecteer “SiriusXM Travel Link”.

3. Selecteer het menu dat u wilt weergeven.

Menu Verklaring
Traffic Plus*1 Toont doorlopend bijgewerkte verkeersinformatie op het navigatiescherm.

Weather Forecast Toont de weersvoorspelling.

Informatie

Informatie
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Menu Verklaring

Weather Radar*1 Toont items zoals weerradar, informatie over zware stormen en tropische stor‐
men op het navigatiescherm.

Fuel Prices*1 Toont informatie over tankstations.

Sports Scores

Toont een lijst van elk genre, de geplande wedstrijden en uitslagen voor teams
die in de lijst zijn geselecteerd.
U kunt bijzonderheden van een team nagaan door het team te registreren onder
“My Teams”. In totaal kunnen 50 items worden geregistreerd.

Weather Alerts*2
Toont weersinformatie, waarschuwingen en beveiligingsmeldingen.
U kunt de meldingen ook in-/uitschakelen door het selectievakje van “Alert
Notifications” in of uit te schakelen.

Parking Information*1 Toont informatie over parkeerplaatsen.
Subscription Status U kunt de status van elk serviceabonnement controleren.

*1 Met autonavigatiesysteem
*2 Behalve Canada

OPMERKING
 Selecteer een service waarop u momenteel geen abonnement hebt. Er wordt een melding

aangegeven dat het serviceabonnement is verlopen.
Als u opnieuw een abonnement wilt nemen, selecteert u “Call” en kunt u bellen met het
telefoonnummer dat op het scherm wordt aangegeven. Om te bellen, moet u een
Bluetooth® handsfree verbinding maken met een Bluetooth® apparaat.

 Gedetailleerde informatieschermen voor items zoals “Sports Scores” en “Weather Alerts”
worden om veiligheidsredenen niet getoond tijdens het rijden.

Informatie

Informatie
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Voertuigstatusmonitor
▼ Voertuigstatusmonitor

1. Selecteer “Informatie” op het beginscherm om de voertuigstatusmonitor te tonen.
2. Selecteer “Voertuigstatusmonitor”.
U kunt instellingen in de instellingsdisplay als volgt naar eigen voorkeur instellen:

Onderwerp Verklaring

Voertuigwaarschuwingsberic. Als er een probleem is met de auto, wordt informatie over het probleem
weergegeven.

Volgend onderhoud

De volgende onderhoudsperiode wordt getoond.

Datum

De door de klant handmatig ingestelde datum wordt getoond.

Afstand

Wanneer “Datum volgend onderhoud” is ingesteld op “Automatisch”

De afstand totdat olie moet worden ververst wordt getoond.

Wanneer “Datum volgend onderhoud” is ingesteld op “Manueel”

De door de klant handmatig ingestelde afgelegde afstand wordt getoond.
Wanneer aan een van de volgende voorwaarden wordt voldaan, wordt
echter de “Afstand tot olieverversing” getoond.

 Er is geen afgelegde afstand ingesteld.
 “Afstand tot olieverversing” is korter dan de afgelegde afstand inge‐

steld door de klant.

Informatie
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Onderwerp Verklaring

Onderhoudsde‐
tails

Afstand tot olie‐
verversing

De afgelegde afstand totdat de motorolie moet worden ververst wordt ge‐
toond.

Volgend onder‐
houd

De door de klant handmatig ingestelde volgende onderhoudsperiode
wordt getoond.

Bandenspan‐
ningscontrole

De huidige bandenspanning kan worden gecontroleerd.

1. Datum dat bandenspanning voor het laatst is aangepast
2. Bandenspanning van elke band
3. Toestand van elke band

 Wanneer bandenspanning laag is: Geel
 Wanneer bandenspanning goed is: Blauw
 Wanneer bandenspanning niet kan worden gecontroleerd: Zwart

4. Bandenspanningseenheden
 

OPMERKING
 Terwijl het bandenspanningscontrolesysteem de bandenposities inleert,

bijvoorbeeld direct nadat de positie van een band is gewijzigd, worden
de bandenspanning en de positie van de band voorafgaand aan de wij‐
ziging getoond totdat het systeem de nieuwe status heeft ingeleerd.
Daarom kan de bandenspanning die wordt getoond voor de bandenpo‐
sities verschillen van de werkelijke bandenspanning op de bandenposi‐
ties.

 De bandenspanning die op de display wordt getoond kan verschillen
van de waarde die wordt gemeten met behulp van een bandendrukme‐
ter.

 De weergave-eenheden voor de bandenspanning kunnen worden gewij‐
zigd.
Zie Instellingen op pagina .

Informatie
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Onderwerp Verklaring

Voertuigonder‐
houdsinstellingen

Datum volgend
onderhoud

Voor het instellen van de volgende onderhoudsbeurt kan worden gekozen
uit de volgende opties.

 Automatisch
 Manueel

Datum volgend
onderhoud vast‐
leggen

Wanneer “Datum volgend onderhoud” is ingesteld op “Manueel” kan de
volgende onderhoudsdatum worden ingesteld.

Afst. tot volg. on‐
derhoud vastleg‐
gen

Wanneer “Datum volgend onderhoud” is ingesteld op “Manueel” kan de
afgelegde afstand tot de volgende onderhoudsdatum worden ingesteld.

Afstand tot olie‐
verversing reset‐
ten

De “Afstand tot olieverversing” kan worden teruggesteld.
Stel na het verversen van de motorolie de motoroliegegevens terug van de
geregistreerde waarde in dit item.

Informatie
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Gebruikershandleiding

▼ Gebruikershandleiding

Meer informatie over Mazda-functies, veiligheid, onderhoud enz.

Informatie
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4 Entertainment

Gebruiken van de audio-installatie, zoals de radio en USB

Entertainment....................................4-2
Entertainment............................... 4-2
FM.............................................. 4-18
AM..............................................4-23
SiriusXM®*................................ 4-26
DAB*.......................................... 4-33
Pandora®*................................... 4-37
Bluetooth®..................................4-43
USB1 audio/USB2 audio............4-47
USB1 video/USB2 video*.......... 4-54
CD*.............................................4-59
DVD*..........................................4-66
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Entertainment

▼ Entertainment

Geen vloeistof op de audio-installatie morsen.

Geen andere voorwerpen dan CD's naar binnen in de gleuf steken.

Radio

De ontvangststerkte van de radio varieert omdat de stand van de antenne doorlopend
verandert met de beweging van de auto en doordat objecten zoals treinen en verkeerslichten
die optimale ontvangst kunnen bemoeilijken.
Zie FM op pagina .
Zie AM op pagina .

CD

De volgende media kunnen worden gebruikt en de volgende gegevens kunnen worden
afgespeeld met deze eenheid.
Discs met de volgende markeringen kunnen worden gebruikt.

In de handel verkrijgbare discs

Discs met opnamen

Entertainment

Entertainment
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Afspeelbare gegevens geregistreerd op een disc zoals een MP3/WMA/AAC-CD zijn als
volgt.
MP3,WMA,AAC

OPMERKING
 Als een disc zowel muziekgegevens (CD-DA) als MP3/WMA/AAC bestanden bevat,

verschilt de weergave van de twee of drie bestandstypen afhankelijk van de manier
waarop de disc werd opgenomen.

 Zie Afspeelbare audiobestanden voor bijzonderheden over gegevensstandaarden.
 CD’s die tegen kopiëren zijn beveiligd (auteursrechtelijk beschermde CD’s) die niet

overeenkomen met de standaarden kunnen mogelijk niet worden afgespeeld.
 Gebruik geen niet-conventionele CD’s, zoals hartvormige of achtkantige discs. Anders

kan de eenheid beschadigd raken.

 Het is mogelijk bij nieuwe CD's dat de binnenste en buitenste randen enigszins ruw zijn.
Als een disc met ruwe randen wordt gebruikt, kan deze niet goed geplaatst worden met als
gevolg dat de CD speler de CD niet afspeelt. Bovendien bestaat de kans dat de disc niet
wordt uitgeworpen en dat de installatie defect raakt. Verwijder tevoren de ruwe randen
met behulp van een balpen of een potlood, zoals getoond in onderstaande afbeelding.
Wrijf voor het verwijderen van de ruwe randen, de zijkant van de pen of het potlood tegen
de binnenste en buitenste rand van de CD.

 Tijdens het rijden op oneffen wegen kan het geluid overslaan als gevolg van sterke
trillingen.

 De CD werkt mogelijk niet goed als gevolg van vuil op de lens binnen in het apparaat.
 Tijdens koud en regenachtig weer kan condensatie ontstaan in de speler en werkt deze

mogelijk niet goed. Verwijder in dat geval de CD en ventileer of ontvochtig het interieur
voordat u de eenheid gebruikt.

 Gebruik discs die legaal geproduceerd zijn. Als illegaal gekopieerde discs zoals
onwetmatig geproduceerde discs gebruikt worden, bestaat de kans dat het systeem niet
correct functioneert.

Entertainment

Entertainment
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 Het oppervlak van de CD kan vuil worden als deze met de vingers wordt aangeraakt,
waardoor het geluid kan overslaan. Houd de CD vast aan de rand en het gat in het
midden. Sla de CD op in een houder buiten direct zonlicht. Na blootstelling aan direct
zonlicht, hoge temperatuur en onjuiste opslag in de cabine kan een CD mogelijk niet
worden afgespeeld.

 Veeg een verontreinigde CD voorzichtig met een zachte doek vanaf het midden van de CD
tot aan de rand af. Gebruik geen benzine, terpentijn of antistatische middelen. Anders kan
het oppervlak van de CD beschadigd raken.

 Gebruik geen CD’s waarop is geschreven of die zijn voorzien van een label of sticker. De
kans bestaat dat de disc anders niet wordt uitgeworpen en de eenheid defect raakt.

 Gebruik geen vervormde of gebarsten CD's. De kans bestaat dat de disc anders niet wordt
uitgeworpen en de eenheid defect raakt.

 Gebruik geen discs met gedeeltelijk losgeraakte labels, plakband of kleefmateriaal op
gehuurde CD’s dat van de randen van het CD label naar buiten steekt. Gebruik ook geen
discs waarop een in de handel verkrijgbaar CD-R label is aangebracht. De kans bestaat
dat de disc anders niet wordt uitgeworpen en de eenheid defect raakt.

 Geen reinigingsdiscs in de CD speler gebruiken.
 Plaats geen vingers of voorwerpen in de CD-gleuf. Anders kan dit beschadiging

veroorzaken.
 CD-R/CD-RW’s worden mogelijk niet afgespeeld als gevolg van de conditie van het

opnameapparaat en de disc die is gebruikt.
 CD-R/CD-RW’s die niet zijn voltooid (niet gereed zijn gemaakt voor afspelen via een

standaard CD speler) kunnen niet worden afgespeeld.
 Een CD-R/CD-RW van meer dan 700 MB kan niet worden afgespeeld.
 De kans bestaat dat dit apparaat bepaalde CD-R/CD-RW’s die gemaakt zijn met een

computer of een muziek recorder niet kan afspelen als gevolg van disckarakteristieken,
krassen of vuil.

 Discs die gemaakt zijn met behulp van een computer kunnen mogelijk niet worden
afgespeeld als gevolg van de instelling van de gebruikte toepassing (schrijfsoftware) en
omstandigheden. Neem op in de juiste indeling (raadpleeg voor bijzonderheden de plaats
van aankoop van de toepassing.)

 Het is mogelijk dat bepaalde tekstgegevens, zoals titels die opgenomen zijn op een CD-R/
CD-RW niet getoond worden wanneer muziekgegevens (CD-DA) afgespeeld worden.

 De tijdsduur vanaf wanneer een CD-RW wordt geplaatst tot het moment waarop deze met
afspelen begint is langer dan bij een normale CD of CD-R.

 Lees de bedieningshandleiding en voorzorgsmaatregelen voor CD-R/CD-RW's volledig.
Zie CD op pagina .
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DVD

De volgende media kunnen worden gebruikt en afgespeeld met deze eenheid.
Discs met de volgende markeringen kunnen worden gebruikt.

In de handel verkrijgbare discs

Discs met opnamen

OPMERKING
 Deze eenheid is compatibel met CPRM (Content Protection for Recordable Media).
 De compatibele regiocode voor deze eenheid is “2” of “3”. De regiocodes die kunnen

worden afgespeeld, worden vooraf bepaald afhankelijk van de regio. Alleen discs met
compatibele regiocodes kunnen worden afgespeeld.

 DVD-Video/DVD-VR bestanden die geschreven zijn onder andere dan de aangegeven
specificaties worden mogelijk niet normaal weergegeven of de bestandsnamen of
mapnamen worden mogelijk niet correct getoond.

 Menu’s van DVD-VR bestanden worden niet weergegeven.
 Gebruik geen niet-conventionele DVD’s, zoals hartvormige of achtkantige discs. Anders

kan de eenheid beschadigd raken.

 Als het geheugengedeelte van de DVD doorzichtig of doorschijnend is, de disc niet
gebruiken.
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 Het is mogelijk bij nieuwe DVD's dat de binnenste en buitenste randen enigszins ruw zijn.
Als een disc met ruwe randen wordt gebruikt, kan deze niet goed geplaatst worden met als
gevolg dat de DVD speler de DVD niet afspeelt. Bovendien bestaat de kans dat de disc
niet wordt uitgeworpen en dat de installatie defect raakt. Verwijder tevoren de ruwe
randen met behulp van een balpen of een potlood, zoals hieronder afgebeeld. Wrijf voor
het verwijderen van de ruwe randen, de zijkant van de pen of het potlood tegen de
binnenste en buitenste rand van de DVD.

 Tijdens het rijden op oneffen wegen kan het geluid overslaan en kunnen beelden
vervormen als gevolg van sterke trillingen.

 Tijdens koud en regenachtig weer kan condensatie (waterdruppels) ontstaan in de speler
en werkt deze mogelijk niet goed. Verwijder in dat geval de DVD en ventileer of
ontvochtig het interieur voordat u de installatie gebruikt.

 Gebruik discs die legaal geproduceerd zijn. Als illegaal gekopieerde discs zoals
onwetmatig geproduceerde discs gebruikt worden, bestaat de kans dat het systeem niet
correct functioneert.

 Het oppervlak van de DVD kan vuil worden als deze met de vingers wordt aangeraakt,
waardoor het geluid kan overslaan en beelden kunnen vervormen. Houd de DVD vast aan
de rand en het gat in het midden.

 Sla de DVD op in een houder buiten direct zonlicht. Na blootstelling aan direct zonlicht,
hoge temperatuur en onjuiste opslag in de cabine kan een CD mogelijk niet worden
afgespeeld.

 Veeg een verontreinigde DVD voorzichtig met een zachte doek vanaf het midden van de
DVD tot aan de rand af. Gebruik geen benzine, terpentijn of antistatische middelen.
Anders kan het oppervlak van de DVD beschadigd raken.

 Gebruik geen DVD’s waarop is geschreven of die zijn voorzien van een label of sticker. De
kans bestaat dat de disc anders niet wordt uitgeworpen en de eenheid defect raakt.

 Gebruik geen vervormde of gebarsten DVD's. De kans bestaat dat de disc anders niet
wordt uitgeworpen en de eenheid defect raakt.

 Gebruik geen discs met gedeeltelijk losgeraakte labels, plakband of kleefmateriaal op
gehuurde DVD’s dat van de randen van het DVD label naar buiten steekt. De kans bestaat
dat de disc anders niet wordt uitgeworpen en de eenheid defect raakt.

 De DVD speler werpt de DVD uit als de DVD ondersteboven wordt ingestoken.
Verontreinigde en/of defecte DVD's worden mogelijk ook uitgeworpen.

 Geen reinigingsdiscs in de DVD speler gebruiken.
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 Plaats geen vingers of voorwerpen in de DVD-gleuf. Anders kan dit beschadiging
veroorzaken.

 DVD-R/DVD+R/DVD-RW/DVD+RW’s worden mogelijk niet afgespeeld als gevolg van de
conditie van het opnameapparaat en de disc die is gebruikt.

 DVD-R/DVD+R/DVD-RW/DVD+RW’s die niet zijn voltooid (niet gereed zijn gemaakt
voor afspelen via een standaard DVD speler) kunnen niet worden afgespeeld.

 De kans bestaat dat deze eenheid bepaalde DVD-R/DVD+R/DVD-RW/DVD+RW’s die
gemaakt zijn met een computer of een DVD recorder niet kan afspelen als gevolg van
disckarakteristieken, krassen, vlekken, vuil, enz., of als gevolg van stof of condensvorming
op de lens binnen in de eenheid.

 Discs die gemaakt zijn met behulp van een computer kunnen mogelijk niet worden
afgespeeld als gevolg van de instelling van de gebruikte toepassing (schrijfsoftware) en
omstandigheden. Neem op in de juiste indeling (raadpleeg voor bijzonderheden de plaats
van aankoop van de toepassing.)

 Lees de bedieningshandleiding en voorzorgsmaatregelen voor DVD-R/DVD+R/
DVD-RW/DVD+RW’s volledig.

 De voorwaarden waaronder een DVD video kan worden afgespeeld kunnen vooraf
bepaald zijn, afhankelijk van de bedoelingen van de ontwerper van de disc-software. Het
is mogelijk dat functies niet werken zoals bedoeld door de gebruiker, aangezien deze DVD
speler functioneert overeenkomstig de bedoelingen van de softwareontwerper. Raadpleeg
altijd de instructies die zijn meegeleverd met de disc die u gaat afspelen.

Markering op disc

Op discs of verpakkingen worden de volgende markeringen aangegeven:

Markering Betekenis

NTSC PAL Geeft een kleuren-TV systeem weer. (zendsysteem is afhan‐
kelijk van bestemmingsgebied)
Geeft het aantal audionummers aan.
Het getal geeft het aantal audio-opnamen aan.
Geeft het aantal ondertitelde talen aan.
Het getal geeft het aantal opgenomen talen aan.
Aantal hoeken.
Het getal geeft het aantal opgenomen hoeken aan.
Geeft de schermmodi aan die kunnen worden geselecteerd.
“16:9” geeft een breed scherm aan en “4:3” geeft een stan‐
daard scherm aan.
Geeft de regiocode aan voor waar een disc kan worden af‐
gespeeld.
ALL geeft wereldwijd gebruik aan en een getal geeft ge‐
bruik op basis van regio aan.
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Voor juist gebruik van DVD’s (woordenlijst)

DVD-Video

DVD-Video is een videobeeldopslagstandaard zoals bepaald door het DVD forum.
Er wordt gebruik gemaakt van “MPEG2”, een wereldwijde standaard in digitale
compressietechnologie, die gemiddeld ongeveer 1/40-ste van de beeldgegevens
comprimeert en deze opslaat. Verder wordt er gebruik gemaakt van een variabele-snelheid
coderingstechnologie, welke de toegewezen hoeveelheid informatie verandert
overeenkomstig de vorm van het schermbeeld. Audio-informatie kan worden opgeslagen
met behulp van Dolby digitaal in plaats van PCM waarmee een meer werkelijkheidsgetrouw
audiogeluid wordt verkregen.
Verder zijn ter uitbreiding van de mogelijkheden diverse aanvullende functies aanwezig,
zoals de beschikbaarheid van meerdere hoeken en meerdere talen.

DVD-VR

DVD-VR is een afkorting van DVD Video Recording Format (DVD Video
Opnameformaat); een videobeeldopslagstandaard zoals bepaald door het DVD forum.

Multi-hoek

Een van de functies van de DVD speler. Aangezien scènes kunnen worden opgenomen
onder meerdere hoeken (camerapositie), kunnen gebruikers een gewenste hoek kiezen.

Meerdere talen

Als functie van de DVD speler kan audio of ondertiteling voor dezelfde videobeelden
opgeslagen worden in meerdere talen en kunnen de talen vrij worden gekozen.

Regiocode

Aan DVD spelers en discs zijn voor elk bestemmingsgebied codes toegewezen en alleen
discs die gefabriceerd zijn voor die specifieke regio kunnen worden afgespeeld.
Een disc kan niet worden afgespeeld als de regiocode die aan de speler is toegewezen
verschilt van de code die op de disc staat aangegeven.
Ook als op de disc geen regiocode staat aangegeven, bestaat de kans dat afhankelijk van de
regio afspelen van de disc verboden is. In dat geval kan een disc mogelijk niet via deze
DVD speler worden afgespeeld.
Zie DVD op pagina .

USB-audioapparaat

De volgende bestanden geregistreerd in USB-geheugen en op USB-audioapparaten kunnen
worden afgespeeld:
Audiobestanden: MP3, WMA, AAC, MP4, 3GPP, WAV, FLAC, OGG
Videobestanden: MP4, AVI, ASF
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Bestanden die geschreven zijn onder andere dan de aangegeven specificaties worden
mogelijk niet normaal weergegeven of de bestandsnamen of mapnamen worden mogelijk
niet correct getoond.

OPGELET
Gebruik geen audiobestandsextensie voor andere bestanden dan audiobestanden. Ook de
audiobestandsextensie niet veranderen. Anders zal het apparaat het bestand niet correct
herkennen wat ruis of een defect kan veroorzaken.

OPMERKING
 Het is mogelijk dat deze functie niet bruikbaar is, afhankelijk van het draagbare

audioapparaat dat wordt aangesloten.
 USB-geheugen geformatteerd naar FAT16 en FAT32 wordt ondersteund.

 (FAT16)
Maximale bestandsgrootte: 2 GB
Maximale volumegrootte: 2 GB

 (FAT32)
Maximale bestandsgrootte: 4 GB - 1 byte
Maximale volumegrootte: 2 TB (bij sectorgrootte van 512 bytes)

(USB-geheugen geformatteerd naar andere formaten, zoals NTFS, wordt niet
ondersteund.)

 Het maximale aantal afspeelbare bestanden op één USB apparaat is 9.999. Het maximale
aantal afspeelbare bestanden in één map is 255.

 U kunt apparaten gebruiken die voldoen aan de USB 2.0/1.1 standaard.
Als het apparaat compatibel is met USB 2.0 kan het worden gebruikt als een USB 2.0
apparaat, zelfs bij gebruik van producten die voldoen aan de USB 3.0 standaard.

 Met deze eenheid kunnen geen auteursrechtelijk beschermde bestanden worden
afgespeeld.

 De volgorde van de muziekgegevens die zijn opgeslagen in het apparaat kunnen
verschillen van de weergavevolgorde.

 De maximale stroom voor één poort is 2,5 A. Als een apparaat worden aangesloten dat
meer stroom nodig heeft, werkt dat apparaat mogelijk niet normaal of het krijgt geen
voeding.

 Er kunnen geen gegevens worden afgespeeld die zijn beveiligd met een wachtwoord.
 Om verlies of beschadiging van opgeslagen gegevens te voorkomen wordt het aangeraden

altijd een reservekopie van uw gegevens te maken.
 Het afspelen van muziekgegevens die niet compatibel zijn met het afspelen via een

USB-audioapparaat is wellicht niet mogelijk met deze eenheid.
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 Een videobestand dat als USB-video kan worden afgespeeld is een videobestand dat is
opgeslagen op een USB-audioapparaat dat compatibel is met massaopslag.

Zie USB1 audio/USB2 audio op pagina .
Zie USB1 video/USB2 video op pagina .

Gracenote® muziekherkenningsservice

OPMERKING

 De gegevensinhoud die wordt geleverd door de Gracenote® muziekherkenningsservice
wordt niet 100% gegarandeerd.

 De Gracenote® database kan bijgewerkt worden met behulp van een USB-geheugen.
Zie Systeeminstellingen op pagina .

 Deze eenheid is compatibel met CD- en USB-audio met de Gracenote®

muziekherkenningsservice en Bluetooth® audio.

Bluetooth® audio

Wanneer draagbare audioapparatuur welke uitgerust is met de Bluetooth®

communicatiefunctie wordt geprogrammeerd in MZD Connect in de auto, kunt u via de
luidsprekers van de auto luisteren naar muziek welke op de geprogrammeerde draagbare
audioapparatuur is opgeslagen.
Zie Verbindingsinstellingen op pagina .
Gebruik na het programmeren het middendisplay in de auto om audio af te spelen/te
stoppen.

OPMERKING

 Het is mogelijk dat deze functie niet bruikbaar is, afhankelijk van het Bluetooth®

apparaat. Raadpleeg een officiële Mazda-dealer voor informatie over het Bluetooth®

apparaat.
 Voor uw veiligheid kan apparatuur enkel gekoppeld worden wanneer de auto geparkeerd

is. Als de auto in beweging komt zal de koppelingsprocedure beëindigd worden. Parkeer
de auto op een veilige plaats alvorens de apparatuur te koppelen.

 Het communicatiebereik van een Bluetooth® apparaat is ongeveer 10 m of minder.
 Het kan lastig zijn het Bluetooth® apparaat te verbinden wanneer dat in een tas zit.
 Deze eenheid ondersteunt geen weergave van digitale audio met inhoudsbeveiliging

(zoals SCMS-T).
 Het is wellicht niet mogelijk muziek af te spelen afkomstig van toepassingen voor

muziekdistributieservices zoals op smartphones.
 Ook al is Bluetooth® niet aangesloten, is basisbediening van de audio-installatie mogelijk

door middel van spraakcommando’s.
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Compatibele Bluetooth® standaard (aanbevolen)

Compatibel met Ver. 1.1/1.2/2.0 + EDR/2.1 + EDR/3.0 (conformiteit) en Bluetooth®, Ver.
3.0

Ondersteunde profielen
 A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) Ver. 1.3
 AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile) Ver. 1.0/1.3/1.4/1.5/1.6

A2DP is een profiel dat enkel audio naar de Bluetooth® eenheid verzendt. Als uw
Bluetooth® apparaat enkel correspondeert met A2DP, maar niet met AVRCP, kunt u deze
niet bedienen via de middendisplay. Alleen bediening via het Bluetooth® audioapparaat is
mogelijk.

Functie
AVRCP

Ver. 1.0 Ver. 1.3 Ver. 1.4 Ver. 1.5 Ver. 1.6
Weergave X X X X X
Pauze X X X X X
Bestand (nummer) vooruit X X X X X
Bestand (nummer) terug X X X X X
Album omhoog — X X X X
Album omlaag — X X X X
Snel vooruitspoelen X X X X X
Achteruitspoelen X X X X X
Herhaalde weergave — X X X X
Shuffleweergave — X X X X
Playlistdisplay — — X X X
Afspeellijst, weergave van muziekinfor‐
matie (zoals naam van muziekstuk, ar‐
tiest)

— X X X X

X: Beschikbaar
—: Niet beschikbaar

OPMERKING
 De werkelijke bediening van functies kan verschillen van die in de tabel, afhankelijk van

het aangesloten apparaat.
 Het batterijverbruik van Bluetooth® audioapparatuur neemt toe wanneer deze via

Bluetooth® is verbonden.
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OPGELET
Sluit een apparaat dat als Bluetooth® audio op deze eenheid is aangesloten niet tegelijkertijd
aan als USB-audio. Anders zal het apparaat niet normaal werken of niet werken zoals
verwacht.

Zie Bluetooth® op pagina .

Afspeelbare audiobestanden

OPGELET
Gebruik geen audiobestandsextensie voor andere bestanden dan audiobestanden. Ook de
audiobestandsextensie niet veranderen. Anders zal het apparaat het bestand niet correct
herkennen wat ruis of een defect kan veroorzaken.

De volgende audiobestanden kunnen via deze eenheid worden afgespeeld:

Compatibele indeling Compatibele bit‐
snelheid

Compatibele bemonsterings‐
snelheid CD DVD USB

MP3
MPEG-1 Layer 3 32 - 320 kbit/s 32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz

X X X
MPEG-2 Layer 3 8 - 160 kbit/s 16 kHz / 22,05 kHz / 24 kHz

WMA

WMA ver. 7
48 - 192 kbit/s

32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz X X X
WMA ver. 8
WMA ver. 9

48 - 320 kbit/sWMA ver. 9.1
WMA ver. 9.2

AAC

MPEG-2 Part 7

8 - 320 kbit/s
11,025 kHz / 12 kHz / 16 kHz /
22,05 kHz / 24 kHz / 32 kHz /

44,1 kHz / 48 kHz

X X

X

MPEG-4 Part 3
HE-AAC

AACPlus v2 / eAAC+

MP4

MPEG-2 Part 7

— —

MPEG-4 Part 3
MPEG-1 Layer 3
MPEG-2 Layer 3

ALAC

3GPP
MPEG-4 AAC-LC

HE-AAC
AACPlus v2 / eAAC+

WAV LPCM — 8 kHz / 11,025 kHz / 12 kHz /
16 kHz / 22,05 kHz / 24 kHz /

— — X
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Compatibele indeling Compatibele bit‐
snelheid

Compatibele bemonsterings‐
snelheid CD DVD USB

FLAC FLAC —
32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz /

88,2 kHz / 96 kHz / 176,4
kHz / 192 kHz

— — X

OGG

Vorbis 32 - 500 kbit/s
8 kHz / 11,025 kHz / 16 kHz /

22,05 kHz / 32 kHz / 44,1
kHz / 48 kHz

— — X

FLAC —

8 kHz / 11,025 kHz / 12 kHz /
16 kHz / 22,05 kHz / 24 kHz /
32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz /

88,2 kHz / 96 kHz / 176,4
kHz / 192 kHz

X: Beschikbaar
—: Niet beschikbaar

MP3

MP3 staat voor MPEG Audio Layer 3, een gestandaardiseerde stemcompressie, zoals
bepaald door de ISO (Internationale Organisatie voor Standaardisering) werkgroep (MPEG).
Met behulp van MP3 kunnen audiogegevens gecomprimeerd worden tot ongeveer
een-tiende van het formaat van de brongegevens.
Deze eenheid geeft bestanden met de extensie (.mp3) weer als MP3 bestanden.

WMA

WMA is een afkorting van Windows Media Audio en is een audiocompressieformaat dat
gebruikt wordt door Microsoft.
Audiogegevens kunnen gecreëerd en opgeslagen worden met een hogere
compressieverhouding dan MP3.
Deze eenheid geeft bestanden met de extensie (.wma) weer als WMA bestanden.

Microsoft en Windows Media zijn gedeponeerde handelsmerken van Microsoft
Corporation U.S. in de Verenigde Staten en overige landen.

 WMA bestanden die geschreven zijn onder andere dan de aangegeven specificaties
worden mogelijk niet normaal weergegeven of de bestandsnamen of mapnamen worden
mogelijk niet correct getoond.

AAC

ACC staat voor Geavanceerde Audiocodering, een gestandaardiseerde stemcompressie,
zoals bepaald door de ISO (Internationale Organisatie voor Standaardisering) werkgroep
(MPEG).
Audiogegevens kunnen gecreëerd en opgeslagen worden met een hogere
compressieverhouding dan MP3.
Deze eenheid geeft bestanden met de extensie (.aac) weer als AAC bestanden.
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 AAC bestanden die geschreven zijn onder andere dan de aangegeven specificaties worden
mogelijk niet normaal afgespeeld of de bestandsnamen of mapnamen worden mogelijk
niet correct getoond.

WAV

WAV staat voor RIFF Waveform Audio Format, een gestandaardiseerde stemcompressie die
is ontwikkeld door Microsoft en IBM.
Deze eenheid geeft bestanden met de extensie (.wav), geregistreerd in PCM indeling
(Pulscodemodulatie) af als WAV bestanden.

OPMERKING
De PCM indeling is een methode voor het digitaliseren van analoge audiogegevens met
behulp van geadopteerde indelingen zoals CD.
Ga voor bijzonderheden naar https://support.microsoft.com/ja-jp/kb/89879.
 WAV bestanden die geschreven zijn onder andere dan de aangegeven specificaties worden

mogelijk niet normaal weergegeven of de bestandsnamen of mapnamen worden mogelijk
niet correct getoond.

OGG

OGG is de stemcompressie-indeling die wordt gebruikt door Xiph.Org Foundation.
Audiogegevens kunnen gecreëerd en opgeslagen worden met een hogere
compressieverhouding dan MP3.
Deze eenheid geeft bestanden met de extensies (.ogg/.ogx/.oga) weer als OGG bestanden.
 OGG bestanden die geschreven zijn onder andere dan de aangegeven specificaties worden

mogelijk niet normaal weergegeven of de bestandsnamen of mapnamen worden mogelijk
niet correct getoond.

MP4

MP4 is een containerbestandsindeling die is gestandaardiseerd door MPEG-4 Part 14.
Deze eenheid geeft bestanden met de extensie (.m4a) weer als MP4 audiobestanden.

3GPP

3GPP is een bestandsindeling die is bepaald door het Third Generation Partnership Project.
Deze eenheid geeft bestanden met de extensie (.3gp) weer als 3GPP bestanden.

FLAC

FLAC staat voor Free Lossless Audio Codec, een licentievrije audiobestandsindeling.
Deze eenheid geeft bestanden met de extensie (.flac/.fla) weer als FLAC bestanden.
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Afspeelbare videobestanden

OPGELET
Gebruik geen videobestandsextensie voor andere bestanden dan videobestanden. Verander
ook de videobestandsextensie niet. Anders zal het apparaat het bestand niet correct
herkennen wat ruis of een defect kan veroorzaken.

Afspeelbare videobestanden zijn als volgt:

Compatibele indeling Maximale beeld‐
grootte

Maximale beeld‐
snelheid CD DVD USB

MP4

Afbeeldin‐
gen

MPEG-4 AVC

1.920 × 1.080 60 i / 30 p － － X

MPEG4

Audio
AAC
MP3

AVI

Afbeeldin‐
gen

MPEG-4 AVC
MPEG4
WMP9

Advanced Profile

Audio
AAC
MP3

WMA 9.2 (7, 8, 9.1, 9.2)

ASF
Afbeeldin‐

gen
WMP9

WMP9 Advanced Profile
Audio WMA 9.2 (7, 8, 9.1, 9.2)

X: Beschikbaar
—: Niet beschikbaar

MP4

MP4 is een containerbestandsindeling die is gestandaardiseerd door MPEG-4 Part 14.
Deze eenheid geeft bestanden met de extensie (.mp4/.m4v) weer als MP4 videobestanden.

AVI

AVI staat voor Audio Video Interleave, een containerbestandsindeling die is ontwikkeld
door Microsoft.
Deze eenheid geeft bestanden met de extensie (.avi) weer als AVI bestanden.
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ASF

ASF staat voor Advanced Systems Format, een containerbestandsindeling die is ontwikkeld
door Microsoft.
Deze eenheid geeft bestanden met de extensie (.wmv) weer als ASF bestanden.

Overeenkomsten en afwijzingen met betrekking tot Apple CarPlay

Deze eenheid is compatibel met Apple CarPlay waarmee via het audioapparaat in de auto
een iPhone kan worden bediend.
Apple CarPlay is compatibel met iPhone5 modellen of hoger.

OPGELET
Bedien uw iPhone uit oogpunt van veiligheid niet tijdens het rijden.
Verbreek de verbinding met de iPhone wanneer deze niet wordt gebruikt. Als het apparaat in
de auto wordt achtergelaten, kan het beschadigd raken of kunnen de accuprestaties ervan
verminderen als gevolg van de extreme temperaturen of vochtigheid in de auto.
Als de accuprestaties van de iPhone zijn verminderd, laadt deze mogelijk niet op of kan geen
audio worden afgespeeld, ook al is deze aangesloten op deze eenheid.

OPMERKING
 Het is mogelijk dat een iPhone5 model of hoger niet compatibel is met Apple CarPlay,

afhankelijk van de versie van het besturingssysteem.
 Om verlies of beschadiging van opgeslagen gegevens te voorkomen wordt het aangeraden

altijd een reservekopie van uw gegevens te maken.

Zie Apple CarPlay op pagina .

Android™

Deze eenheid is compatibel met Android™ smartphones met Android™ 5.0 Lollipop of
hoger.
Om Android Auto™ te kunnen gebruiken, heeft u een smartphone met de Android Auto™
toepassing nodig.

OPGELET
Bedien uw Android™ smartphone uit oogpunt van veiligheid niet tijdens het rijden.
Verwijder de Android™ smartphone wanneer deze niet wordt gebruikt. Als het apparaat in de
auto wordt achtergelaten, kan het beschadigd raken of kunnen de accuprestaties ervan
verminderen als gevolg van de extreme temperaturen of vochtigheid in de auto.
Als de accuprestaties van de Android™ smartphone zijn verminderd, laadt deze mogelijk niet
op of kan geen audio worden afgespeeld, ook al is deze aangesloten op deze eenheid.
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OPMERKING
 Om verlies of beschadiging van opgeslagen gegevens te voorkomen wordt het aangeraden

altijd een reservekopie van uw gegevens te maken.

Zie Android Auto™ op pagina 9-2.
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FM

▼ FM

1. Selecteer “Entertainment” op het beginscherm.

2. Selecteer “FM” op het Bronnenlijst scherm.

OPMERKING
Als momenteel iets wordt afgespeeld, selecteert u “Entertainment” om de inhoud weer te
geven op het afspeelscherm.
Druk in het afspeelscherm op  op de commanderschakelaar om het scherm
Bronnenlijst weer te geven.

3. Het afspeelscherm wordt getoond.

Draai  om de laatste weergegeven lijst uit de lijst met Favorieten of de Lijst van
radiostations voor FM te tonen.
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Wanneer  wordt getoond, drukt u op  om het menu te tonen.

OPMERKING
De Lijst van radiostations wordt wellicht niet weergegeven, afhankelijk van de regio.

FM-radio menu

 

Menu Verklaring
Bronnenlijst Toont het Bronnenlijst scherm. Er kan naar een andere audiobron worden geschakeld.

Favorieten

Toont de lijst met Favorieten voor de FM radio.
De lijst met radiozenders die is geregistreerd onder uw Favorieten wordt getoond, zodat u
de radiozender kunt selecteren waarnaar u wilt luisteren.
Als u geen Favorieten heeft geregistreerd, ziet u een lege lijst.
Zie Favorieten op pagina voor informatie over het registreren onder Favorieten.

Lijst van radiostati‐
ons

De lijst met radiozenders wordt getoond, zodat u de radiozender kunt selecteren waarnaar
u wilt luisteren.
Het genre van de radiozender in de lijst kan worden geselecteerd en de lijst kan worden
bijgewerkt, afhankelijk van de regio en de specificaties.
(Als Optie beschikbaar is en het genre kan worden geselecteerd)
U kunt een lijst weergeven door de genres te verfijnen, zoals Nieuws of Rock.
(Als Option beschikbaar is en “Update List” kan worden geselecteerd)
Er wordt gezocht naar maximaal 10 zenders met de krachtigste radiosignalen en deze wor‐
den opgenomen in de lijst. Wanneer Update List wordt geselecteerd, kan de Lijst van ra‐
diostations worden bijgewerkt op een willekeurige tijd.

Tunerbedienings‐
elem.

Toont het bedieningsscherm (pictogram) op het afspeelscherm.
Zie Gebruik van het bedieningsscherm (pictogram) voor informatie over het bedienen van
elk pictogram.

Manuele tuning Draai de getoonde frequentieknop om de radiozender te selecteren waarnaar u wilt luiste‐
ren.

Radiotekst Als er tekstinformatie beschikbaar is tijdens een radio-uitzending, wordt deze getoond.
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Menu Verklaring

FM-instellingen*

Hiermee stelt u de FM-radio in.
(Met HD Radio)
U kunt de “HD Radio Tuner” of de “Live Event Mode” in-/uitschakelen.
Wanneer de Live Event Mode is ingeschakeld en een uitzending (zoals een sportwedstrijd)
live wordt uitgezonden, wordt gedwongen overgeschakeld naar analoge uitzending. Als er
een HR Radio-uitzending is die u altijd wilt ontvangen, schakelt u de instelling Live Event
Mode uit.
Afhankelijk van de omstandigheden voor ontvangst kan de audio verspringen of worden
herhaald.
(Met radio data systeem (RDS))
U kunt de “Instellingen verkeersinformatie”, de “Alt. frequentie-instellingen” of de “In‐
stellingen regiovergrendeling” in-/uitschakelen.

Geluidsinstellingen Hiermee stelt u de geluidskwaliteit af.
Zie Geluidsinstellingen op pagina .

Gebruik van het bedieningsscherm (pictogram)

Draai  om het pictogram te selecteren dat u wilt bedienen.

Menu Verklaring
Ontvangbare zenders kunnen worden opgezocht.
Ontvangbare zenders worden om de 5 seconden van lage naar hoge frequentie afgesteld.
Als u een zender hebt gevonden waarnaar u wilt luisteren, selecteert u die opnieuw om de
radiofrequentie in te stellen.
Hiermee wordt de automatische selectie van radiozenders gestart. Er wordt met 1 stap te‐
gelijk geschakeld tussen radiofrequenties. Wanneer een ontvangbare radiozender is gevon‐
den, stopt het zoeken automatisch.
Als u het pictogram nogmaals selecteert tijdens de automatische selectie van radiozenders,
wordt de automatische selectie geannuleerd.
De automatische selectie van radiozenders stopt niet, zelfs niet als een zender is gevonden
terwijl het pictogram ingedrukt wordt gehouden, en u kunt blijven schakelen tussen de ra‐
diozenderfrequenties.
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HD Radio*

Luisteren naar HD Radio™ technologie
Als het  pictogram aan gaat wanneer een radiozender wordt geselecteerd die HD
Radio-uitzendingen verzorgt, schakelt de analoge uitzending na enkele seconden
automatisch over naar HD Radio-uitzending.
Wanneer de HD Radio-uitzending wordt gestopt en wordt overgegaan naar een analoge
uitzending, schakelt u “HD Radio Tuner” bij “FM-instellingen” uit om HR Radio uit te
schakelen.
Selecteren van multicast kanaal
Wanneer multicast kanalen beschikbaar zijn voor een HD Radio-uitzending die op dat
moment wordt ontvangen, wordt een lijst met multicast kanalen weergegeven.
Selecteer de gewenste radiozender.

OPMERKING
 Wanneer eerst een analoge uitzending wordt ontvangen en vervolgens een HD

Radio-uitzending wordt ontvangen terwijl HD1 is geselecteerd, schakelt de eenheid
automatisch over naar de HD Radio-zender.

 Wanneer het  pictogram brandt, kan er sprake zijn van een duidelijk verschil in
geluidskwaliteit en -volume wanneer wordt overgeschakeld van digitale naar analoge
signalen.
Wanneer de geluidskwaliteit en het -volume duidelijk afnemen (of het geluid wegvalt),
schakelt u “HD Radio Tuner” bij “FM-instellingen” uit om HR Radio uit te schakelen.

 Wanneer een analoge uitzending wordt ontvangen terwijl HD1 is geselecteerd bij de
favoriete kanalen, wordt automatisch overgeschakeld naar HD Radio.
Wanneer de omstandigheden voor radio-ontvangst slecht zijn, of HD is uitgeschakeld, kan
niet worden overgeschakeld naar HD Radio-uitzendingen.

 Wanneer een speciaal HD-kanaal (HD2 - HD8) wordt geselecteerd bij de favoriete
kanalen, wordt “Signal Lost” weergegeven en is geen audio beschikbaar totdat HD Radio
wordt ontvangen.
Wanneer de omstandigheden voor radio-ontvangst slecht zijn, wordt “Signal Lost”
continu weergegeven.

 Wanneer het  pictogram niet brandt, wordt wel informatie zoals titels van
nummers van de HD Radio-zender ontvangen maar is de audio analoog.
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Radio data systeem (RDS)*

Verkeersinformatie (TA)

Wanneer “Instellingen verkeersinformatie” bij FM-instellingen is ingeschakeld, kan
verkeersinformatie worden ontvangen.
Wanneer verkeersinformatie wordt ontvangen, kunt u overschakelen naar het
Verkeersinformatie (TA) scherm, zelfs als een andere audiobron*1 dan FM is geselecteerd.
Wanneer het afspelen van de Verkeersinformatie (TA) is beëindigd, schakelt het scherm
automatisch over naar het vorige scherm. Als u echter het afspelen halverwege wilt stoppen,
selecteert u “TA uit” of “Annuleren” op het scherm.
TA uit： hiermee schakelt u Instellingen verkeersinformatie uit en gaat u terug naar het
vorige scherm.
Annuleren： hiermee laat u Instellingen verkeersinformatie ingeschakeld en gaat u terug
naar het vorige scherm.
*1 FM-zenders die geen Verkeersinformatie (TA) of RDS Verkeersinformatie (TA) kunnen

ontvangen, kunnen niet worden ontvangen wanneer DAB radio wordt afgespeeld.

OPMERKING
De ingestelde waarde van “Instellingen verkeersinformatie” en van “Verkeersinformatie”
voor de DAB-instellingen zijn gekoppeld.

Alarm

Wanneer alarmeringen worden ontvangen, wordt automatisch overgeschakeld naar het
Alarm scherm, zelfs als een andere audiobron*1 dan FM is geselecteerd.
Wanneer het afspelen van Alarm is beëindigd, gaat u automatisch terug naar het vorige
scherm. Als u het afspelen halverwege wilt stoppen, selecteert u “Annuleren” op het scherm.
*1 RDS Alarm kan niet worden ontvangen wanneer AM-radio of DAB-radio wordt

afgespeeld.

Alternatieve frequentie (AF)

AF functioneert voor de FM zenders. Schakel “Alt. frequentie-instellingen” in bij
FM-instellingen.
Als de radio-ontvangst van de huidige zender zwakker wordt, schakelt het systeem
automatisch over naar een andere zender.

Regio-vergrendeling

Regio-vergrendeling kan worden gebruikt bij FM-zenders. Schakel “Instellingen
regiovergrendeling” in bij FM-instellingen.
Wanneer u naar een ander land reist, wordt met de instelling automatisch overgeschakeld
naar een programma dat gelijk is aan het programma waarnaar u luisterde, of naar een
gerelateerd programma.
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AM

▼ AM

1. Selecteer “Entertainment” op het beginscherm.

2. Selecteer “AM” op het Bronnenlijst scherm.

OPMERKING
Als momenteel iets wordt afgespeeld, selecteert u “Entertainment” om de inhoud weer te
geven op het afspeelscherm.
Druk in het afspeelscherm op  op de commanderschakelaar om het scherm
Bronnenlijst weer te geven.

3. Het afspeelscherm wordt getoond.

Draai  om de laatste weergegeven lijst uit de lijst met Favorieten of Lijst van
radiostations voor AM te tonen.
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Wanneer  wordt getoond, drukt u op  om het menu te tonen.

OPMERKING
Lijst van radiostations wordt mogelijk niet weergegeven, afhankelijk van de regio.

AM-radio menu

 

Menu Verklaring
Bronnenlijst Toont het Bronnenlijst scherm. Er kan naar een andere audiobron worden geschakeld.

Favorieten

Toont de lijst met Favorieten voor de AM radio.
De lijst met radiozenders die is geregistreerd onder uw Favorieten wordt getoond, zodat u
de radiozender kunt selecteren waarnaar u wilt luisteren.
Als u geen Favorieten heeft geregistreerd, ziet u een lege lijst.
Zie Favorieten op pagina voor informatie over het registreren onder Favorieten.

Lijst van radiostati‐
ons

De lijst met radiozenders wordt getoond, zodat u de radiozender kunt selecteren waarnaar
u wilt luisteren.
De lijst kan worden bijgewerkt, afhankelijk van de regio en de specificaties.
(Als Option beschikbaar is en “Update List” kan worden geselecteerd)
Er wordt gezocht naar maximaal 10 zenders met de krachtigste radiosignalen en deze wor‐
den opgenomen in de lijst. Wanneer Update List wordt geselecteerd, kan de Lijst van ra‐
diostations worden bijgewerkt op een willekeurige tijd.

Tunerbedienings‐
elem.

Toont het bedieningsscherm (pictogram) op het afspeelscherm.
Zie Gebruik van het bedieningsscherm (pictogram) voor informatie over het bedienen van
elk pictogram.

Manuele tuning Draai de getoonde frequentieknop om de radiozender te selecteren waarnaar u wilt luiste‐
ren.

AM Settings*

Hiermee stelt u de AM-radio in.
U kunt de “HD Radio Tuner” of de “Live Event Mode” in-/uitschakelen.
Wanneer de Live Event Mode is ingeschakeld en een uitzending (zoals een sportwedstrijd)
live wordt uitgezonden, wordt gedwongen overgeschakeld naar analoge uitzending. Als er
een HR Radio-uitzending is die u altijd wilt ontvangen, schakelt u de instelling Live Event
Mode uit.
Afhankelijk van de omstandigheden voor ontvangst kan de audio verspringen of worden
herhaald.
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Menu Verklaring

Geluidsinstellingen Hiermee stelt u de geluidskwaliteit af.
Zie Geluidsinstellingen op pagina .

Gebruik van het bedieningsscherm (pictogram)

Draai  om het pictogram te selecteren dat u wilt bedienen.

Menu Verklaring
Ontvangbare zenders kunnen worden opgezocht.
Ontvangbare zenders worden om de 5 seconden van lage naar hoge frequentie afgesteld.
Als u een zender hebt gevonden waarnaar u wilt luisteren, selecteert u die opnieuw om de
radiofrequentie in te stellen.
Hiermee wordt de automatische selectie van radiozenders gestart. Er wordt met 1 stap te‐
gelijk geschakeld tussen radiofrequenties. Wanneer een ontvangbare radiozender is gevon‐
den, stopt het zoeken automatisch.
Als u het pictogram nogmaals selecteert tijdens de automatische selectie van radiozenders,
wordt de automatische selectie geannuleerd.
De automatische selectie van radiozenders stopt niet, zelfs niet als een zender is gevonden
terwijl het pictogram ingedrukt wordt gehouden, en u kunt blijven schakelen tussen de ra‐
diozenderfrequenties.

HD Radio*

Luisteren naar HD Radio™ technologie
Als het  pictogram aan gaat wanneer een radiozender wordt geselecteerd die HD
Radio-uitzendingen verzorgt, schakelt de analoge uitzending na enkele seconden
automatisch over naar HD Radio-uitzending.
Wanneer de HD Radio-uitzending wordt gestopt en wordt overgegaan naar een analoge
uitzending, schakelt u “HD Radio Tuner” bij “AM Settings” uit om HR Radio uit te
schakelen.
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SiriusXM®*

▼ SiriusXM®

Weergeven van de radio-ID

Selecteer kanaal 0 in de Channel List om de radio-ID weer te geven.

Gebruik van SiriusXM®

1. Selecteer “Entertainment” op het beginscherm.

2. Selecteer “SiriusXM” op het Bronnenlijst scherm.

OPMERKING
Als momenteel iets wordt afgespeeld, selecteert u “Entertainment” om de inhoud weer te
geven op het afspeelscherm.
Druk in het afspeelscherm op  op de commanderschakelaar om het scherm
Bronnenlijst weer te geven.
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3. Het afspeelscherm wordt getoond.

1. Categorienaam
2. Nummer van radiozender
3. Naam van radiozender
4. Albumillustratie
5. Albumnaam
6. Artiestnaam
7. Muziekstuknaam
 

Draai  om de lijst met Favorites voor SiriusXM® te tonen.

Wanneer  wordt getoond, kunt u het menu tonen door op  te drukken.

SiriusXM® menu

Menu Verklaring

Source List Toont het Bronnenlijst scherm.
U kunt schakelen tussen audiobronnen.

Favorites

Toont de lijst met Favorites voor SiriusXM®.
De lijst met radiozenders die is geregistreerd onder uw Favorites wordt ge‐
toond, zodat u de radiozender kunt selecteren waarnaar u wilt luisteren.
Als u geen Favorites heeft geregistreerd, ziet u een lege lijst.
Zie Favorieten op pagina voor informatie over het registreren onder Favorites.
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Menu Verklaring

Channel List

De lijst met radiozenders wordt getoond, zodat u de radiozender kunt selecteren
waarnaar u wilt luisteren.
U kunt een lijst met radiozenders verfijnen door weer te geven op geselecteerde
categorieën.
 
SiriusXM Featured
Toont de aanbevolen lijst met radiozenders gedistribueerd door SiriusXM®.

Wanneer de lijst wordt bijgewerkt, wordt  getoond.

TuneMix

Toont de huidige gemaakte TuneMix lijst.
Selecteer TuneMix kanaal om het af te spelen te starten. U kunt ook een Tune‐
Mix kanaal maken of verwijderen.
Zie voor bijzonderheden TuneMix™.

Tuner Controls
Toont het bedieningsscherm (pictogram) op het afspeelscherm.
Zie Gebruik van het bedieningsscherm (pictogram) voor informatie over het be‐
dienen van elk pictogram.

Content Alerts Meldingen die u in het verleden heeft ontvangen, worden in een lijst getoond.
U kunt de inhoud die u wilt beluisteren uit deze lijst selecteren.

Save Artist/Song
U kunt de artiest of het nummer die/dat momenteel wordt afgespeeld registre‐
ren. Na registraties ontvangt u een melding wanneer de artiest of het nummer
wordt uitgezonden door SiriusXM®.

SiriusXM Settings Stelt SiriusXM® in.
Zie SiriusXM Settings voor informatie over de items die u kunt instellen.

Audio Settings Hiermee stelt u de geluidskwaliteit af.
Zie Geluidsinstellingen op pagina .

TuneMix™

TuneMix plays songs in a unique mix from user-selected SiriusXM music channels.

Het geselecteerde TuneMix™ kanaal wordt afgespeeld door te drukken op .

U kunt het geselecteerde TuneMix™ kanaal bewerken door  naar rechts te schuiven.

Option Verklaring
Create Hiermee maakt u een TuneMix™ kanaal.

Entertainment

Entertainment

4-28

MZD Connect_8HJ8-DN-18K_Edition1 2018-12-26 14:11:09



Option Verklaring

Edit Hiermee verandert u de radiozender die is geregistreerd onder het TuneMix™
kanaal.

Rename Hiermee verandert u de naam van het TuneMix™ kanaal.
Remove Hiermee verwijdert u het geregistreerde TuneMix™ kanaal.

Maken van een TuneMix™ kanaal

U kunt de gewenste SiriusXM® muziekkanalen selecteren en een TuneMix™ kanaal maken.
1. Selecteer “Create”.

2. Selecteer verschillende radiozenders die u wilt registreren onder het TuneMix™ kanaal
in de lijst met SiriusXM® muziekkanalen. Naast de geselecteerde zender wordt een
vinkje gezet.

3. Selecteer “Create”.

4. Voer de naam in voor het TuneMix™ kanaal dat u maakt.
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5. Selecteer .

OPMERKING
Er zijn twee of meer radiozenders nodig om een TuneMix™ kanaal te kunnen maken. In
totaal kunnen 5 radiozenders worden geregistreerd.
In totaal kunnen 3 TuneMix™ kanalen worden geregistreerd.

Gebruik van het bedieningsscherm (pictogram)

Het getoonde pictogram verschilt afhankelijk van de afspeelstatus.

Pictogram Verklaring
Hiermee wordt naar het volgende muziekstuk op dezelfde radiozender gegaan.
Als er geen muziekstuk meer is, werkt de bediening niet meer.
 
(Anders dan tijdens scanweergave)
Houd ingedrukt voor snel vooruitspoelen.
Hiermee wordt naar het vorige muziekstuk bij dezelfde radiozender gegaan.
Als er geen vorig muziekstuk is, werkt de bediening niet meer.
 
(Anders dan tijdens scanweergave)
Houd ingedrukt voor snel terugspoelen.

Speelt een radio af. Wanneer dit opnieuw wordt geselecteerd, wordt de weerga‐
ve tijdelijk stopgezet.
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Pictogram Verklaring
Speelt elk kanaal in de huidige kanalenlijst gedurende 10 seconden af.
Selecteer nogmaals om het kanaal te blijven ontvangen.
Dit pictogram kan niet worden geselecteerd tijdens het afspelen van Tune‐
Mix™, Traffic & Weather Now of SportsFlash.
Als gebufferde inhoud wordt afgespeeld, schakelt de bediening over op realti‐
me weergave.
Kan niet worden geselecteerd tijdens realtime weergave en TuneMix™ weerga‐
ve.

De TuneMix™ uitzending wordt beëindigd wanneer op dit pictogram wordt ge‐
drukt. De geselecteerde radiozender blijft afgespeeld worden.

Speelt Traffic & Weather Now af. Wanneer opnieuw op dit pictogram wordt ge‐
drukt wordt het afspelen gestopt en wordt begonnen met het afspelen van de
eerder geselecteerde radiozender.
Wanneer er geen afspeelbare optie “Traffic & Weather Now” is, kan dit niet
worden geselecteerd.
(Tijdens afspelen van SportsFlash)
Hiermee wordt het afspelen van SportsFlash beëindigd en begint het afspelen
via de eerder geselecteerde radiozender.
 
Wanneer “SportsFlash” niet wordt afgespeeld, kan deze niet worden geselec‐
teerd.

SiriusXM Settings

Menu Verklaring
Parental Controls Hiermee stelt u het kinderslot in en verandert u de vergrendelcode.

Smart Favorites

Hiermee selecteert/verandert u de radiozenders die zijn geregistreerd onder
Smart Favorites. In totaal kunnen 10 radiozenders worden geregistreerd.
 
Smart Favorites
Uitzendingen van geregistreerde zenders worden gebufferd.
Bij het registreren van radiozenders onder Favorieten worden in totaal 10 zen‐
ders automatisch onder Smart Favorites geregistreerd.

TuneStart

Hiermee wordt TuneStart in-/uitgeschakeld.
 
TuneStart
Zenders die zijn geregistreerd onder Smart Favorites worden afgespeeld vanaf
een afbreekpunt, zoals het begin van een nummer, niet in real time.
Het afbreekpunt verschilt afhankelijk van de inhoud en bufferomstandigheden.

Artist/Song Alerts

U kunt Artist/Song Alerts in-/uitschakelen en geregistreerde artiesten en mu‐
ziek verwijderen.
 
Artist/Song Alerts
U krijgt een melding wanneer een artiest of nummer wordt afgespeeld die is ge‐
registreerd onder “Save Artist/Song”.
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Menu Verklaring

SportsFlash

U kunt SportsFlash in-/uitschakelen en sportteams registreren en verwijderen.
In totaal kunnen 50 teams worden geregistreerd.
 
SportsFlash
U krijgt een melding wanneer nieuws over geregistreerde sportteams wordt
aangekondigd.

Traffic & Weather Now Wanneer u een stad instelt, kunt u meldingen ontvangen over weer en verkeer
voor die stad.

Kinderslot

Voor gebruik van het kinderslot moet eerst een vergrendelcode worden ingesteld.
Het kinderslot kan worden in-/uitgeschakeld tijdens de huidige rijcyclus (vanaf het moment
waarop het contact in stand ON tot het moment waarop het contact in stand LOCK wordt
gezet). Het kinderslot wordt ingesteld wanneer “Enable Channel Lock” wordt ingeschakeld.
Bij uitschakeling wordt het kinderslot geannuleerd.
Wanneer het kinderslot is ingesteld en een vergrendelde radiozender wordt geselecteerd,
wordt het invoerscherm voor de vergrendelcode getoond. Als de juiste vergrendelcode
wordt ingevoerd, wordt het kinderslot tijdelijk geannuleerd.
Wanneer het kinderslot wordt geannuleerd of de vergrendelcode wordt gewijzigd, is invoer
van de code vereist.

Opnieuw instellen van de vergrendelcode

Als u de geregistreerde code bent vergeten, stelt u de code opnieuw in op de standaardcode
[0000].
1. Selecteer “Parental Controls” in het SiriusXM Settings menu.
2. Selecteer “Edit Lock Code”.
3. Voer op het scherm met de huidige vergrendelcode de standaardcode [0000] in.
4. Voer de nieuwe code in die u wilt instellen.
5. Er wordt een bevestigingsscherm getoond en het opnieuw instellen van de

vergrendelcode is voltooid.

Initialisatie

Om de SiriusXM® instellingen te initialiseren, moet u alle MZD Connect instellingen
terugzetten naar de standaardinstellingen.
Zie Systeeminstellingen op pagina .
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DAB*

▼ DAB

Wat is DAB radio?

DAB radio is een digitaal radio-uitzendsysteem.
DAB radio biedt radiogeluid van hoge kwaliteit en maakt gebruik van een automatische
frequentieoverschakelfunctie in grensgebieden.
Door het tonen van de radiotekst, kan informatie zoals de naam van het muziekstuk en de
naam van de artiest getoond worden.

OPMERKING
Deze eenheid is ook compatibel met DAB  radio.

1. Selecteer “Entertainment” op het beginscherm.

2. Selecteer “DAB” op het Bronnenlijst scherm.

OPMERKING
Als momenteel iets wordt afgespeeld, selecteert u “Entertainment” om de inhoud weer te
geven op het afspeelscherm.
Druk in het afspeelscherm op  op de commanderschakelaar om het scherm
Bronnenlijst weer te geven.

Entertainment

Entertainment
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3. Het afspeelscherm wordt getoond.

Draai  om de laatste weergegeven lijst uit de lijst met Favorieten of de Lijst van
radiostations voor DAB te tonen.

Wanneer  wordt getoond, kunt u het menu tonen door op  te drukken.

DAB menu

Menu Verklaring

Bronnenlijst Toont het Bronnenlijst scherm.
U kunt schakelen tussen audiobronnen.

Favorieten

Toont de lijst met Favorieten voor DAB.
De lijst met radiozenders die is geregistreerd onder uw Favorieten wordt getoond, zodat u
de inhoud kunt selecteren waarnaar u wilt luisteren.
Als u geen Favorieten heeft geregistreerd, ziet u een lege lijst.
Zie Favorieten op pagina voor informatie over het registreren onder Favorieten.

Lijst van radiostati‐
ons

Toont de zenderlijst (ensemble en zender).
U kunt de inhoud die u wilt beluisteren uit de getoonde Lijst van radiostations selecteren.
U kunt het ensemble wijzigen door “Geheel selecteren” te selecteren.

Tunerbedienings‐
elem.

Toont het bedieningsscherm (pictogram) op het afspeelscherm.
Zie Gebruik van het bedieningsscherm (pictogram) voor informatie over het bedienen van
elk pictogram.

Radiotekst Toont radiotekst van de radiozender die wordt ontvangen.

Diashow Wanneer een zender met een diavoorstelling wordt ontvangen, wordt de diavoorstelling
vergroot.

Entertainment
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Menu Verklaring

DAB-instellingen Stelt DAB in.
Zie DAB-instellingen voor informatie over de items die u kunt instellen.

Geluidsinstellingen Hiermee stelt u de geluidskwaliteit af.
Zie Geluidsinstellingen op pagina .

Gebruik van het bedieningsscherm (pictogram)

Pictogram Verklaring
(Anders dan tijdens scanweergave)
Zoekt uw gewenste zender op in de zenderlijst.
Stemt gedurende 5 seconden af op elk van de zenders in de zenderlijst.
Selecteer opnieuw wanneer op uw gewenste zender is afgestemd.

Stopt het scannen en stelt de radiozender in die wordt ontvangen.

Selecteer om de automatische selectie van radiozenders te starten en naar de volgende of
vorige service te gaan. Als er geen volgende of vorige service in het geselecteerde ensem‐
ble is, wordt overgeschakeld naar een ander ensemble.
Houd ingedrukt om te schakelen tussen ensembles.
(Tijdens scannen of automatische selectie van radiozenders)
Stopt het scannen of de automatische selectie van radiozenders en stelt de radiozender in
die wordt ontvangen.

Entertainment
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DAB-instellingen

Menu Verklaring

DAB-DAB-link

Hiermee schakelt u DAB-DAB-link in/uit.
Wanneer deze optie is ingeschakeld en de ontvangst van de DAB radio die momenteel
wordt afgespeeld verslechtert, wordt gezocht naar hetzelfde programma via de DAB radi‐
ozender en wordt automatisch hiernaar overgeschakeld.

DAB-FM-link

Hiermee schakelt u DAB-FM-link in/uit.
Wanneer deze optie is ingeschakeld en de ontvangst van de DAB radio die momenteel
wordt afgespeeld verslechtert, wordt gezocht naar hetzelfde programma via de FM-radio‐
zender en wordt tijdelijk daarnaar overgeschakeld zodat het programma kan worden
voortgezet. Wanneer de DAB radiozender hetzelfde programma op de FM-radiozender
vindt, wordt automatisch overgeschakeld naar die radiozender.

Verkeersinformatie
Hiermee schakelt u Verkeersinformatie in/uit. Wanneer deze optie is ingeschakeld, kan
worden overgeschakeld naar het Verkeersinformatie scherm bij het selecteren van een an‐
dere audiobron *1 dan DAB.

L-band*
Hiermee schakelt u L-band in/uit.
Wanneer deze optie is ingeschakeld, kan de frequentieband L-band worden ontvangen
naast Band III.

*1 Dit is niet van toepassing op DAB radiozenders die geen Verkeersinformatie kunnen ontvangen, of tijdens het
luisteren naar FM-radio.

Verkeersinformatie

Wanneer “Verkeersinformatie” bij DAB-instellingen is ingeschakeld, kan
verkeersinformatie worden ontvangen.
Wanneer verkeersinformatie wordt ontvangen in de TA-modus, kan worden overgeschakeld
naar het Verkeersinformatie scherm bij het selecteren van een andere audiobron *1 dan
DAB.
Wanneer het afspelen van de Verkeersinformatie is beëindigd, schakelt het getoonde scherm
automatisch over naar het vorige scherm. Als u echter het afspelen halverwege wilt stoppen,
selecteert u “TA uit” of “Annuleren” op het scherm.
TA uit: hiermee schakelt u Verkeersinformatie uit en gaat u terug naar het vorige scherm.
Annuleren: hiermee laat u Verkeersinformatie ingeschakeld en gaat u terug naar het vorige
scherm.
*1 Dit is niet van toepassing op DAB radiozenders die geen Verkeersinformatie kunnen

ontvangen, of tijdens het luisteren naar FM-radio.

OPMERKING
De ingestelde waarde van “Verkeersinformatie” en van “Verkeersinformatie (TA)” voor de
FM-instellingen zijn gekoppeld.

Entertainment
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Pandora®*

▼ Pandora®

Wat is Pandora®?

Pandora® is gratis gepersonaliseerde internetradio. Voer een favoriete artiest, track of genre
in en Pandora® maakt een gepersonaliseerde zender voor het afspelen van overeenkomende
muziek. Beoordeel muzieknummers door het geven van duim-omhoog en duim-omlaag
feedback om uw zender verder te verfijnen, ontdek nieuwe muziek en help Pandora® alleen
die muziek te spelen die u graag wilt horen.

 Pandora®, het Pandora® logo en het Pandora® merkimago zijn handelsmerken of
gedeponeerde handelsmerken van Pandora Media, Inc., in gebruik met goedkeuring.

OPMERKING

 Pandora® is mogelijk niet beschikbaar buiten de VS.
 Voer eerst de volgende stappen uit om Pandora® via uw Bluetooth® apparaat te kunnen

gebruiken:

 Maak een Pandora® account aan op internet.
 Maak een Pandora® zender met behulp van de Pandora® toepassing.
 Installeer de Pandora® toepassing op uw apparaat.

1. Selecteer “Entertainment” op het beginscherm.

Entertainment
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2. Selecteer “Pandora” op het Bronnenlijst scherm.

OPMERKING
Als momenteel iets wordt afgespeeld, selecteert u “Entertainment” om de inhoud weer te
geven op het afspeelscherm.
Druk in het afspeelscherm op  op de commanderschakelaar om het scherm
Bronnenlijst weer te geven.

3. Het afspeelscherm wordt getoond.

Draai  om de lijst met Favorites voor Pandora te tonen.

Wanneer  wordt getoond, kunt u het menu tonen door op  te drukken.

Pandora® menu

Entertainment

Entertainment
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Menu Verklaring

Source List Toont het Bronnenlijst scherm.
U kunt schakelen tussen audiobronnen.

Favorites

Toont de lijst met Favorites voor Pandora®.
De lijst met radiozenders die is geregistreerd onder uw Favorieten wordt getoond, zodat u
de inhoud kunt selecteren waarnaar u wilt luisteren.
Als u geen Favorites heeft geregistreerd, ziet u een lege lijst.
Zie Favorieten op pagina voor informatie over het registreren onder Favorites.

Station List

Toont de radiozender die wordt ontvangen van de verbonden smartphone.
U kunt de inhoud die u wilt beluisteren uit de getoonde Station List selecteren.
De weergavevolgorde van de Station List kan worden veranderd. Zie Wijzigen van de
weergavevolgorde van de Station List voor meer informatie.

Thumbs Down Evaluatie van de momenteel afgespeelde inhoud (duim-omlaag).
Thumbs Up Evaluatie van de momenteel afgespeelde inhoud (duim-omhoog).

Create a Station U kunt uw eigen speciale radiozender maken.
Zie Create a Station voor meer informatie over het maken van een radiozender.

Bookmark
Hiermee kunt u de momenteel afgespeelde inhoud of artiest van een bookmark voorzien.
U kunt een bladwijzer maken van een muziekstuk of artiest om dit later op internet na te
zoeken.

Playback Controls
Toont het bedieningsscherm (pictogram) op het afspeelscherm.
Zie Gebruik van het bedieningsscherm (pictogram) voor informatie over het bedienen van
elk pictogram.

Pandora Settings Stelt Pandora® in.
Zie Pandora Settings voor informatie over de items die u kunt instellen.

Bluetooth Settings U kunt de Bluetooth® instellingen wijzigen.
Zie Verbindingsinstellingen op pagina .

Audio Settings Hiermee stelt u de geluidskwaliteit af.
Zie Geluidsinstellingen op pagina .

OPMERKING
 Het is mogelijk dat afhankelijk van het apparaat de skipfunctie niet beschikbaar is.
 Het aantal skips wordt door Pandora® beperkt.
 Als het “Thumbs Down” pictogram wordt geselecteerd wanneer de muziekstuk-skipfunctie

actief is, wordt het volgende muziekstuk overgeslagen.
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Wijzigen van de weergavevolgorde van de Station List

1. Selecteer “Station List”.

2. Selecteer “  [momenteel geselecteerde sorteervolgorde]” bij Option.

3. Selecteer de sorteervolgorde uit het Sort menu om de weergavevolgorde van de Station
List te wijzigen.

Date Created: Inhoud wordt getoond op basis van de datum waarop deze is gemaakt.
A-Z: Inhoud wordt afgespeeld in alfabetische volgorde.

Entertainment
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Create a Station

1. Selecteer “Create a Station”.

2. Selecteer het menu en maak een nieuwe radiozender.

From Current Artist: hiermee maakt u een radiozender met de nummers of artiesten
die worden afgespeeld.
From Current Track: hiermee maakt u een radiozender met de nummers die worden
afgespeeld.

Gebruik van het bedieningsscherm (pictogram)

Pictogram Verklaring

Gaat verder naar het volgende muziekstuk.

(Bij selectie tijdens pauze) Speelt het nummer af.

Entertainment
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Pictogram Verklaring

(Bij selectie tijdens afspelen) Pauzeert het nummer.

Pandora Settings

De Pandora® instellingen kunnen worden gewijzigd.
1. Selecteer “Pandora Settings”.

2. Selecteer het menu en wijzig de Pandora® instellingen.

Audio Quality: hiermee wordt de geluidskwaliteit van de inhoud overgeschakeld naar
“High” of “Low”.
Explicit Content Filter：bij inschakeling worden afspeelbeperkingen van de inhoud
toegepast.

Entertainment
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Bluetooth®

▼ Bluetooth®

Als u muziek of spraakaudio wilt afspelen die is opgeslagen op een Bluetooth®

audioapparaat op de middendisplay, schakelt u over naar de modus Bluetooth® audio. U
moet uw Bluetooth® audioapparaat eerst registreren bij MZD Connect voordat u het kunt
gebruiken.
Zie Verbindingsinstellingen op pagina .
1. Zet de Bluetooth® audio-installatie aan.
2. Selecteer “Entertainment” op het beginscherm.

3. Selecteer “Bluetooth” op het Bronnenlijst scherm.

OPMERKING
Als momenteel iets wordt afgespeeld, selecteert u “Entertainment” om de inhoud weer te
geven op het afspeelscherm.
Druk in het afspeelscherm op  op de commanderschakelaar om het scherm
Bronnenlijst weer te geven.

Entertainment
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4. Het afspeelscherm wordt getoond.

Draai  om de Afspeellijst afgespeeld te tonen.

Wanneer  wordt getoond, kunt u het menu tonen door op  te drukken.

OPMERKING
 Als het toepassingenscherm niet wordt weergegeven op het apparaat, is het afspelen

van Bluetooth® audio via MZD Connect wellicht niet mogelijk.
 Als het Bluetooth® audioapparaat niet met afspelen begint, moet u het afspelen

handmatig starten.
Selecteer “Afspeelbedieningen” uit het Bluetooth® audiomenu en selecteer vervolgens

.
 Als de modus overgeschakeld wordt van Bluetooth® audio naar een andere modus

(zoals radiomodus), stopt de audioweergave van de Bluetooth® audioapparatuur.

Bluetooth® audiomenu

Menu Verklaring

Bronnenlijst Toont het Bronnenlijst scherm.
U kunt schakelen tussen audiobronnen.

Mappen
Toont de lijst met mappen/bestanden van het hoogste niveau.
Selecteer de map voor het tonen van de bestanden in de map.
Nadat u het gewenste bestand heeft geselecteerd, begint het afspelen ervan.

Entertainment
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Menu Verklaring

Afspeelbedieningen
Toont het bedieningsscherm (pictogram) op het afspeelscherm.
Zie Gebruik van het bedieningsscherm (pictogram) voor informatie over het be‐
dienen van elk pictogram.

Bluetooth-instellingen U kunt de Bluetooth® instellingen wijzigen.
Zie Verbindingsinstellingen op pagina .

Geluidsinstellingen Hiermee stelt u de geluidskwaliteit af.
Zie Geluidsinstellingen op pagina .

Gebruik van het bedieningsscherm (pictogram)

Draai  om het pictogram te selecteren dat u wilt bedienen.

Pictogram Verklaring

Speelt de muziekstukken in de momenteel geselecteerde
map in willekeurige volgorde af.

Speelt alle muziekstukken in willekeurige volgorde af.

Annuleert het afspelen in willekeurige volgorde.

Herhaalt het afspelen van het nummer dat wordt afge‐
speeld.

Speelt bij herhaling het nummer in de map die momenteel
is geselecteerd.

Annuleert de herhaalde weergave.

Gaat verder naar het begin van het volgende album.

Gaat terug naar het begin van het vorige album.
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Pictogram Verklaring
Gaat verder naar het begin van het volgende muziekstuk.
Houd ingedrukt voor snel vooruitspoelen. Laat los om te
stoppen.
Gaat terug naar het begin van het vorige muziekstuk.
Houd ingedrukt voor snel terugspoelen. Laat los om te
stoppen.

(Bij selectie tijdens pauze) Hervat het afspelen.

(Bij selectie tijdens afspelen) Pauzeert het afspelen.

OPMERKING
Sommige pictogrammen worden mogelijk niet getoond, afhankelijk van het Bluetooth®

audioapparaat dat wordt aangesloten.

Informatiedisplay van Bluetooth® audioapparatuur

Als een Bluetooth® audioapparaat wordt aangesloten, wordt de volgende informatie op de
display getoond.

Informatie AVRCP Ver.
lager dan 1.3

AVRCP Ver.
1.3

AVRCP Ver.
1.4 of hoger

Informatie afspeellijst

Lijst met muziekstuknamen ― ― X
Bestandsnaam ― ― X
Type map (zoals artiest, album,
genre) ― ― X

Informatie afspeellijst

Muziekstuknaam ― X X
Albumnaam ― X X
Artiestnaam ― X X
Weergavetijd X X X

X: wordt weergegeven
―: wordt niet weergegeven

OPMERKING
Het is mogelijk dat afhankelijk van de apparatuur bepaalde informatie niet wordt getoond.

Entertainment
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USB1 audio/USB2 audio
▼ USB1 audio/USB2 audio

Audio kan weergegeven worden door een in de handel beschikbaar geheugen of een
muziekspeler op de USB-poort in de auto aan te sluiten.

WAARSCHUWING

Laat het snoer dat op de USB-poort is aangesloten niet verstrikt raken in de keuzehendel/
versnellingshendel.
Als het snoer verstrikt raakt, kan dit u van het rijden afleiden en een onvoorzien ongeluk tot
gevolg hebben.

OPGELET
Plaats geen items op de USB-poort of het deksel van het consolevak en oefen er geen druk

op uit wanneer de stekker is ingestoken.
Afhankelijk van de aan te sluiten draagbare audioapparatuur is het mogelijk dat storing

optreedt wanneer het apparaat gebruikt wordt wanneer dit aangesloten is op de
stekkerbus voor accessoires van de auto (als er storing optreedt, moet u de stekkerbus niet
gebruiken).
Sluit een apparaat dat als USB-audio op deze eenheid is aangesloten niet tegelijkertijd aan

als Bluetooth® audio. Anders werkt het apparaat mogelijk niet normaal of niet zoals
verwacht.
Sluit geen SD-kaartlezer of USB-hub aan op de USB-poort. Het afspelen van muziek op de

kaart wordt niet ondersteund. Bovendien kan het navigatiesysteem onbruikbaar worden.
Sluit ook geen muis of toetsenbord aan.
Laat een USB-audioapparaat niet achter in de auto. Anders wordt de temperatuur in de

auto onder direct zonlicht hoog, waardoor het apparaat beschadigd kan raken.
De SD-kaartsleuf is voor het navigatiesysteem. Om het navigatiesysteem te gebruiken,

moet een (originele Mazda) SD-kaart voor het navigatiesysteem worden geplaatst. Plaats
geen SD-kaart waarop muziekbestanden zijn opgeslagen.

OPMERKING
 Het is mogelijk dat deze functie niet bruikbaar is, afhankelijk van het draagbare

audioapparaat dat wordt aangesloten.
 Lees voor gebruik de gebruikershandleiding van de fabrikant van in de handel

verkrijgbare draagbare audioapparatuur.
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 Gebruik audio niet gedurende langere tijd wanneer de motor uit is. Anders bestaat de
kans dat de accu uitgeput raakt.

 Er kunnen storingen optreden, afhankelijk van het draagbare audioapparaat dat wordt
aangesloten.

 Steek de stekker stevig in de USB-poort.
 U kunt apparaten gebruiken die voldoen aan de USB 2.0/1.1 standaard. Als het apparaat

compatibel is met USB 2.0 kan het worden gebruikt als een USB 2.0 apparaat, zelfs bij
gebruik van producten die voldoen aan de USB 3.0 standaard.

Aansluiten van apparaten

Sluit het USB-audioapparaat aan op de auto met de USB-kabel. Houd de stekker bij het
insteken of verwijderen recht vóór de opening van de USB poort.

1. Op middenconsole
2. Op instrumentenpaneel
 
De locatie van de USB-poort verschilt per voertuigmodel.

Afspelen van muziek

OPMERKING
 Bij het gebruik van USB-geheugen kan het enige tijd duren voordat het afspelen begint,

afhankelijk van de capaciteit en het aantal opgeslagen bestanden.
 De albumillustratie wordt mogelijk niet weergegeven, afhankelijk van de grootte ervan.
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1. Selecteer “Entertainment” op het beginscherm.

2. Selecteer “USB1 audio - [device name]” of “USB2 audio - [device name]”.

OPMERKING
Als momenteel iets wordt afgespeeld, selecteert u “Entertainment” om de inhoud weer te
geven op het afspeelscherm.
Druk in het afspeelscherm op  op de commanderschakelaar om het scherm
Bronnenlijst weer te geven.

3. Het afspeelscherm wordt getoond.

Draai  om de Tracklist te tonen.

Wanneer  wordt getoond, kunt u het menu tonen door op  te drukken.
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USB-audio menu

Menu Verklaring

Bronnenlijst Toont het Bronnenlijst scherm.
U kunt schakelen tussen audiobronnen.

Mappen*1 Toont de mappenlijst. U kunt de muziek die u wilt beluisteren uit de map se‐
lecteren.

Afspeellijsten*2 Toont de afspeellijst. U kunt de muziek die u wilt beluisteren uit de afspeel‐
lijst selecteren.

Bibliotheek
Toont het Bibliotheek scherm. Selecteer de categorie die u wilt afspelen, zoals
album of artiest.
Zie voor bijzonderheden Selecteren van nummers uit de Bibliotheek.

Afspeelbedieningen
Toont het bedieningsscherm (pictogram) op het afspeelscherm.
Zie Gebruik van het bedieningsscherm (pictogram) voor informatie over het
bedienen van elk pictogram.

Geluidsinstellingen Hiermee stelt u de geluidskwaliteit af.
Zie Geluidsinstellingen op pagina .

*1 Weergegeven bij aansluiting op een ander apparaat dan een Apple-apparaat.
*2 Weergegeven bij aansluiting op een Apple-apparaat.

Selecteren van nummers uit de Bibliotheek

1. Selecteer de categorie in het Bibliotheek scherm.

2. Selecteer de afspeelmethode voor het nummer uit de categorielijst.
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Categorie Verklaring

Afspeellijsten*1 Toont de lijst met afspeellijsten en speelt de geselecteerde afspeellijst af als
een nummerlijst.

Artiesten Toont de lijst met artiesten en speelt het geselecteerde album van de artiest of
alle nummers af als een nummerlijst.

Albums Toont de lijst met artiesten en speelt het geselecteerde album van de artiest of
alle nummers af als een nummerlijst.

Nummers
Toont de lijst met alle nummers en speelt alle nummers af als een nummer‐
lijst. U kunt bovendien via een alfabetische zoekopdracht zoeken naar het
nummer dat u wilt beluisteren.

Genres Toont de lijst met muziekgenres en speelt nummers in het geselecteerde genre
af op basis van artiest/album, of alle nummers als een nummerlijst.

Componisten
Er wordt een lijst met componisten weergegeven waarin u het album van een
componist of alle nummers kunt selecteren en laten afspelen als een nummer‐
lijst.

Podcasts*2 Toont de Podcast lijst en speelt de geselecteerde episode af.

Audiobooks*2 Toont de lijst met audioboeken en speelt het geselecteerde hoofdstuk af.

*1 Weergegeven bij aansluiting op een ander apparaat dan een Apple-apparaat.
*2 Weergegeven bij aansluiting op een Apple-apparaat.

Voorbeeld van gebruik (bij afspelen van nummers van een geselecteerde artiest)

1. Selecteer “Artiesten”.

2. Selecteer de artiest die u wilt beluisteren.
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3. Selecteer de naam van het muziekstuk dat u wilt beluisteren uit de lijst met getoonde
namen. Het geselecteerde nummer wordt afgespeeld.

Gebruik van het bedieningsscherm (pictogram)

Draai  om het pictogram te selecteren dat u wilt bedienen.

Pictogram Verklaring
Wanneer andere USB apparaten dan Apple-producten worden aangesloten, zoals
USB-geheugen en audiospelers

Speelt de nummers in de momenteel geselecteerde map in wille‐
keurige volgorde af.

Speelt alle nummers in willekeurige volgorde af.

Annuleert het afspelen in willekeurige volgorde.

Wanneer een Apple-product is aangesloten
Alle nummers in de momenteel geselecteerde afspeellijst of het
momenteel is geselecteerde album worden in willekeurige volgor‐
de afgespeeld.

Annuleert shuffleweergave.

Herhaalt het afspelen van het nummer dat wordt afgespeeld.

Herhaalt het afspelen van alle nummers in de momenteel geselec‐
teerde map, afspeellijst of het album.

Annuleert de herhaalde weergave.

Gaat verder naar het begin van het volgende muziekstuk.
Houd ingedrukt voor snel vooruitspoelen. Laat los om te stoppen.
Gaat terug naar het begin van het vorige muziekstuk.
Houd ingedrukt voor snel terugspoelen. Laat los om te stoppen.
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Pictogram Verklaring

(Bij selectie tijdens pauze) Speelt het nummer af.

(Bij selectie tijdens afspelen) Pauzeert het nummer.

Albumillustratie weergegeven tijdens USB-audioweergave

Wanneer een USB-audioapparaat op deze eenheid wordt aangesloten en audio afspeelt,
doorzoekt de eenheid de database in de auto op albumillustraties. Wanneer in de database
van de auto een overeenkomst wordt gevonden met de muziek die wordt afgespeeld, wordt
de albumillustratie weergegeven. De database-informatie die in dit apparaat is opgeslagen,
maakt gebruik van de database-informatie in de Gracenote® muziekherkenningsservice.

OPMERKING
 Automatisch toegevoegde informatie kan verschillen van de werkelijke informatie.
 Albumillustratie wordt mogelijk niet weergegeven, afhankelijk van de manier waarop de

muziekgegevens worden gelezen.

Weergaveprioriteit van albumillustratie

De weergaveprioriteit van de albumillustratie kan worden gewijzigd in de albumillustratie
die is opgeslagen op het USB-audioapparaat of in de Gracenote® database.
Zie Systeeminstellingen op pagina .

Bijwerken van de database

De Gracenote® database kan bijgewerkt worden met behulp van een USB-audioapparaat.
Selecteer “Update Gracenote Database” in het Systeeminstellingen scherm.
Zie Systeeminstellingen op pagina .
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USB1 video/USB2 video*

▼ USB1 video/USB2 video

Video’s kunnen weergegeven worden door een in de handel beschikbaar USB-geheugen of
een muziekspeler op de USB-poort in de auto aan te sluiten.

WAARSCHUWING

Laat het snoer dat op de USB-poort is aangesloten niet verstrikt raken in de keuzehendel:
Als het snoer verstrikt raakt, kan dit u van het rijden afleiden en een onvoorzien ongeluk tot
gevolg hebben.

OPGELET
Plaats geen items op de USB-poort of het deksel van het consolevak en oefen er geen druk

op uit wanneer de stekker is ingestoken.
Afhankelijk van de aan te sluiten draagbare audioapparatuur is het mogelijk dat storing

optreedt wanneer het apparaat gebruikt wordt wanneer dit aangesloten is op de
stekkerbus voor accessoires van de auto (als er storing optreedt, moet u de stekkerbus niet
gebruiken).
Sluit een apparaat dat als USB-video op deze eenheid is aangesloten niet tegelijkertijd aan

als Bluetooth® audio. Anders werkt het apparaat mogelijk niet normaal of niet zoals
verwacht.
Sluit geen SD-kaartlezer of USB-hub aan op de USB-poort. Het afspelen van muziek op de

kaart wordt niet ondersteund. Bovendien kan het navigatiesysteem onbruikbaar worden.
Sluit ook geen muis of toetsenbord aan.
Laat een USB-audioapparaat niet achter in de auto. Anders wordt de temperatuur in de

auto onder direct zonlicht hoog, waardoor het apparaat beschadigd kan raken.
De SD-kaartsleuf is voor het navigatiesysteem. Om het navigatiesysteem te gebruiken,

moet een (originele Mazda) SD-kaart voor het navigatiesysteem worden geplaatst. Plaats
geen SD-kaart waarop muziekbestanden zijn opgeslagen.

OPMERKING
 Het is mogelijk dat deze functie niet bruikbaar is, afhankelijk van het draagbare

audioapparaat dat wordt aangesloten.
 Lees voor gebruik de gebruikershandleiding van de fabrikant van in de handel

verkrijgbare draagbare audioapparatuur.
 Speel niet gedurende langere tijd video’s af wanneer de motor uit is. Anders bestaat de

kans dat de accu uitgeput raakt.
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 Er kunnen storingen optreden, afhankelijk van het draagbare audioapparaat dat wordt
aangesloten.

 Steek de stekker stevig in de USB-poort.
 U kunt apparaten gebruiken die voldoen aan de USB 2.0/1.1 standaard. Als het apparaat

compatibel is met USB 2.0 kan het worden gebruikt als een USB 2.0 apparaat, zelfs bij
gebruik van producten die voldoen aan de USB 3.0 standaard.

Aansluiten van apparaten

Sluit het USB-audioapparaat aan op de auto met de USB-kabel. Houd de stekker bij het
insteken of verwijderen recht vóór de opening van de USB poort.

1. Op middenconsole
2. Op instrumentenpaneel
 
De locatie van de USB-poort verschilt per voertuigmodel.

Afspelen van video's

OPMERKING
 Bij het gebruik van USB-geheugen kan het enige tijd duren voordat het afspelen begint,

afhankelijk van de capaciteit en het aantal opgeslagen bestanden.
 De weergave van video’s is compatibel met USB-geheugen en USB-audioapparaten

anders dan Apple producten.
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1. Selecteer “Entertainment” op het beginscherm.

2. Selecteer “USB1 video - [device name]” of “USB2 video - [device name]”.

OPMERKING
Als momenteel iets wordt afgespeeld, selecteert u “Entertainment” om de inhoud weer te
geven op het afspeelscherm.
Druk in het afspeelscherm op  op de commanderschakelaar om het scherm
Bronnenlijst weer te geven.

3. Het afspeelscherm wordt getoond.

Draai  om de Tracklist te tonen.

Wanneer  wordt getoond, kunt u het menu tonen door op  te drukken.
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USB-video menu

Menu Verklaring
Bronnenlijst Toont het Bronnenlijst scherm. U kunt schakelen tussen audiobronnen.

Mappen

Toont het Mappen scherm.
Toont de mappenlijst waarin u de video die u wilt afspelen uit de map kunt selecteren. Zie
Selecteren van video’s uit een map voor informatie over de selectiemethode. Als er geen
map is, wordt het mapkeuzescherm overgeslagen en wordt het bestandskeuzescherm ge‐
toond.

Afspeelbedieningen
Toont het bedieningsscherm (pictogram) op het afspeelscherm.
Zie Gebruik van het bedieningsscherm (pictogram) voor informatie over het bedienen van
elk pictogram.

Aspectverhouding Er kan worden geschakeld tussen de schermformaten “Breedbeeld”/“Letterbox”/“Pan and
Scan”.

Geluidsinstellingen Hiermee stelt u de geluidskwaliteit af.
Zie Geluidsinstellingen op pagina .

Selecteren van video’s uit een map

1. Selecteer de map in het Mappen scherm.
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2. Selecteer de map voor het tonen van de bestandslijst in de map.

3. Selecteer de video die u wilt afspelen om weergave te starten.

Gebruik van het bedieningsscherm (pictogram)

Draai  om het pictogram te selecteren dat u wilt bedienen.

Pictogram Verklaring
Gaat verder naar het begin van de volgende video.
Houd ingedrukt voor snel vooruitspoelen. Laat los om te stoppen.
Gaat terug naar het begin van de vorige video.
Houd ingedrukt voor snel terugspoelen. Laat los om te stoppen.

Speelt de video af met vertraagde beeldweergave.

(Bij selectie tijdens pauze) Speelt de video af.
(Bij selectie tijdens afspelen met vertraagde beeldweergave) Annuleert afspelen met ver‐
traagde beeldweergave.

(Bij selectie tijdens afspelen) Pauzeert het afspelen.

Stopt de video.
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CD*

▼ CD

Plaatsen van een disc in de eenheid

1. CD/DVD-gleuf
 
De vorm van de CD/DVD speler verschilt per voertuigmodel.
1. Zet het contact op ACC of ON.
2. Plaats de disc in de gleuf met het label naar boven gericht. Het automatische

laadmechanisme zal de disc op zijn plaats brengen en de weergave starten.

1. CD/DVD-gleuf
 

OPMERKING
 Gebruik alleen 12 cm CD’s. Via dit apparaat kunnen geen 8 cm CD’s (single) worden

afgespeeld, ook niet met een adapter. Als een 8 cm CD adapter gebruikt wordt, bestaat de
kans dat het apparaat beschadigd raakt.

 Het duurt een kort ogenblik voordat de weergave begint om de speler de tijd te geven de
digitale signalen op de CD te lezen.
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Overschakelen naar het CD-afspeelscherm

1. Selecteer “Entertainment” op het beginscherm.

2. Selecteer “CD” of “Schijf”.

OPMERKING
 Als momenteel iets wordt afgespeeld, selecteert u “Entertainment” om de inhoud weer

te geven op het afspeelscherm.
Druk in het afspeelscherm op  op de commanderschakelaar om het scherm
Bronnenlijst weer te geven.

 Als geen disc is geplaatst, wordt “Schijf” weergegeven maar kan niet worden
geselecteerd.

3. Het afspeelscherm wordt getoond.

Toon de nummerlijst met .
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Wanneer  wordt getoond, kunt u het menu tonen door op  te drukken.

OPMERKING
 Deze eenheid is compatibel met CD-TEXT. Wanneer u een CD-TEXT compatibele disc

afspeelt, wordt muziekinformatie zoals de naam van een nummer of van een artiest
weergegeven.

 Als muziekinformatie is opgenomen toen het muziekbestand werd gemaakt op
MP3/WMA/AAC CD’s, wordt die informatie getoond.

CD menu

Menu Verklaring

Bronnenlijst Toont de Bronnenlijst.
Er kan naar een andere audiobron worden geschakeld.

Tracklist*
(Muziek CD)
Toont de Tracklist. U kunt de muziek die u wilt beluisteren uit de Tracklist
selecteren.

Mappen*
(MP3/WMA/AAC CD)
Toont de mappenlijst. U kunt de muziek die u wilt beluisteren uit de map se‐
lecteren.

Afspeelbedieningen
Toont het bedieningsscherm (pictogram) op het afspeelscherm.
Zie Gebruik van het bedieningsscherm (pictogram) voor informatie over het
bedienen van elk pictogram.

Geluidsinstellingen Hiermee stelt u de geluidskwaliteit af.
Zie Geluidsinstellingen op pagina .

OPMERKING
(MP3/WMA/AAC CD)
De nummers worden in volgorde afgespeeld, beginnend met het nummer boven aan de lijst.
Als er een map is, wordt begonnen met het afspelen van de nummers in die map, gevolgd
door de volgende lijst met mappen/bestanden. Als een map geen afspeelbare nummers
bevat, wordt de volgende lijst met mappen/bestanden getoond.
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Voorbeeld van gebruik (Bij het zoeken naar een muziekstuk vanaf het hoogste niveau
van een MP3/WMA/AAC CD)

1. Selecteer “Mappen” en toon de lijst met mappen/bestanden op het hoogste niveau.

2. Wanneer de map is geselecteerd, worden de lijsten met mappen/bestanden in de map
getoond.

3. Selecteer het bestand dat u wilt beluisteren.

OPMERKING

 Wanneer  naar links wordt geschoven, gaat u naar een map één niveau hoger.
 Wanneer een CD wordt uitgeworpen, wordt overgeschakeld naar de audiobron die

voorafgaand aan de CD werd afgespeeld.
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Gebruik van het bedieningsscherm (pictogram)

Draai  om het pictogram te selecteren dat u wilt bedienen.

Pictogram Verklaring

Speelt de nummers in de momenteel geselecteerde map of op de
CD in willekeurige volgorde af.

(MP3/WMA/AAC CD)
Speelt alle nummers in de momenteel geselecteerde map in wille‐
keurige volgorde af.

Geeft aan dat willekeurige weergave is geannuleerd.

Herhaalt het afspelen van het nummer dat wordt afgespeeld.

(MP3/WMA/AAC CD)
Speelt bij herhaling het nummer in de map die momenteel is gese‐
lecteerd.

Geeft aan dat herhaalde weergave is geannuleerd.

Gaat verder naar het begin van het volgende muziekstuk.
Houd ingedrukt voor snel vooruitspoelen. Laat los om te stoppen.
Gaat terug naar het begin van het vorige muziekstuk.
Houd ingedrukt voor snel terugspoelen. Laat los om te stoppen.

(Bij selectie tijdens pauze) Hervat het afspelen.

(Bij selectie tijdens afspelen) Pauzeert het afspelen.

Entertainment

Entertainment

4-63

MZD Connect_8HJ8-DN-18K_Edition1 2018-12-26 14:11:09



Muziekinformatie die tijdens het afspelen van een CD wordt weergegeven

Wanneer een CD/DVD-speler op deze eenheid wordt aangesloten en de audio wordt
afgespeeld, wordt in de database in de auto gezocht naar naam van het album, naam van de
artiest, genre, titel en albumillustratie. Als er een match wordt gevonden met de muziek die
wordt afgespeeld, wordt automatisch elk type muziekinformatie toegevoegd (alleen
albumillustratie bij MP3/WMA/AAC-CD’s). De database-informatie die in dit apparaat is
opgeslagen, maakt gebruik van de database-informatie in de Gracenote®

muziekherkenningsservice.

OPMERKING
 Automatisch toegevoegde informatie kan verschillen van de werkelijke informatie.
 Als er muziekinformatie beschikbaar is in een muziekbestand, zelfs bij muziek die niet in

de Gracenote® database is geregistreerd, wordt deze weergegeven.
 Muziekinformatie wordt mogelijk niet weergegeven, afhankelijk van de manier waarop de

muziekgegevens worden gelezen.

Bijwerken van de database

De Gracenote® database kan bijgewerkt worden met behulp van een USB-audioapparaat.
Selecteer “Update Gracenote Database” in het Systeeminstellingen scherm.
Zie Systeeminstellingen op pagina .

Uitwerpen van een disc

1. Druk op de  toets.

1. CD/DVD-uitwerptoets
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2. Verwijder de disc door deze aan de rand vast te pakken.
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DVD*

▼ DVD

Plaatsen van een DVD in de eenheid

1. CD/DVD-gleuf
 
De vorm van de CD/DVD speler verschilt per voertuigmodel.
1. Zet het contact op ACC of ON.
2. Plaats de DVD in de gleuf met het label naar boven gericht. Het automatische

laadmechanisme zal de disc op zijn plaats brengen en het DVD-afspeelscherm tonen.

1. CD/DVD-gleuf
 

OPMERKING
 Gebruik alleen 12 cm DVD’s. Via dit apparaat kunnen geen 8 cm DVD’s worden

afgespeeld, ook niet met een adapter. Als een 8 cm DVD adapter gebruikt wordt, bestaat
de kans dat het apparaat beschadigd raakt.

 Het duurt een kort ogenblik voordat de weergave begint om de speler de tijd te geven de
digitale signalen op de DVD te lezen.

 Zie CD voor meer informatie over het afspelen van muziek die is opgenomen op
DVD-R/DVD+R/DVD-RW/DVD+RW.
Zie CD op pagina .
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Overschakelen naar het DVD-afspeelscherm

1. Selecteer “Entertainment” op het beginscherm.

2. Selecteer “DVD”.

OPMERKING
 Als momenteel iets wordt afgespeeld, selecteert u “Entertainment” om de inhoud weer

te geven op het afspeelscherm.
Druk in het afspeelscherm op  op de commanderschakelaar om het scherm
Bronnenlijst weer te geven.

 Als geen disc is geplaatst, wordt Schijf weergegeven maar kan niet worden
geselecteerd.

3. Het afspeelscherm wordt getoond.
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OPMERKING
 Om veiligheidsredenen worden tijdens het rijden geen beelden getoond maar alleen audio

afgespeeld en zijn sommige functies beperkt.
 Als de modus wordt overgeschakeld naar DVD modus nadat het afspelen van de DVD is

gestopt, begint het afspelen opnieuw zonder dat het DVD menuscherm wordt getoond.
 Als u overschakelt naar een ander type audio terwijl een DVD wordt afgespeeld, wordt

het afspelen ervan tijdelijk gestopt.

Draai  om de Chapter te tonen.

Wanneer  wordt getoond, kunt u het menu tonen door op  te drukken.

DVD menu

Menu Verklaring

Source List Toont het Source List scherm.
Er kan naar een andere audiobron worden geschakeld.

Chapter List Toont de lijst met hoofdstukken. Selecteer de video die u wilt afspelen uit de lijst met
hoofdstukken.

Playback Controls
Toont het bedieningsscherm (pictogram) op het afspeelscherm.
Zie Gebruik van het bedieningsscherm (pictogram) voor informatie over het bedienen van
elk pictogram.

Cursor*

(DVD-video)
Keert terug naar het DVD menuscherm zodat u een item kunt selecteren.

Ga naar de gewenste positie met pijl omhoog/omlaag, pijl links/rechts en selecteer .

Disc Menu* (DVD-video)
Toont het hoofdmenu van de DVD.

Title Menu* (DVD-video)
Toont het titelmenu van de DVD.

Title Number
Geeft het titelnummer aan van de DVD die u wilt afspelen en speelt dit af.

Voer het titelnummer van de DVD in en selecteer .

DVD Settings Hiermee kunnen instellingen voor de DVD worden opgegeven.
Zie voor bijzonderheden DVD Settings.
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Menu Verklaring

Audio Settings Hiermee stelt u de geluidskwaliteit af.
Zie Geluidsinstellingen op pagina .

Gebruik van het bedieningsscherm (pictogram)

Draai  om het pictogram te selecteren dat u wilt bedienen.

Pictogram Verklaring
Gaat verder naar het begin van de volgende video.
Houd ingedrukt voor snel vooruitspoelen. Laat los om te stoppen.
Gaat terug naar het begin van de vorige video.
Houd ingedrukt voor snel terugspoelen. Laat los om te stoppen.
(Bij selectie tijdens pauze) Speelt de video af.
(Bij selectie tijdens afspelen met vertraagde beeldweergave) Annuleert afspelen met ver‐
traagde beeldweergave.

(Bij selectie tijdens afspelen) Pauzeert het afspelen.

Speelt de video af met vertraagde beeldweergave.

Stopt de video.

Keert terug naar het titelmenu.
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DVD Settings

Draai  om het pictogram te selecteren dat u wilt bedienen.

Menu Verklaring

Subtitles Hiermee wijzigt u de ondertitelinstellingen.
U kunt het type ondertiteling selecteren of ondertiteling uitschakelen.

Audio Hiermee wijzigt u de audio-instellingen.
U kunt het type audio selecteren.

Multi-Audio* (DVD VR)
Schakelt tussen Primary Audio/Supplementary Audio.

Angle* (DVD-video)
Hiermee verandert u de camerahoek.

Angle Mark* (DVD-video)
Schakelt weergave van de multi-hoekmarkering in/uit.

Aspect Ratio Hiermee verandert u het schermformaat.
U kunt kiezen uit “Widescreen”/“Letterbox”/“Pan and Scan”.

Parental Lock Set‐
tings*

(DVD-video)
Toont het Parental Lock Settings scherm.
U kunt het kinderslotniveau wijzigen en de pincode instellen, wijzigen en opnieuw instel‐
len. Zie Kinderslot voor bijzonderheden.

Kinderslot

Bepaalde DVD's hebben een kinderslotniveau.
Wanneer het kinderslotniveau van de DVD het op deze eenheid ingestelde niveau
overschrijdt, wordt afspelen uitgeschakeld. U kunt het kinderslotniveau wijzigen en de
pincode instellen, wijzigen en opnieuw instellen.
Voor gebruik van het kinderslot moet een pincode worden ingesteld.
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Instellen van de pincode (4-cijferig)

1. Selecteer “Change PIN Code”.

2. Voer de nieuwe pincode in.

3. Selecteer .
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Wijzigen van het kinderslotniveau

1. Selecteer “Parental Lock Level”.

2. Voer de pincode in.

3. Selecteer .
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4. Selecteer het gewenste beperkingsniveau: “Off”, “8 (Restriction level: Low)” of “1
(Restriction level: High)”.

Wijzigen van de pincode

1. Selecteer “Change PIN Code”.

2. Voer de huidige pincode in.
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3. Selecteer .

4. Voer de nieuwe pincode in.

5. Selecteer .
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Opnieuw instellen van de pincode

Als u de geprogrammeerde pincode niet meer weet, kunt u deze opnieuw instellen aan de
hand van de volgende procedure.
1. Selecteer “Change PIN Code”.

2. Selecteer 10 keer  terwijl u niets invoert.

Afspelen van een vergrendelde DVD

Als u een DVD wilt afspelen die vergrendeld is met de kinderslotfunctie, kan deze
ontgrendeld worden door het invoeren van de pincode.
1. Als u een vergrendelde DVD probeert af te spelen, wordt het invoerscherm voor de

pincode getoond.

2. Voer de huidige pincode in.

Entertainment
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3. Selecteer .

Uitwerpen van een DVD

1. Druk op de  toets.

1. CD/DVD-uitwerptoets
 

2. Verwijder de DVD door deze aan de rand vast te pakken.

Entertainment

Entertainment
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5 Communicatie

Gebruiken van de handsfree telefoon

Communicatie....................................5-2
Communicatie...............................5-2
Bluetooth® handsfree................... 5-3
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Communicatie

▼ Communicatie

Door uw mobiele apparaat, zoals een smartphone, aan te sluiten op MZD Connect via
Bluetooth® kunt u de functies voor handsfree bellen en sms’en gebruiken.

Communicatie

Communicatie
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Bluetooth® handsfree

▼ Bluetooth® handsfree

Wanneer een Bluetooth® apparaat (mobiele telefoon) op de Bluetooth® eenheid van de auto
wordt aangesloten via radiogolftransmissie, is het mogelijk telefoongesprekken te voeren of
te ontvangen. Als een Bluetooth® apparaat zich bijvoorbeeld in uw jaszak bevindt, kunt u
bellen zonder het Bluetooth® apparaat uit uw zak te hoeven nemen en rechtstreeks te
bedienen.

OPMERKING
 Voor uw veiligheid kan apparatuur enkel gekoppeld worden wanneer de auto geparkeerd

is. Als de auto in beweging komt zal de koppelingsprocedure beëindigd worden. Parkeer
de auto op een veilige plaats alvorens de apparatuur te koppelen.

 Het communicatiebereik van een Bluetooth® apparaat is ongeveer 10 m of minder.
 Bepaalde Bluetooth® mobiele apparatuur is niet compatibel met de auto. Raadpleeg een

officiële Mazda-dealer, Mazda’s telefonische klantenservice of website voor informatie
betreffende compatibiliteit van Bluetooth® mobiele apparatuur:
 VS

Telefoon: 800-430-0153
Web: www.mazdausa.com/mazdaconnect

 Canada
Telefoon: 800-430-0153
Web: www.mazdahandsfree.ca

 Mexico
Centre of Attention to Client (CAC)
Telefoon: 01-800-01-MAZDA
Web: www.mazdamexico.com.mx

 Australië
Telefoon: 1800-352-703 tijdens kantooruren (10u―16u Eastern Standard Time)
Web: www.mazda.com.au

 Nieuw-Zeeland
Web: www.mazdahandsfree.co.nz

 Duitsland
Telefoon: 0800 4263 738 (8:00―18:00 Midden-Europese Tijd)
Web: http://www.mazdahandsfree.com

 Europa (behalve Duitsland)
Telefoon: 00800 4263 7383 (8:00―18:00 Midden-Europese Tijd)
Web: http://www.mazdahandsfree.com

Communicatie

Communicatie

5-3

MZD Connect_8HJ8-DN-18K_Edition1 2018-12-26 14:11:09



 Wereldwijd
Telefoon:  49 (0) 6838 907 287 (8:00―18:00 Midden-Europese Tijd)
Web: http://www.mazdahandsfree.com

Ondersteunde Bluetooth® standaard (aanbevolen)
Ver. 1.1/1.2/2.0 + EDR/2.1 + EDR/3.0 (conformiteit)
En apparaten die compatibel zijn met Bluetooth® Ver 3.0.

Onderdelen

1. Middendisplay
2. Volume-afstellingstoets
3. Spreken/opnementoets
4. Ophangentoets
5. Microfoon
6. Volumeknop
 

Communicatie
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De weergave en vorm van de schakelaars kan verschillen per voertuigmodel.
 

Volume-afstellingstoets

Voor afstelling van het volume van de gesproken begeleiding en het gespreksvolume.

Spreken/opnementoets

Activeert de spraakherkenningsmodus, slaat gesproken begeleiding over.
Als u op deze toets drukt bij een binnenkomende oproep, kunt u die oproep beantwoorden.

Ophangentoets

Beëindigt het gesprek of weigert een binnenkomende oproep.
Sluit de spraakherkenningsmodus af.

Volumeknop

Voor afstelling van het volume van de gesproken begeleiding en het gespreksvolume, net als
de volume-afstellingstoets op de audiobedieningsschakelaar. Het volume neemt toe door het
rechtsom draaien van de regelknop en neemt af door deze linksom te draaien.

Microfoon (handsfree)

De microfoon wordt gebruikt voor het inspreken van spraakcommando’s
(spraakherkenning) of voor het voeren van een handsfree-telefoongesprek.

OPMERKING
Als het volume lager is vergeleken met andere audiomodi, het volume aan de
apparatuurzijde verhogen.

Communicatie
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5-5

MZD Connect_8HJ8-DN-18K_Edition1 2018-12-26 14:11:09



▼ Bellen van een telefoonnummer

Met MZD Connect is bellen op de volgende zes manieren mogelijk:
 Favorieten
 Belgeschiedenis
 Telefoonboek gedownload van een Bluetooth® apparaat (mobiele telefoon)

(spraakherkenningsfunctie kan worden gebruikt)
 Telefoonnummer intoetsen (spraakherkenningsfunctie kan worden gebruikt)
 “Opnieuw bellen” – Spraakherkenningsopdracht voor bellen naar laatst gebelde nummer

in de belgeschiedenis.

Bellen van een nummer uit uw Favorieten

1. Selecteer “Communicatie” op het beginscherm.

2. Selecteer “Favorieten”.

3. Selecteer de contactpersoon waarmee u wilt bellen uit de getoonde lijst met Favorieten.

Communicatie

Communicatie
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4. Selecteer het telefoonnummer en bel.

Bellen van een nummer via de belgeschiedenis (uitgaande oproepen, binnenkomende
oproepen)

Bediening via spraak

Belt de laatstgebelde persoon (de laatste persoon in de belgeschiedenis van uitgaande
oproepen) via de mobiele telefoon/auto.
1. Druk op  op de audiobedieningsschakelaar.
2. Zeg: “Opnieuw bellen”

Bediening via middendisplay

1. Selecteer “Communicatie” op het beginscherm.

2. Selecteer “Oproepgeschiedenis”.

Communicatie

Communicatie

5-7

MZD Connect_8HJ8-DN-18K_Edition1 2018-12-26 14:11:09



3. Selecteer de contactpersoon of het telefoonnummer die/dat u wilt bellen uit de getoonde
belgeschiedenis.

Bellen van een nummer via de contactpersonen (telefoonboek)

Bediening via spraak

Telefoongesprekken kunnen tot stand gebracht worden door het zeggen van de naam van de
contactpersoon in het gedownloade telefoonboek.
1. Druk op  op de audiobedieningsschakelaar.
2. Zeg: “bellen {Contactpersoon} op {Type nummer}”

Voor {Contactpersoon} zegt u de naam van de persoon die in het telefoonboek staat
geregistreerd. Afhankelijk van de geregistreerde inhoud in een telefoonboek kunt u
bellen via “Thuis”, “Werk”, “Mobiel” of “Overige” typen telefoonnummer.

3. Volg de gesproken begeleiding om te bellen.

OPMERKING
Bel een nummer via de vooraf gedownloade lijst met contactpersonen.
Zie Downloaden van een telefoonboek op pagina .

Bediening via middendisplay

1. Selecteer “Communicatie” op het beginscherm.

Communicatie

Communicatie
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2. Selecteer “Contactpersonen”.

3. Selecteer de contactpersoon die u wilt bellen uit de getoonde lijst met contactpersonen
en bel.

4. Selecteer het telefoonnummer om te bellen.

Voer het telefoonnummer in en bel.

OPMERKING
Oefen dit terwijl u geparkeerd staat totdat u het vertrouwen heeft dit te kunnen doen tijdens
het rijden in een niet veeleisende rijsituatie. Als u nog niet volledig vertrouwd bent, alle
telefoongesprekken voeren vanuit een plaats waar u veilig geparkeerd staat en pas beginnen
te rijden wanneer u uw volledige aandacht bij het rijden kunt houden.

Bediening via spraak

U kunt bellen door het telefoonnummer te zeggen.

Communicatie

Communicatie
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1. Druk op  op de audiobedieningsschakelaar.
2. Zeg: “kiezen {Telefoonnummer}”
3. Volg de gesproken begeleiding om te bellen.

Bediening via middendisplay

1. Selecteer “Communicatie” op het beginscherm.

2. Selecteer “Toetsenblok”.

3. Toets het telefoonnummer in met behulp van het cijfertoetsenbord.
4. Selecteer  om te bellen.

OPMERKING

 Selecteer  om het vorige ingevoerde nummer te wissen.
 Houd  ingedrukt om alle ingevoerde nummers te wissen.

Communicatie
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Mobile 911 (alleen VS/Canada)

Als het voertuig betrokken is bij een gematigde tot ernstige botsing, belt de aangesloten
apparatuur automatisch 911. De instelling “Emergency Assistance Call” moet aan zijn.
Zie Communicatie-instellingen op pagina .

OPGELET
Hoewel het systeem kan worden ingesteld op niet bellen van het alarmnummer, is dit
tegenstrijdig met het doel van het systeem. Mazda raadt u dan ook aan het Mobile
911-systeem niet uit te schakelen.

OPMERKING
 Mobile 911 is een secundaire functie van het audio/navigatiesysteem. Het Mobile

911-systeem garandeert niet dat het alarmnummer altijd wordt gebeld nadat zich een
ongeluk heeft voorgedaan.

 Er moet een handsfree apparaat gekoppeld en verbonden zijn. De operator van de
alarmcentrale kan de positie-informatie van het voertuig nagaan via de GPS op het
handsfree-apparaat, indien voorzien.

De operator van de alarmcentrale kan de positie-informatie van het voertuig nagaan.
1. Als het voertuig betrokken is geraakt bij een gematigde tot ernstige botsing, wordt

melding van de oproep naar 911 gedaan via audio en de schermdisplay.
Om het bellen te annuleren, drukt u binnen 10 seconden op “Cancel”.

2. Als niet binnen 10 seconden op “Cancel”wordt gedrukt, wordt het alarmnummer
automatisch gebeld.

▼ Ontvangen van een telefoongesprek

Wanneer de instelling Meldingen inkomende oproep is ingeschakeld, wordt het
kennisgevingscherm voor binnenkomende oproepen getoond wanneer een binnenkomende
oproep wordt ontvangen.
Zie Communicatie-instellingen op pagina .

Communicatie
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Druk op  op de audiobedieningsschakelaar of selecteer “Beantwoorden” op het
scherm wanneer het gesprek begint.
Druk op  op de audiobedieningsschakelaar of selecteer “Weigeren” op het scherm om
het gesprek te weigeren.

OPMERKING
Wanneer de instelling Meldingen inkomende oproep is uitgeschakeld, wordt het
kennisgevingscherm voor binnenkomende oproepen niet getoond en wordt een
binnenkomende oproep geweigerd.

▼ Mogelijke handelingen tijdens een gesprek

Tijdens een gesprek wordt het volgende menu op het scherm getoond. Het getoonde menu
verschilt afhankelijk van de gebruiksomstandigheden.

Menu Verklaring
Einde Beëindigt het gesprek.

Doorverbinden naar mobiel
app.

Hiermee wordt een gesprek van handsfree overgebracht naar een mobiele tele‐
foon.
Communicatie tussen deze eenheid en een Bluetooth® apparaat wordt geannu‐
leerd en een binnenkomende oproep kan door het apparaat (mobiele telefoon)
als een standaardoproep worden ontvangen.

Doorverbinden naar voertuig

Hiermee wordt een gesprek van een apparaat (mobiele telefoon) overgebracht
naar handsfree.
Communicatie tussen apparatuur (mobiele telefoon) kan overgeschakeld wor‐
den naar het Bluetooth® handsfree systeem.

Dempen Hiermee wordt de microfoon tijdens een gesprek uitgeschakeld.
Dempen opheffen Hiermee wordt de microfoon tijdens een gesprek ingeschakeld.

Communicatie
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Menu Verklaring

Oproep toevoegen

Wanneer u tijdens een gesprek iemand anders belt, kan een driegesprek worden
gehouden.
Selecteer op onderstaande wijze een contact voor het beginnen van een tele‐
foongesprek.
Oproepgeschiedenis : de belgeschiedenis wordt getoond.
Contactpersonen : Het telefoonboek wordt getoond.
Toetsenblok : Het cijfertoetsenbord wordt getoond. Voer het telefoonnummer
in.
Het is mogelijk dat de functie niet beschikbaar is, afhankelijk van de contrac‐
tuele gegevens van het mobiele apparaat.

Toetsenblok

DTMF (tweevoudige toon multi-frequentie signaal) transmissie
Deze functie wordt gebruikt wanneer DTMF via het cijfertoetsenbord wordt
verzonden.
De ontvanger van een DTMF transmissie is in het algemeen een huistelefoon‐
antwoordapparaat of de geautomatiseerde telefooncentrale van een bedrijf.
Toets het nummer in met behulp van een cijfertoetsenbord.

Opgeslagen tonen verzenden

(Bij het registreren van een telefoonnummer en DTMF gegevens onder een
contactpersoon waarmee u onlangs heeft gebeld.)
Hiermee worden de DTMF gegevens verzonden na het scheidingsteken (p of
w) gevolgd door het telefoonnummer.

▼ Downloaden van een telefoonboek

De telefoonboekgegevens op het Bluetooth® apparaat kunnen worden geregistreerd onder
de contactpersonen op de eenheid via Bluetooth®.

Automatisch downloaden

Wanneer de instelling Synch. van contacten en oproepgeschiedenis is ingeschakeld, worden
contactpersonen en de belgeschiedenis automatisch gedownload bij aansluiting op een
Bluetooth® apparaat.
Zie Communicatie-instellingen op pagina .

Handmatig downloaden

Wanneer de instelling Synch. van contacten en oproepgeschiedenis uitgeschakeld is, kunt u
het telefoonboek downloaden aan de hand van de volgende procedure.

Communicatie
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1. Selecteer “Communicatie” op het beginscherm.

2. Selecteer “Contactpersonen”.

3. Selecteer “Contacten bijw.”.

OPMERKING

 Bij het downloaden van het telefoonboek wordt gebruik gemaakt van het Bluetooth®

PBAP profiel.
 Maximaal 5.000 contactpersonen kunnen in het telefoonboek geregistreerd worden.
 Telefoonboek, belgeschiedenis van binnenkomende/uitgaande oproepen en

favorietgeheugens zijn ter bescherming van de privacy voor elk gekoppeld Bluetooth®

apparaat specifiek.
 Bij het downloaden van een telefoonboek van een Bluetooth® apparaat moeten mogelijk

handelingen worden verricht op het Bluetooth® apparaat naast handelingen op deze
eenheid. Zie voor bijzonderheden het instructieboekje van het Bluetooth® apparaat.

Communicatie
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▼ Registreren van contacten onder Favorieten

Maximaal 100 contactpersonen kunnen worden geregistreerd. Door een telefoonnummer te
registreren kunt u tijd besparen omdat u de persoon die u wilt bellen niet in het telefoonboek
hoeft op te zoeken.

OPMERKING
De contactpersonen moeten van tevoren worden ingevoerd (gedownload telefoonboek).
Zie Downloaden van een telefoonboek op pagina .

Registreren onder Favorieten

1. Selecteer “Communicatie” op het beginscherm.

2. Selecteer “Contactpersonen”.

3. Selecteer de contactpersoon die u wilt registeren onder Favorieten uit de getoonde lijst
met contactpersonen.

Communicatie
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4. Selecteer “Aan fav. toevoeg.”.

OPMERKING
Als de accu wordt losgekoppeld, wordt uw lijst met Favorieten niet gewist.

Contactpersoon verwijderen uit uw Favorieten/naam van contactpersoon wijzigen in
uw Favorieten

Zie de volgende pagina voor informatie over het verwijderen en wijzigen van de namen van
contactpersonen in uw Favorieten.
Zie Favorieten op pagina .

▼ Ontvangen en beantwoorden van berichten*

SMS-berichten (korte berichtenservice) die ontvangen worden door het aangesloten
Bluetooth® apparaat kunnen worden gedownload, weergegeven op de middendisplay en via
het systeem worden voorgelezen (mechanische stem). Bovendien kunnen antwoorden
vooraf worden ingesteld voor telefoonoproepen en berichten in de ontvangen berichten.

OPMERKING
Afhankelijk van het Bluetooth® apparaat dat u gebruikt, moet u op het Bluetooth® apparaat
instellingen opgeven.

Downloaden van berichten

Er kunnen maximaal 50 recente berichten worden gedownload van een aangesloten
Bluetooth® apparaat en worden weergegeven.

Automatisch downloaden

Wanneer de instelling Berichtsynchronisatie is ingeschakeld, worden berichten automatisch
gedownload wanneer het Bluetooth® apparaat is aangesloten.
Zie Communicatie-instellingen op pagina .

Handmatig downloaden

Wanneer de instelling Berichtsynchronisatie is uitgeschakeld, kunnen berichten worden
gedownload aan de hand van de volgende procedure.

Communicatie
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1. Selecteer “Communicatie” op het beginscherm.

2. Selecteer “Tekstberichten”.

3. Wanneer “Lijst updaten” is geselecteerd, worden de berichten gedownload van uw
Bluetooth® apparaat.

OPMERKING
 Als bijlage verstuurde gegevens worden niet gedownload.
 Berichten tot maximaal 160 tekens kunnen gedownload worden.
 De berichten die worden opgeslagen zijn, ter bescherming van de privacy, voor elk

gekoppeld Bluetooth® apparaat specifiek.
 Bij de korte berichtenservice wordt gebruik gemaakt van het Bluetooth® MAP profiel.
 Om berichten te ontvangen en te beantwoorden via uw Bluetooth® apparaat moeten

mogelijk handelingen worden verricht en instellingen worden opgegeven op het
Bluetooth® apparaat naast handelingen/instellingen op deze eenheid. Zie voor
bijzonderheden het instructieboekje van het Bluetooth® apparaat.

Communicatie
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iPhone

OPMERKING
 Wanneer u een iPhone aansluit, kunnen de volgende functies niet worden gebruikt.

 Downloaden eerdere berichten
 Berichten beantwoorden

Voer de volgende handeling uit nadat het apparaat is aangesloten en het koppelen is
voltooid.
1. (Handeling op iPhone)

Selecteer het Instellingen menu → Bluetooth → Apparaat “Mazda”.
2. (Handeling op iPhone)

Schakel de weergave van meldingen in.
3. (Handeling op deze eenheid)

Schakel Bluetooth® uit.
Zie Verbindingsinstellingen op pagina .

4. (Handeling op deze eenheid)
Schakel Bluetooth® weer in en wacht totdat de iPhone automatisch weer wordt
verbonden.

Communicatie
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5. (Handeling op deze eenheid)
Nadat de iPhone is verbonden, kan deze worden gebruikt als “Tekstberichten” kan
worden geselecteerd.

Ontvangen van berichten

Wanneer de instelling Tekstberichtmeldingen is ingeschakeld en uw Bluetooth® apparaat
een bericht ontvangt, wordt de berichtmelding weergegeven.
Zie Communicatie-instellingen op pagina .
Wanneer “Lezen” is geselecteerd, worden berichten weergegeven.

Het volgende menu wordt getoond in het scherm met berichtdetails. Het getoonde menu
verschilt afhankelijk van de gebruiksomstandigheden.

Menu Verklaring
Afspelen Leest het huidige getoonde bericht voor.

Pauze Pauzeert het voorlezen van een ontvangen bericht.
Vorige Toont het vorige bericht.

Volgende Toont het volgende bericht.

Antwoorden
Beantwoordt alleen de afzender van het huidige getoonde bericht.
Selecteer de zin op het getoonde antwoordscherm en selecteer de zin die u wilt
terugsturen uit de voorgeprogrammeerde berichten.

Bellen
Belt de afzender van het huidige getoonde bericht.
Als geen telefoonnummer bekend is van de persoon die een bericht heeft ver‐
stuurd, kan er niet worden gebeld.
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Bewerken van voorgeprogrammeerde berichten

1. Selecteer “Communicatie” op het beginscherm.

2. Selecteer “Communicatie-instellingen”.

3. Selecteer “Vooraf ingestelde tekstberichten”.

4. Selecteer het voorgeprogrammeerde bericht dat u wilt bewerken uit de lijst met
voorgeprogrammeerde berichten.

Communicatie

Communicatie

5-20

MZD Connect_8HJ8-DN-18K_Edition1 2018-12-26 14:11:09



5. Wanneer u het bericht invoert dat u wilt wijzigen en  selecteert, wordt het bericht als
een voorgeprogrammeerd bericht opgeslagen.

OPMERKING

 Selecteer  om het vorige ingevoerde teken te wissen. Houd ingedrukt om alle
ingevoerde tekens te wissen.

 Schuif  naar links om terug te keren naar het vorige scherm zonder de bewerking op
te slaan.

▼ Communicatie-instellingen

1. Selecteer “Communicatie” op het beginscherm.
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2. Wanneer “Communicatie-instellingen” is geselecteerd, wordt de lijst met instellingen
getoond. Selecteer het menu dat u wilt wijzigen uit de lijst met instellingen en wijzig de
instelling.
 

Menu Verklaring

Apparaat toevoegen/
bewerken

Apparaat toevoegen Voert de verbindingsinstellingen van het Bluetooth® apparaat uit.
Zie Verbindingsinstellingen op pagina .

Apparaat bewerken U kunt het verbonden Bluetooth® apparaat wijzigen.
Zie Verbindingsinstellingen op pagina .

Apparaatmeldingen

Meldingen inkomen‐
de oproep

Door een vinkje te plaatsen/verwijderen, kunt u melding bij ont‐
vangst van een bericht in-/uitschakelen.

Tekstberichtmeldin‐
gen*

Door een vinkje te plaatsen/verwijderen, kunt de melding bij ont‐
vangst van een nieuw bericht in-/uitschakelen.

Telefoonsynchronisa‐
tiemelding

Door een vinkje te plaatsen/verwijderen, kunt de melding bij vol‐
tooiing van de synchronisatie met een Bluetooth® apparaat in-/
uitschakelen.

Synchronisatie-instel‐
lingen

Berichtsynchronisa‐
tie*

Indien voorzien van een vinkje om de functie in te schakelen,
worden SMS-berichten automatisch gedownload wanneer uw
Bluetooth® apparaat is verbonden.

Synch. van contacten
en oproepgeschiede‐
nis

Indien voorzien van een vinkje om de functie in te schakelen,
worden het telefoonboek en de belgeschiedenis automatisch ge‐
download wanneer uw Bluetooth® apparaat is verbonden.

Geluidsinstellingen
communicatie

Belgeluid*1
Verandert het type beltoon.
Voertuig: standaardbeltoon die voor de auto is ingesteld
Telefoon: beltoon die op het Bluetooth® apparaat is ingesteld

Volume belgeluid Hiermee past u het volume van de beltoon aan.
Vol. Tekstberichtmel‐
dingen*

Hiermee past u het volume van de melding bij ontvangst van een
bericht aan.

Geselecteerde berich‐
ten automatisch le‐
zen*

Indien voorzien van een vinkje om de functie in te schakelen,
worden ontvangen berichten automatisch voorgelezen.

Afspeelvolume tekst‐
berichten*

Hiermee past u het volume van het voorlezen van een bericht
aan.

Communicatie

Communicatie

5-22 *Bepaalde modellen.
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Menu Verklaring

Andere instellingen

Contactafbeeldingen
weergeven

Indien voorzien van een vinkje om de functie in te schakelen,
wordt van de contactpersoon een afbeelding getoond.

Weergavevolgorde
contacten

De weergavevolgorde van de contactpersonen kan worden gewij‐
zigd.
Eerste, laatste: toont contactpersonen in de volgorde voornaam,
achternaam.
Laatste, eerste: toont contactpersonen in de volgorde achter‐
naam, voornaam.

Vooraf ingestelde
tekstberichten*

Hiermee bewerkt u een voorgeprogrammeerd bericht.
Zie Ontvangen en beantwoorden van berichten op pagina .

Handtekening* Indien voorzien van een vinkje om de functie in te schakelen,
wordt aan verzonden berichten een handtekening toegevoegd.

Emergency Assistan‐
ce Call*

Mobile 911 kan in-/uitgeschakeld worden door een vinkje te
plaatsen/verwijderen.

*1 Afhankelijk van het verbonden Bluetooth® apparaat kunt u “Telefoon” mogelijk niet selecteren.

Communicatie

Communicatie

*Bepaalde modellen. 5-23
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NOTITIES
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6 Navigatie

Gebruiken van het autonavigatiesysteem

Navigatie.............................................6-2
Navigatie*.....................................6-2

*Bepaalde modellen. 6-1
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Navigatie*

▼ Navigatie

Het navigatiesysteem (modellen met navigatiesysteem) kan worden gebruikt wanneer de
SD-kaart voor het navigatiesysteem is geplaatst.
 
Als de SD-kaart voor het navigatiesysteem niet is ingestoken, wordt het kompas getoond
welke de rijrichting van de auto aangeeft. Het is mogelijk dat wanneer de auto stilstaat of
langzaam rijdt het kompas niet de juiste richting aangeeft.
Zie voor bediening van het navigatiesysteem de bijbehorende handleiding.

Navigatie

Navigatie

6-2 *Bepaalde modellen.
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7 Instellingen

Gebruiken van elk type voertuiginstellingen

Instellingen.........................................7-2
Instellingen................................... 7-2
Displays in het voertuig................7-5
Geluidsinstellingen....................... 7-7
Veiligheidsinstellingen................. 7-9
Voertuiginstellingen....................7-14
Verbindingsinstellingen.............. 7-18
Systeeminstellingen....................7-29

7-1

MZD Connect_8HJ8-DN-18K_Edition1 2018-12-26 14:11:09



Instellingen
▼ Instellingen

Uw auto is voorzien van systemen en apparatuur met instellingen die u kunt wijzigen op
basis van uw voorkeuren.
Raadpleeg een officiële Mazda-dealer voor details.

OPMERKING
 Instellingen die gewijzigd kunnen worden, verschillen afhankelijk van de

voertuigspecificatie.
 Het systeem toont automatisch alleen de instellingen die voor uw auto beschikbaar zijn.

Afhankelijk van de specificaties van uw auto kunt u bepaalde instellingen mogelijk niet
wijzigen, hoewel die in de handleiding staan.

 Afhankelijk van de functie kunnen bepaalde instellingen die zijn gekoppeld aan andere
functies niet worden gewijzigd.

 De mogelijkheden voor instellingswijzigingen kunnen na een update van de software in de
auto zonder voorafgaande kennisgeving veranderen.

 

Wijzigen van instellingen

1. Selecteer “Instellingen” in het beginscherm van MZD Connect.
2. Selecteer de instelling die u wilt wijzigen uit de getoonde inhoud.
3. Wijzig de functie-instelling.

OPMERKING

Plaats een vinkje in het selectievakje van de functie die u wilt inschakelen ( ) of verwijder

het vinkje om de functie uit te schakelen ( ).

 

Wijzigbare systeeminstellingen/lijst van uitrusting

Displays in het voertuig

Configureert de instellingen en de inhoud voor alle displays in het voertuig.
Zie Displays in het voertuig op pagina .
 Active Driving Display
 Centrale display
 Dashboarddisplay

 

Instellingen

Instellingen
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Geluidsinstellingen

Configureert de luisterervaring in het voertuig.
Zie Geluidsinstellingen op pagina .
 Geluidsinstellingen
 Voertuigmelding en waarschuwingsvol.

 

Veiligheidsinstellingen

Configureert de veiligheids-en bestuurderassistentiefuncties.
Zie Veiligheidsinstellingen op pagina .
 Driver Assistance System
 Safety Alerts
 Active Safety
 Collision Avoidance
 Zichtmonitor
 Parking Sensor
 Snelheidswaarschuwing
 Waarschuwing fout gebruik van pedaal

 

Voertuiginstellingen

Configureert de voertuigcomfortfuncties.
Zie Voertuiginstellingen op pagina .
 Portiersloten
 Buitenverlichting
 Binnenverlichting
 Ruitenwisser met regensensor
 Automatisch inklapbare zijspiegels
 Richtingaanwijzers
 Ruitverwarming voor de achterruit
 Zetel-en aircotemperaturen koppelen
 Vertraging brandstofklepvergrendel.

 

Instellingen

Instellingen
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Verbindingsinstellingen

Configureert Bluetooth en andere apparaatverbindingsinstellingen.
Zie Verbindingsinstellingen op pagina .
 Bluetooth®-instellingen
 Instellingen voor smartphoneconnectiviteit

 

Systeeminstellingen

Configureert taal, tijd en andere algemene instellingen.
Zie Systeeminstellingen op pagina .
 Klok
 Bestuurderinstellingen
 Stemherkenningsinstellingen
 Taal
 Temperatuur
 Afstand/snelheid
 Brandstofverbruik
 Druk
 Update Gracenote Database
 Gebr. albumart van Gracenote Database
 Systeeminformatie
 Alle fabrieksinstellingen herstellen

Instellingen

Instellingen
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Displays in het voertuig
▼ Displays in het voertuig

Configureert de instellingen en de inhoud voor alle displays in het voertuig.
 

Active Driving Display

Past de inhoud en de zichtbaarheid van de display aan.

Functie Beschikbare instellingen die kunnen wor‐
den gewijzigd

Hoogte
Past de hoogte van de Active Driving Display aan.

Hoogte
(31 niveaus)

Helderheid
Past de helderheid van de Active Driving Display aan.

Helderheid
(11 niveaus)

Aanpassing kanteling
Past de rotatie van de Active Driving Display aan.

Kanteling
(11 niveaus)

Active Driving Display Content
Schakelt de display in en zorgt ervoor dat de geselecteerde inhoud
wordt weergegeven.

Inschakelen,
Uitschakelen

Navigatiebegeleiding
Toont trajectinformatie voor de navigatie.

Inschakelen,
Uitschakelen

Straatnaam
Geeft straatnamen weer.

Inschakelen,
Uitschakelen

Rijstrookbegeleiding
Toont rijstrookinformatie voor de navigatie.

Inschakelen,
Uitschakelen

Verkeersbordherkenning
Toont stopborden, snelheidslimieten en verbodsborden.

Inschakelen,
Uitschakelen

Snelheidslimiet
Toont een snelheidslimiet.

Inschakelen,
Uitschakelen

Fabrieksinstellingen herstellen
Herstelt de Active Driving Display naar de originele fabrieksin‐
stellingen.

―

 

Instellingen

Instellingen
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Centrale display

Past de helderheid, het contrast enz. van de display aan.

Functie Beschikbare instellingen die kunnen wor‐
den gewijzigd

Display uit
Schakelt de display uit terwijl er nog steeds audio wordt afge‐
speeld.

―

Dag-/nachtmodus
Selecteert de helderheid van de centrale display.

Automatisch,
Dag,
Nacht

Helderheid
Past de helderheid van de centrale display aan.

Helderheid
(11 niveaus)

Contrast
Past het contrast van de centrale display aan.

Contrast
(11 niveaus)

Toon ritresult. bij uitsch.
Geeft energie-efficiëntieresultaten aan het einde van de rit.

Inschakelen,
Uitschakelen

Startschermklok
Selecteert het kloktype dat op het startscherm wordt weergegeven.

Analoog,
Digitaal

Ambient Display
Zorgt voor een vereenvoudigde interface die toegankelijk is vanaf
het startscherm.

Leeg,
Klok

Fabrieksinstellingen herstellen
Herstelt de display naar de originele fabrieksinstellingen. ―

 

Dashboarddisplay

Selecteert de inhoud die op het dashboard wordt weergegeven.

Functie Beschikbare instellingen die kunnen wor‐
den gewijzigd

Brandstofverbruik & bereikweergave
Configureert hoe het brandstofverbruik en het rijbereik wordt
weergegeven.

Type 1,
Type 2,

Uit
Fabrieksinstellingen herstellen
Herstelt de instellingen van de display instrumentenpaneel naar de
fabrieksinstellingen.

―

Instellingen

Instellingen
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Geluidsinstellingen
▼ Geluidsinstellingen

Configureert de luisterervaring in het voertuig.
 

Geluidsinstellingen

Past de luisterervaring in het voertuig aan.

Functie Beschikbare instellingen die kunnen wor‐
den gewijzigd

Geluidaanpassingsmodus
Selecteert een basis-of geavanceerde geluidsaanpassingsmodus.

Basis,
Geavanceerd

Basgeluid
Past het basgeluidoutputniveau aan.

Bereik van bastonen
(19 niveaus)

Treble
Past het trebleoutputniveau aan.

Bereik van hoge tonen
(19 niveaus)

Equalizer
Selecteert of creëert de gewenste equalizercurve.

Flat,
Pop,

Rock,
Jazz,
R&B,

Klassiek,
Aangepast 1*1,
Aangepast 2*1,
Aangepast 3*1,
EQ aanpassen*2

Luisterpositie
Selecteert de gewenste luisterpositie.

Bestuurdersstoel,
Alle zitplaatsen

Fader
Verplaatst de audionadruk voorwaarts of achterwaarts.

Voorkant ― Achter
(19 niveaus)

Evenwicht
Verplaatst de audionadruk naar links of naar rechts.

Links ― Rechts
(19 niveaus)

Automatic Level Control*3

Past het volume automatisch aan om de voertuigsnelheid te com‐
penseren.

0, 1 ― 7
(8 niveaus)

Automatische bronniveau-aanpassing
Stabiliseert automatisch de volumeniveaus over verschillende
bronnen.

Inschakelen,
Uitschakelen

Bose®-stereomodus
Selecteert de gewenste stereoluisterervaring.

Standaard,
Lineair

Bose® Centerpoint*4

Creëert een virtuele surroundluisterervaring.
0, 1 ― 3

(4 niveaus)

Instellingen

Instellingen
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Functie Beschikbare instellingen die kunnen wor‐
den gewijzigd

Bose® AudioPilot*5

Past de muziek automatisch aan om weggeluiden te compenseren.
0, 1 ― 3

(4 niveaus)

*1 Equalizer-instelling opgeslagen in “EQ aanpassen” van het “Equalizer” item.
*2 U kunt de equalizer-instelling handmatig bewerken en opslaan op basis van uw voorkeuren.
*3 De automatische niveauregeling (ALC) regelt automatisch het audiovolume overeenkomstig de rijsnelheid.

Naarmate de rijsnelheid hoger wordt, neemt het volume toe. Naarmate de rijsnelheid lager wordt, neemt het
volume af.

*4 Met Centerpoint® kunnen autobezitters genieten van Bose® surroundgeluid.
Speciaal geconstrueerd met het oog op de unieke eisen die worden gesteld aan het reproduceren van
surroundgeluid in een auto.
Zet stereosignalen om in meervoudige kanalen waardoor bij het reproduceren van het geluid een grotere mate
van precisie wordt verkregen.
Een verbeterd algoritme voor het gelijktijdig creëren van een breder, ruimer geluidsveld.
Centerpoint® is een gedeponeerd handelsmerk van Bose Corporation.

*5 Tijdens het rijden kunnen achtergrondgeluiden het beluisteren van muziek hinderen.
AudioPilot® technologie voor geluidshindercompensatie stelt de muziek continu af om te compenseren voor
achtergrondgeluid en rijsnelheid.
Dit reageert alleen op aanhoudende geluidshinder en niet op geluidshinder die zich met tussenpozen voordoet,
zoals bij snelheidsdrempels.
Een verbeterd DSP algoritme geeft snellere en meer effectieve compensatie bij afwijkende situaties, zoals bij
het rijden op een zeer oneffen wegdek of met hoge snelheden.
AudioPilot® is een gedeponeerd handelsmerk van Bose Corporation.

 

Voertuigmelding en waarschuwingsvol.

Past het volume voor meldingen en waarschuwingen aan.

Beschikbare instellingen die kunnen worden gewijzigd
Laag, Gemiddeld, Hoog

Instellingen

Instellingen
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Veiligheidsinstellingen
▼ Veiligheidsinstellingen

Configureert de veiligheids-en bestuurderassistentiefuncties.
 

Driver Assistance System

Configureert het niveau van de ondersteuning en de meldingen voor de Driver Assist.

Functie Beschikbare instellingen die kunnen wor‐
den gewijzigd

Mazda Radar Cruise Control
Schakelt de automatische regeling van de volgafstand in.

Inschakelen,
Uitschakelen

Audible Cruise Confirmation
Schakelt hoorbare geluiden in bij de interactie met Cruise Control.

Inschakelen,
Uitschakelen

Waarsch. snelheidslimiet
Selecteer het type voor waarschuwingen.

Visueel,
Visueel + hoorbaar,

Uit

Drempel snelheidslimietaanduiding
Stelt de drempel in voor waarschuwingsmeldingen.

+ 0 km/h (+ 0 mph),
+ 5 km/h (+ 3 mph),
+ 10 km/h (+ 5 mph)

Snelheidslimietwaarschuwing
Selecteert het gewenste meldingstype voor snelheidslimietwaar‐
schuwingen.

Visueel,
Visueel + hoorbaar,

Uit
Drempel snelheidslimietwaarsch.
Selecteert de gewenste snelheidsdrempel voor de snelheidslimiet‐
waarschuwingen.

+ 0 km/h (+ 0 mph),
+ 5 km/h (+ 3 mph),
+ 10 km/h (+ 5 mph)

Driver Attention Alert
Schakelt de Driver Monitoring in en geeft een waarschuwing.

Inschakelen,
Uitschakelen

Driver Monitoring
Schakelt Driver Monitoring op basis van de camera in.

Inschakelen,
Uitschakelen

Fabrieksinstellingen herstellen
Herstelt de instellingen van het Driver Assistance System naar de
fabrieksinstellingen.

―

 

Instellingen

Instellingen
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Safety Alerts

Configureert de waarschuwingen voor de veiligheidsfuncties.

Functie Beschikbare instellingen die kunnen wor‐
den gewijzigd

Front Cross Traffic Alert
Waarschuwingen inschakelen voor detectie van object dat
voor-zijwaarts beweegt.

Inschakelen,
Uitschakelen

Rear Cross Traffic Alert
Schak. Rear Cross Traffic Alert in.

Inschakelen,
Uitschakelen

Lane Departure Warning System
Schakelt het Lane Departure Warning System in.

Inschakelen,
Uitschakelen

Lane Departure Warning System
Waarschuwingstype
Stelt het type voor de waarschuwingen van het LDWS in.

Hoorbaar,
Stuurwieltrilling,

Hoorbaar + stuurwieltrilling
Blind Spot Monitoring
Selecteert het gewenste waarschuwingsmeldingstype voor de
Blind Spot Monitoring.

Visueel,
Visueel + hoorbaar,

Uit
Blind Spot Monitoring
Waarschuwingstiming
Selecteert de gewenste waarschuwingstiming voor de Blind Spot
Monitoring.

Vroeg,
Normaal,

Laat

Fabrieksinstellingen herstellen
Waarschuwingsinstellingen terugzetten naar fabrieksinstellingen. ―

 

Active Safety

Configureert de Active Safety-functies van i-ACTIVSENSE.

Functie Beschikbare instellingen die kunnen wor‐
den gewijzigd

Distance & Speed Alert
Zorgt voor voertuigalarmen voor de volgafstand.

Inschakelen,
Uitschakelen

Lane-keep Assist System
Schakelt Lane-keep Steering Assistance in.

Inschakelen,
Uitschakelen

Fabrieksinstellingen herstellen
Herstelt de instellingen van de Active Safety naar de fabrieksin‐
stellingen.

―

 

Instellingen

Instellingen
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Collision Avoidance

Configureert de Collision Avoidance-functies van i-ACTIVSENSE.

Functie Beschikbare instellingen die kunnen wor‐
den gewijzigd

Smart Brake Support
Smart Brake Support inschakelen om te waarschuwen en tussen te
komen.

Inschakelen,
Uitschakelen

Smart Brake Support
Waarschuwingstiming
Selecteert de gewenste timing voor de melding van de Collision
Avoidance Alert.

Vroeg,
Normaal,

Laat

Smart Brake Support [Rear]*1

Schakelt de Smart Brake Support [Rear] om te waarschuwen en
tussen te komen.

Inschakelen,
Uitschakelen

Fabrieksinstellingen herstellen
Herstelt de instellingen van de Collision Avoidance naar de fa‐
brieksinstellingen.

―

*1 Inclusief Smart Brake Support [Rear Crossing].
 

Zichtmonitor

Configureert de camerahoeken en displayinstellingen van de View Monitor.

Functie Beschikbare instellingen die kunnen wor‐
den gewijzigd

Priority View weergeven bij opstarten
Schakelt de weergave van de View Monitor in nadat het voertuig
is gestart.

Inschakelen,
Uitschakelen

Prioriteitaanzicht
Selecteert de standaardweergave nadat het voertuig is gestart.

Zijkant,
Voorkant,

Voorkant breed,
Laatste

Automatic Front View Display
Weergave vooraanzicht insch. na schakelen uit achteruitrijversnel‐
ling.

Inschakelen,
Uitschakelen

Dynamic Guidelines
Schakelt de weergave van dynamische richtlijnen in.

Inschakelen,
Uitschakelen

Fabrieksinstellingen herstellen
Herstelt de instellingen van de View Monitor naar de fabrieksin‐
stellingen.

―

 

Instellingen

Instellingen
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Parking Sensor

Configureert de instellingen van de Parking Sensor.

Functie Beschikbare instellingen die kunnen wor‐
den gewijzigd

Richtlijnen Parking Sensor
Zorgt ervoor dat de richtlijnen van de Parking Sensor worden
weergegeven.

Inschakelen,
Uitschakelen

Waarschuwingstoon Rear Parking Sensor
Stelt het gewenste volume voor de waarschuwingen van de Rear
Parking Sensor in.

Laag,
Gemiddeld,

Hoog,
Uit

Waarschuwingstoon Front Parking Sensor
Stelt het gewenste volume voor de waarschuwingen van de Front
Parking Sensor in.

Laag,
Gemiddeld,

Hoog,
Uit

Fabrieksinstellingen herstellen
Herstelt de instellingen van de Parking Sensor naar de fabrieksin‐
stellingen.

―

 

Snelheidswaarschuwing

Configureert de snelheidswaarschuwingsmeldingen.

Functie Beschikbare instellingen die kunnen wor‐
den gewijzigd

Snelheidswaarschuwing
Schakelt waarschuwingen in voor wanneer de gewenste snelheid
wordt overschreden.

Inschakelen,
Uitschakelen

Snelheidswaarschuwing drempel
Selecteer een gewenste snelheid die bij overschrijding een waar‐
schuwing zal activeren.

30 km/h ― 250 km/h

20mph ― 150mph

Snelheidswaarschuwingstype
Selectie waarschuwing overschrijding snelheidsbeperking.

Visueel,
Hoorbaar,

Visueel + hoorbaar
Fabrieksinstellingen herstellen
Herstelt de instellingen van de snelheidswaarschuwing naar de
standaardinstellingen.

―

 

Instellingen

Instellingen
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Waarschuwing fout gebruik van pedaal

Waarschuwt wanneer het gaspedaal en het rempedaal tegelijkertijd worden ingedrukt.

Beschikbare instellingen die kunnen worden gewijzigd
Inschakelen, Uitschakelen

Instellingen

Instellingen
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Voertuiginstellingen
▼ Voertuiginstellingen

Configureert de voertuigcomfortfuncties.
 

Portiersloten

Past de instellingen voor de portiersloten en de toegang zonder sleutel aan.

Functie Beschikbare instellingen die kunnen wor‐
den gewijzigd

Automatische portiersloten
Configureert wanneer de automatische portiersloten werken.

Slot: Tijdens het rijden,
Slot: Tijdens het rijden, ontgr.: Contact uit,

Slot: Uit parkeerstand,
Slot: Uit parkeerstand, ontgr.: parkeerstand,

Slot: Tijdens het rijden, ontgr.: parkeer‐
stand,

Uit
Wachttijd tot aut. hervergrendeling
Stelt de tijd in waarna de deuren opnieuw worden vergrendeld als
er geen deur wordt geopend.

30 sec,
60 sec,
90 sec

Keyless Walk Away Automatische vergrendeling
Zorgt ervoor dat het voertuig automatisch wordt vergrendeld.

Inschakelen,
Uitschakelen

Volume biepbevestiging zonder sleutel
Past het biepvolume aan bij de vergrendeling/ontgrendeling van de
portieren.

Laag,
Medium,

Hoog,
Uit

Ontgrendeling zonder sleutel
Selecteert welke deuren er worden ontgrendeld.

Éénmaal: alle deuren,
Éénmaal: deur bestuurder, Tweemaal: alle

deuren
Fabrieksinstellingen herstellen
Herstelt de deurvergrendelingsinstellingen naar de fabrieksinstel‐
lingen.

―

 

Instellingen

Instellingen
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Buitenverlichting

Configureert de instellingen voor de buitenverlichting van het voertuig.

Functie Beschikbare instellingen die kunnen wor‐
den gewijzigd

Automatische koplampgevoeligheid
Past de gevoeligheid van de automatische koplampen aan.

Laag,
Medium-laag,

Medium,
Medium-hoog,

Hoog

Automatische time-out koplampen
Stelt de uitsteltijd in alvorens de koplampen worden uitgescha‐
keld.

30 sec,
60 sec,
90 sec,
120 sec,

Uit
Adaptive LED Headlights (ALH)
Schakelt automatisch tussen het groot-en het dimlicht.

Inschakelen,
Uitschakelen

High Beam Control System (HBC)
Schakelt automatisch tussen het groot-en het dimlicht.

Inschakelen,
Uitschakelen

Adaptive Front-Lighting System (AFS)
Past de verlichtingsoutput aan op basis van de rijomstandigheden.

Inschakelen,
Uitschakelen

Dagrijlichten (DRL)
Schakelt de dagrijlichten in.

Inschakelen,
Uitschakelen

Handmatig egaliseren van de koplampen
Past de hoek van de koplamplichtbundel aan.

Stralingshoek
(11 niveaus)

Coming Home Light
Stelt de uitsteltijd in alvorens de koplampen worden uitgescha‐
keld.

30 sec,
60 sec,
90 sec,
120 sec,

Uit
Leaving Home Light
Inschakelen koplampen bij ontgrendelen.

Inschakelen,
Uitschakelen

Fabrieksinstellingen herstellen
Herstelt de instellingen van de buitenverlichting naar de fabrieks‐
instellingen.

―
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Binnenverlichting

Configureert de instellingen voor de binnenverlichting van het voertuig.

Functie Beschikbare instellingen die kunnen wor‐
den gewijzigd

Omgevingsverlichting
Stelt de intensiteit van de binnenomgevingsverlichting in.

Laag,
Gemiddeld,

Hoog,
Uit

Duur verlichte ingang
Selecteert de gewenste duur van de instapverlichting.

7.5 sec,
15 sec,
30 sec,
60 sec

Fabrieksinstellingen herstellen
Herstelt de instellingen van de binnenverlichting naar de fabrieks‐
instellingen.

―

 

Ruitenwisser met regensensor

Schakelt de automatische ruitenwissers met regensensoren in.

Beschikbare instellingen die kunnen worden gewijzigd
Inschakelen, Uitschakelen

 

Automatisch inklapbare zijspiegels

Zorgt ervoor dat de zijspiegels automatisch inklappen.

Beschikbare instellingen die kunnen worden gewijzigd
Inschakelen, Uitschakelen
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Richtingaanwijzers

Configureert de instellingen voor de werking van de richtingaanwijzer.

Functie Beschikbare instellingen die kunnen wor‐
den gewijzigd

Richtingaanwijzer knippert drie keer
Zorgt ervoor dat de richtingaanwijzer drie keer knippert en dan
stopt.

Inschakelen,
Uitschakelen

Volume van de lampje richtingaanwijzer
Past het volume van de lampje richtingaanwijzer aan.

Laag,
Medium,

Hoog
Fabrieksinstellingen herstellen
Herstelt de instellingen van de richtingaanwijzer naar de fabrieks‐
instellingen.

―

 

Ruitverwarming voor de achterruit

Selecteert de werkingsduur van de Ruitverwarming voor de achterruit.

Beschikbare instellingen die kunnen worden gewijzigd
Automatische uitschakeling, Doorlopend

 

Zetel-en aircotemperaturen koppelen

Insch. verwarming en koeling indien systeem ingesteld op AUTO

Beschikbare instellingen die kunnen worden gewijzigd
Inschakelen, Uitschakelen

 

Vertraging brandstofklepvergrendel.

Stelt de duur van de vertraging tot de brandstofklep wordt vergrendeld in.

Beschikbare instellingen die kunnen worden gewijzigd
0 sec, 30 sec, 60 sec, 90 sec, 120 sec

Instellingen
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Verbindingsinstellingen
▼ Verbindingsinstellingen

Er kunnen verbindingsinstellingen worden geconfigureerd voor het koppelen van
Bluetooth® en smartphonefuncties.

Bluetooth®-instellingen

Configureert de Bluetooth-connectiviteit en verwante instellingen.

Functie Verklaring

Bluetooth® Wordt ingeschakeld bij gebruik van Bluetooth®. Wanneer een vinkje is geplaatst, is
de status AAN. Wanneer geen vinkje is geplaatst, is de status UIT.

Nieuw apparaat koppelen Brengt Bluetooth-verbinding met een mobiel apparaat tot stand.
[Naam van geregistreerd

Bluetooth® apparaat] Selecteert het verbindingstype dat wordt gebruikt voor het apparaat.

Gekoppeld apparaat ver‐
wijderen Beëindigt de Bluetooth-connectiviteit met een mobiel apparaat.

Geavanceerde instellin‐
gen

U kunt de automatische verbinding van Bluetooth® in-/uitschakelen, de verbindings‐
volgorde instellen en de Bluetooth® instellingen opnieuw opgeven.

OPMERKING

 De Bluetooth® verbinding kan niet worden gebruikt wanneer verbinding bestaat met
Apple CarPlay. Als u verbinding wilt maken met Bluetooth®, moet u de verbinding met
Apple CarPlay verbreken.

 Als u een apparaat wilt registreren (koppelen) of het verbindingsapparaat wilt wijzigen
terwijl Android Auto™ is verbonden, moet u de verbinding met Android Auto™
verbreken.

Bluetooth® registratie

Apparaatregistratie (koppelen)

Om Bluetooth® audio en handsfree te gebruiken, registreert u een Bluetooth® apparaat aan
de hand van de volgende procedure. U kunt maximaal 5 apparaten registreren die zijn voor
voorzien van de Bluetooth® communicatiefunctie, zoals audioapparatuur of mobiele
telefoons.

Instellingen
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OPMERKING
Bluetooth® functioneert mogelijk niet gedurende 1 of 2 minuten nadat het contact op ACC
of ON is gezet. Dit duidt echter niet op een probleem. Controleer of de Bluetooth® instelling
op het apparaat in orde is en probeer het Bluetooth® apparaat via MZD Connect opnieuw
te verbinden als het Bluetooth® apparaat na 1 of 2 minuten niet automatisch verbinding
maakt.

 

Koppelingsprocedure

1. Selecteer “Nieuw apparaat koppelen”.

2. Controleer de inhoud van het getoonde Bluetooth zoeken scherm en selecteer “Verder”.

3. Selecteer de naam van het apparaat dat u wilt verbinden uit de getoonde lijst met
Bluetooth® apparaten.

Instellingen
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4. (Apparaat met Bluetooth® versie 2.0 of lager)
[Bediening via het Bluetooth® apparaat]
Controleer de 4-cijferige wachtwoordcode op de middendisplay en druk op de
bevestigingstoets of voer de wachtwoordcode in.
 
(Apparaat met Bluetooth® versie 2.1 of hoger)
[Bediening via het Bluetooth® apparaat]
Controleer of de 6-cijferige wachtwoordcode op de middendisplay ook op het
Bluetooth® apparaat wordt getoond.

5. Wanneer het koppelen is gelukt, wordt het Apparaat verbonden scherm op de
middendisplay getoond.

De naam van het Bluetooth® apparaat dat u in stap 3 wilt verbinden wordt niet
getoond.

1. Selecteer “Koppelen vanaf mobiel apparaat” boven aan de lijst.
2. [Bediening via het Bluetooth® apparaat]

Selecteer “Mazda” in de lijst met zoekresultaten van het Bluetooth® apparaat en bevestig
de wachtwoordcode of voer deze in.

3. Wanneer het koppelen is gelukt, wordt het Apparaat verbonden scherm getoond.

OPMERKING

 Als het Bluetooth® apparaat compatibel is met de functie voor het importeren van het
telefoonboek en het gebruik van SMS berichten, worden het telefoonboek, de
belgeschiedenis en SMS-berichten gedownload.

 Mogelijk moet op het Bluetooth® apparaat toestemming worden gegeven voordat het
telefoonboek kan worden geïmporteerd en SMS-berichten kunnen worden gebruikt.

 Voor informatie over de verbinding van uw Bluetooth® apparaat met Bluetooth® moet u
altijd het instructieboekje van het Bluetooth® apparaat raadplegen.

 

Koppelen en automatisch herverbinden

Nadat het koppelen is voltooid, wordt de vorige Bluetooth® verbinding automatisch hersteld
wanneer het systeem de volgende keer wordt geactiveerd. Wanneer Bluetooth® handsfree is
ingeschakeld of het contact van OFF in ACC wordt gezet, wordt de verbindingsstatus van
het apparaat op het scherm getoond.

OPMERKING

 Als koppelen op hetzelfde Bluetooth® apparaat opnieuw wordt uitgevoerd, moet u
“Mazda” eenmaal verwijderen van Bluetooth® apparaat.

Instellingen
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 Als koppelingsinformatie alleen wordt verwijderd van het Bluetooth® apparaat of de auto,
moet de registratie op de koppelingspartner ook worden verwijderd en moet opnieuw
worden gekoppeld.

 Voor automatische Bluetooth® verbinding wanneer MZD Connect wordt geactiveerd moet
het Bluetooth® apparaat zich mogelijk in een verbindbare toestand bevinden.

 Controleer alvorens u gaat koppelen of Bluetooth® is ingeschakeld op zowel uw apparaat
als op de auto.

Bluetooth® apparaatselectie

Wanneer meerdere Bluetooth® apparaatkoppelingen zijn geregistreerd, kunt u het te
verbinden Bluetooth® apparaat selecteren. Wanneer u een ander Bluetooth® apparaat wilt
verbinden dan op dat moment is gekoppeld, wijzigt u de Bluetooth® apparaatverbinding aan
de hand van de volgende procedure.

Aansluiten van een ander Bluetooth® apparaat

1. Selecteer de naam van het apparaat dat u wilt verbinden uit de getoonde lijst met
Bluetooth® apparaten op het Bluetooth®-instellingen scherm.

2. Selecteer de verbindingsmethode.

 Telefoon en audio: voor verbinding als zowel een handsfree als een Bluetooth®

audioapparaat.
 Telefoon: Wordt verbonden als een handsfree apparaat.
 Audio: voor verbinding als Bluetooth® audio.

Instellingen
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OPMERKING
 De volgende functies zijn voor handsfree bellen of audiobediening beschikbaar.

 Handsfree: telefoon, SMS (zie Bluetooth® handsfree op pagina .)
 Audio: Bluetooth® audio (zie Bluetooth® op pagina .), Pandora® (zie Pandora® op

pagina .)
 Bij sommige Bluetooth® apparaten is gescheiden koppeling voor Bluetooth® handsfree en

Bluetooth® audio niet mogelijk. In dat geval moet een apparaat worden verbonden als
“Telefoon en audio” zelfs wanneer alleen “Telefoon” of “Audio” wordt geselecteerd.

 

Verbreken van een Bluetooth® apparaatverbinding

1. Selecteer de naam van het apparaat dat momenteel is verbonden uit de getoonde lijst met
Bluetooth® apparaten op het Bluetooth®-instellingen scherm.

2. Selecteer “Loskoppelen”.

OPMERKING
Een verbinding kan ook ongedaan worden gemaakt door de Bluetooth®

verbindingsinstelling op UIT te zetten.
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Verwijderen van een Bluetooth® apparaat

1. Selecteer “Gekoppeld apparaat verwijderen”.

2. Selecteer de naam van het apparaat dat u wilt verwijderen uit de registratie.

3. Selecteer “Verwijderen” op het Apparaat verwijderen scherm.

OPMERKING

 Wanneer een Bluetooth® apparaat uit de registratie wordt verwijderd, worden ook het
telefoonboek, de belgeschiedenis en de SMS-berichten van het verwijderde Bluetooth®

verwijderd.
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 Wanneer een Bluetooth® apparaat uit de registratie wordt verwijderd, moet u ook
“Mazda” verwijderen van het Bluetooth® apparaat.

 

Wijzigen van de Koppelingscode

De Koppelingscode die bij het koppelen wordt gebruikt, kan worden gewijzigd aan de hand
van de volgende procedure.
1. Selecteer “Geavanceerde instellingen”.

2. Selecteer “Bluetooth-instellingen van het voertuig”.

3. Selecteer “Koppelingscode”.

Instellingen
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4. Voer de nieuwe Koppelingscode in.

5. Selecteer .

OPMERKING
Dit heeft geen invloed op de verbinding van al gekoppelde Bluetooth® apparaten, zelfs niet
als de Koppelingscode wordt gewijzigd.

 

Instellingen voor smartphoneconnectiviteit

Configureert de apparaatafhankelijke instellingen.

Functie Verklaring
Apple CarPlay-instellin‐

gen Configureert de instellingen van Apple CarPlay voor verbonden apparaten.

Android Auto-instellin‐
gen Configureert de instellingen van Android Auto voor verbonden apparaten.

Wijzigen van de Apple CarPlay/Android Auto™ verbindingsinstellingen

De instelling voor elke iPhone/Android™ smartphone kan worden gewijzigd. Het apparaat
moet opnieuw worden verbonden voordat de instelling van kracht wordt.
(Voorbeeld: Wijzigen van de Apple CarPlay verbindingsinstellingen)

Instellingen
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1. Selecteer “Apple CarPlay-instellingen”.

2. Selecteer de naam van het apparaat waarvan u de instellingen wilt wijzigen in de lijst
met momenteel geregistreerde iPhone apparaten.

3. Selecteer “Verbindingsstatus apparaat”.

4. Selecteer de verbindingsmethode.

Instellingen
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Verwijderen van de Apple CarPlay/Android Auto™ registratie

(Voorbeeld: Verwijderen van een iPhone registratie)
1. Selecteer “Apple CarPlay-instellingen”.

2. Selecteer de naam van het apparaat dat u wilt verwijderen uit de registratie in de lijst met
momenteel geregistreerde iPhone apparaten.

3. Selecteer “Apparaat verwijderen”.

Instellingen
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4. Selecteer “Verwijderen” op het Verwijdering Apple CarPlay-apparaat scherm.
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Systeeminstellingen
▼ Systeeminstellingen

Configureert taal, tijd en andere algemene instellingen.
 

Klok

Past de tijd en de weergave aan.

Functie Beschikbare instellingen die kunnen wor‐
den gewijzigd

Manuele tijdinstelling*1

Stelt de klok handmatig op de gewenste tijd in.

Selecteer “＋” voor het vooruitzetten van
de uren/minuten en selecteer “－” om de
uren/minuten terug te zetten.
U kunt “am/pm” alleen selecteren wanneer
de optie “24-uursklok” is uitgeschakeld.

GPS Tijd Synchroniseren
Synchroniseert de klok automatisch aan de hand van de gps-loca‐
tiegegevens.

Inschakelen,
Uitschakelen

24-uursklok
Toont de tijd op een 24-uursklok.

Inschakelen,
Uitschakelen

Zomertijdregeling*1

Schakelt de zomertijdregeling in of uit.
Inschakelen,
Uitschakelen

Tijdzone*1

Selecteert de gewenste tijdzone. Tijdzone

*1 U kunt instellingen alleen wijzigen wanneer de optie “GPS Tijd Synchroniseren” of “Navigatie” is
uitgeschakeld.

 

Bestuurderinstellingen

Configureert bestuurdersspecifieke voertuigpersonalisatie-instellingen.

Functie Beschikbare instellingen die kunnen wor‐
den gewijzigd

Bestuurdersidentificatie
Identificeert de bestuurder automatisch op basis van de sleutel.

Inschakelen,
Uitschakelen

Bestuurdersselectie
Selecteert handmatig de gewenste bestuurder. Bestuurder

Naam bestuurder(s) bewerken
Bewerkt de naam van de geselecteerde bestuurder. Naam bestuurder
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Stemherkenningsinstellingen

Configureert de instellingen voor stemherkenning en stembegeleiding.

Functie Beschikbare instellingen die kunnen wor‐
den gewijzigd

Volume van de begeleiding
Past het volume van de antwoorden van de stembegeleiding aan.

Volume
(63 niveaus)

Lengte van de begeleiding
Selecteert de lengte van de antwoorden van de Stembegeleiding.

Normaal,
Kort

Onderbreking
Gebruiker kan bij stembegeleiding commando's uitspreken.

Inschakelen,
Uitschakelen

Gebruikershandleiding stemherkenning
Geeft voorbeeldzinnen voor een hele reeks functies compatibel
met stemherkenning.

―

 

Taal

Stelt de systeemtaal van de display in.

Beschikbare instellingen die kunnen worden gewijzigd
Taal

 

Temperatuur

Selecteert de gewenste temperatuureenheid.

Beschikbare instellingen die kunnen worden gewijzigd
℃, ℉

 

Afstand/snelheid

Selecteert de gewenste eenheid voor afstand en snelheid.

Beschikbare instellingen die kunnen worden gewijzigd
mi・mph, km・km/h
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Brandstofverbruik

Selecteert de gewenste eenheid voor de uitdrukking van het brandstofverbruik.

Beschikbare instellingen die kunnen worden gewijzigd
L/100km, km/L, km/gallon

 

Druk

Selecteert de gewenste eenheid voor luchtdruk.

Beschikbare instellingen die kunnen worden gewijzigd
psi, kPa, bar, kgf/cm²

 

Update Gracenote Database

Updatet de Gracenote Database.

Functie Inhoud
Update Start het updateproces van de Gracenote Database.
Updategeschiedenis Toont de updategeschiedenis van de Gracenote Database.

 

Gebr. albumart van Gracenote Database

Gebruikt de Gracenote Database voor de weergegeven albumart.

Beschikbare instellingen die kunnen worden gewijzigd
Inschakelen, Uitschakelen

 

Systeeminformatie

Toont systeemsoftware-informatie.

Functie Inhoud
Juridische informatie Toont informatie over de systeemsoftwarelicenties.
Versie-informatie Toont versie-informatie van de systeemsoftware.

 

Alle fabrieksinstellingen herstellen

Verwijdert alle persoonlijke informatie en reset alle instellingen.
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Apple CarPlay
▼ Apple CarPlay

Apple CarPlay is een systeem waarmee u kunt bellen, berichten verzenden of ontvangen en
naar muziek luisteren door uw iPhone te gebruiken via MZD Connect. U kunt ook kaarten
gebruiken om naar uw bestemming te navigeren. Bovendien is bediening via
spraakherkenning mogelijk met Siri.

WAARSCHUWING

Laat het snoer dat op de USB-poort is aangesloten niet verstrikt raken in de keuzehendel/
versnellingshendel.
Als het snoer verstrikt raakt, kan dit u van het rijden afleiden en een onvoorzien ongeluk tot
gevolg hebben.

OPGELET
Plaats geen items op de USB-poort of het deksel van het consolevak en oefen er geen druk

op uit wanneer de stekker is ingestoken.
Afhankelijk van de aan te sluiten draagbare audioapparatuur is het mogelijk dat storing

optreedt wanneer het apparaat gebruikt wordt wanneer dit aangesloten is op de
stekkerbus voor accessoires van de auto (als er storing optreedt, moet u de stekkerbus niet
gebruiken).
Laat een iPhone niet achter in de auto. Anders wordt de temperatuur in de auto onder

direct zonlicht hoog, waardoor het apparaat beschadigd kan raken.

OPMERKING
 Lees de gebruikersinstructies voor de iPhone zorgvuldig door voorafgaand aan gebruik.
 Gebruik MZD Connect niet gedurende langere tijd wanneer de motor uit is. Anders

bestaat de kans dat de accu uitgeput raakt.
 Steek de stekker stevig in de USB-poort.

Apple CarPlay
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Aansluiten van een iPhone

Plaats een origineel Apple-snoer in de USB-poort en sluit de iPhone aan. Houd de stekker
bij het insteken of verwijderen recht vóór de opening van de USB poort.

1. Op middenconsole
2. Op instrumentenpaneel
De locatie van de USB-poort verschilt per voertuigmodel.

OPMERKING

 Wanneer een iPhone die is aangesloten op Bluetooth® wordt aangesloten op de
USB-poort in de auto, schakelt het systeem over naar Apple CarPlay. Toepassingen die u
gebruikte totdat u verbinding maakte met Bluetooth® kunnen nog steeds worden gebruikt.
De functies die kunnen worden gebruikt bij verbinding via Bluetooth® en de functies die
kunnen worden gebruikt met Apple CarPlay verschillen, afhankelijk van de toepassing.

 (VS/Canada)
Mobile 911 kan ook worden geactiveerd wanneer u bent verbonden met Apple CarPlay.
Wanneer Apple CarPlay opnieuw wordt gebruikt na het activeren van Mobile 911, moet u
het snoer uit de USB-poort halen en vervolgens opnieuw aansluiten.

 In totaal kunnen 5 iPhone apparaten worden geregistreerd als verbonden met Apple
CarPlay.

 Wanneer u de Verbindingsstatus apparaat van een verbonden iPhone instelt op “Nooit
ingeschakeld”, wordt Apple CarPlay niet geactiveerd, zelfs niet als uw iPhone is
aangesloten op de USB-aansluiting in de auto. Wijzig de instelling als u Apple CarPlay
wilt gebruiken.
Zie Verbindingsinstellingen op pagina .

Apple CarPlay
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Voor de eerste keer verbinden met Apple CarPlay
Wanneer u voor de eerste keer verbinding maakt met Apple CarPlay, wordt een
bevestigingsscherm met betrekking tot activering van Apple CarPlay getoond.

Altijd inschakelen: Apple CarPlay wordt elke keer zonder bevestiging ingeschakeld.
Nooit inschakelen: het momenteel verbonden apparaat wordt vanaf nu uitgeschakeld.
Eenm. gebr.: het apparaat wordt alleen deze keer ingeschakeld.
Annuleren: het apparaat wordt deze keer uitgeschakeld.

OPMERKING
Als u “Eenm. gebr.” selecteert, wordt de volgende keer dat de motor wordt gestart het
bevestigingsscherm opnieuw getoond.
Als het interval tussen stoppen en starten van de motor echter kort is, wordt het
bevestigingsscherm mogelijk niet getoond.

Tonen van het Apple CarPlay scherm

 wordt op het beginscherm van MZD Connect getoond wanneer Apple CarPlay is
verbonden.

Schuif  naar rechts terwijl  wordt getoond om het Apple CarPlay scherm weer
te geven.

Apple CarPlay
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Apple CarPlay beginscherm
U kunt het beginscherm van Apple CarPlay weergeven door te drukken op  op de
commanderschakelaar terwijl een Apple CarPlay scherm wordt getoond.

Draai  om het pictogram te selecteren dat u wilt bedienen.

Druk op  om de toepassing van het geselecteerde pictogram te activeren.

OPMERKING
 Het pictogram op het beginscherm van Apple CarPlay en de positie van het pictogram in

het scherm kunnen verschillen, afhankelijk van de aangesloten iPhone en de iOS-versie.

Nr. Pictogram Verklaring

1 Pictogram voor aangeslo‐
ten iPhone

Activeert de Apple CarPlay toepassing.
Raadpleeg de Help van elke toepassing voor informatie over het gebruik er‐
van.

2 Toont het beginscherm van Apple CarPlay.

3 Toont het scherm van MZD Connect.

Apple CarPlay
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Handige manieren voor gebruik van Apple CarPlay

Onderwerp Bedieningsmethode

De spraakherkenningsfunctie ac‐
tiveren (Siri) *1

U kunt Apple CarPlay bedienen via spraak door Siri op een van de volgende
manieren te activeren.

 Druk op  op de audiobedieningsschakelaar.

 Houd  ingedrukt.

Het scherm “Wordt nu afge‐
speeld” weergeven

Wanneer muziek wordt afgespeeld via Apple CarPlay, drukt u op  op de
commanderschakelaar om terug te gaan naar het Apple CarPlay afspeel‐
scherm.

Het kaartscherm weergeven Wanneer navigatie wordt gebruikt via Apple CarPlay, drukt u op  op de
commanderschakelaar om terug te gaan naar het Apple CarPlay kaartscherm.

*1 De spraakherkenningsfunctie van MZD Connect kan niet worden gebruikt wanneer
verbinding bestaat met Apple CarPlay.

Beëindigen van Apple CarPlay

Om de Apple CarPlay modus te beëindigen, haalt u het snoer uit de USB-poort of uit uw
iPhone.
Het scherm dat werd getoond voordat Apple CarPlay werd geactiveerd wordt weergegeven.
Bovendien wordt het Bluetooth® apparaat dat voorafgaand aan activering van Apple
CarPlay was verbonden opnieuw verbonden.

Apple CarPlay
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Android Auto™................................. 9-2
Android Auto™............................9-2
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Android Auto™
▼ Android Auto™

Android Auto™ is een toepassing waarmee een Android™ smartphone kan worden bediend
via MZD Connect. Beschikbare functies, zoals bellen, berichten verzenden en ontvangen,
muziek afspelen en navigeren, die compatibel zijn met Android Auto™ kunnen worden
gebruikt via MZD Connect.

WAARSCHUWING

Laat het snoer dat op de USB-poort is aangesloten niet verstrikt raken in de keuzehendel/
versnellingshendel.
Als het snoer verstrikt raakt, kan dit u van het rijden afleiden en een onvoorzien ongeluk tot
gevolg hebben.

OPGELET
Plaats geen items op de USB-poort of het deksel van het consolevak en oefen er geen druk

op uit wanneer de stekker is ingestoken.
Afhankelijk van de aan te sluiten draagbare audioapparatuur is het mogelijk dat storing

optreedt wanneer het apparaat gebruikt wordt wanneer dit aangesloten is op de
stekkerbus voor accessoires van de auto (als er storing optreedt, moet u de stekkerbus niet
gebruiken).
Laat een Android™ smartphone niet achter in de auto. Anders wordt de temperatuur in de

auto onder direct zonlicht hoog, waardoor het apparaat beschadigd kan raken.

OPMERKING
 Lees de gebruikersinstructies voor de Android™ smartphone zorgvuldig door

voorafgaand aan gebruik.
 Gebruik MZD Connect niet gedurende langere tijd wanneer de motor uit is. Anders

bestaat de kans dat de accu uitgeput raakt.
 Steek de stekker stevig in de USB-poort.

Android Auto™

Android Auto™
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Aansluiten van een Android™ smartphone

Sluit uw Android™ smartphone aan door een origineel Android™ snoer aan te sluiten op de
USB-poort. Houd de stekker bij het insteken of verwijderen recht vóór de opening van de
USB poort.

1. Op middenconsole
2. Op instrumentenpaneel
De locatie van de USB-poort verschilt per voertuigmodel.

OPMERKING

 U moet Android Auto™ te kunnen gebruiken moet u Bluetooth® inschakelen.
 In totaal kunnen 5 Android™ smartphones worden geregistreerd als apparaten verbonden

met Android Auto™.
 Wanneer u de Verbindingsstatus apparaat van een verbonden Android™ smartphone

instelt op “Nooit ingeschakeld”, wordt Android Auto™ niet geactiveerd, zelfs niet als uw
Android™ smartphone is aangesloten op de USB-poort in de auto. Wijzig de instelling als
u Android Auto™ wilt gebruiken.
Zie Verbindingsinstellingen op pagina .

Voor de eerste keer verbinden met Android Auto™
Wanneer u voor de eerste keer verbinding maakt met Android Auto™, wordt een
bevestigingsscherm met betrekking tot activering van Android Auto™ getoond.

Altijd inschakelen: Android Auto™ wordt elke keer zonder bevestiging ingeschakeld.

Android Auto™

Android Auto™
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Nooit inschakelen: het momenteel verbonden apparaat wordt vanaf nu uitgeschakeld.
Eenm. gebr.: het apparaat wordt alleen deze keer ingeschakeld.
Annuleren: het apparaat wordt deze keer uitgeschakeld.

OPMERKING
Als u “Eenm. gebr.” selecteert, wordt de volgende keer dat de motor wordt gestart het
bevestigingsscherm opnieuw getoond.
Als het interval tussen stoppen en starten van de motor echter kort is, wordt het
bevestigingsscherm mogelijk niet getoond.

Tonen van het Android Auto™ scherm

 wordt op het beginscherm van MZD Connect getoond wanneer Android Auto™
is verbonden.

Schuif  naar rechts terwijl  wordt getoond om het Android Auto™ scherm
weer te geven.
Android Auto™ beginscherm
U kunt het beginscherm van Android Auto™ weergeven door te drukken op  op de
commanderschakelaar terwijl een Android Auto™ scherm wordt getoond.
Om van het scherm van MZD Connect over te schakelen naar het Android Auto™ scherm,
houdt u  op de commanderschakelaar ingedrukt.

XXXX
XXXX

Draai of schuif  om het item of pictogram te selecteren.

Druk op  om de toepassing van het geselecteerde item of pictogram te activeren.

Android Auto™

Android Auto™
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OPMERKING
 De media die op het beginscherm van Android Auto™ worden weergegeven kunnen

verschillen, afhankelijk van de gebruiksomstandigheden en de versie van de aangesloten
Android™ smartphone.

Nr. Pictogram Verklaring

1 －
Toont de informatie van elke toepassing. De getoonde inhoud verschilt per
toepassing die is geactiveerd en de status ervan.

2 Activeert de navigatietoepassing.

3 Activeert de belfunctie.

4 Toont het beginscherm van Android Auto™.

5 Activeert de muziektoepassing.

6 Toont andere menu’s.
Via het menu kunt u terug naar het scherm van MZD Connect.

Handige manieren voor gebruik van Android Auto™

Onderwerp Bedieningsmethode

Bedienen via spraak*1

U kunt een van de volgende methoden gebruiken om de spraakherkennings‐
modus te starten en Android Auto™ via spraak te bedienen.

 Schuif  naar rechts en selecteer .

 Druk op  op de audiobedieningsschakelaar.

Het scherm “Wordt nu afge‐
speeld” weergeven

Wanneer muziek wordt afgespeeld via Android Auto™, drukt u op  op de
commanderschakelaar om terug te gaan naar het Android Auto™ afspeel‐
scherm.

Het kaartscherm weergeven
Wanneer navigatie wordt gebruikt via Android Auto™, drukt u op  op de
commanderschakelaar om terug te gaan naar het Android Auto™ kaart‐
scherm.

Teruggaan naar het scherm van
MZD Connect Houd  op de commanderschakelaar ingedrukt.

*1 De spraakherkenningsfunctie van MZD Connect kan niet worden gebruikt wanneer
verbinding bestaat met Android Auto™.

Android Auto™

Android Auto™
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Beëindigen van Android Auto™

Om Android Auto™ te beëindigen, haalt u het snoer uit de USB-poort of uit uw Android™
smartphone.

Android Auto™

Android Auto™
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10 Oplossen van problemen

Ondernemen van actie wanneer functies niet kunnen worden ingesteld
of andere problemen optreden

Oplossen van problemen.................10-2
Oplossen van problemen............ 10-2

10-1

MZD Connect_8HJ8-DN-18K_Edition1 2018-12-26 14:11:09



Oplossen van problemen
▼ Oplossen van problemen

AM, FM en SiriusXM®* – gebruiksgerelateerde problemen

Probleem Oorzaak Oplossingsmethode

Er wordt niet gereageerd, hoewel

,  op de stuurwielscha‐
kelaar wordt ingedrukt.

Deze knoppen zijn bedoeld voor het
selecteren van radiozenders in de
volgorde van de items die zijn gere‐
gistreerd onder uw Favorieten. Als
er geen items zijn geregistreerd on‐
der uw Favorieten, werken deze
knoppen niet.

―

SiriusXM® wordt langzaam gela‐
den.*

SiriusXM Travel Link® ontvangt
gegevens van geosynchrone satellie‐
ten en de gegevens worden verzon‐
den op vooraf ingestelde intervallen.
Wanneer het systeem de SiriusXM®

gegevens op de achtergrond laadt,
moet de SiriusXM® functie soms
wachten op gegevens voordat deze
kunnen worden benaderd.

Laat SiriusXM Travel Link® het la‐
den van de SiriusXM® gegevens
voltooien.

Problemen met betrekking tot USB-audio en Bluetooth® audio

Probleem Oorzaak Oplossingsmethode

USB-audio

Er wordt geen muziek afgespeeld.

Er is een USB-apparaat aangesloten
dat niet compatibel is met massaop‐
slag.

Sluit een USB-apparaat aan dat
compatibel is met massaopslag.

De USB-hub wordt gebruikt. Sluit aan zonder gebruik te maken
van de USB-hub.

Er is een USB-apparaat aangesloten
dat is geformatteerd naar een be‐
standssysteem dat niet compatibel is
met MZD Connect.

Sluit een USB-apparaat aan dat is
geformatteerd naar FAT16 en
FAT32.

Een muziekbestand wordt niet ge‐
vonden.

De mapstructuur heeft meer dan 8
niveaus.

Deze eenheid kan geen bestanden
tonen of afspelen in een mapstruc‐
tuur met meer dan 8 niveaus. Sla be‐
standen op in een mapstructuur met
maximaal 8 niveaus.

Oplossen van problemen
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Apple CarPlay – gebruiksgerelateerde problemen

Probleem Oorzaak Oplossingsmethode

Apple CarPlay wordt niet
geactiveerd ook al is een origineel
Apple-snoer in de USB-poort
geplaatst en is dit aangesloten op
mijn iPhone. Of de foutmelding
“Kon geen verbinding maken met
Apple CarPlay.” wordt
weergegeven.

Er is sprake van miscommunicatie
tussen de audio-installatie van de
auto en uw iPhone.

Haal het snoer uit de USB-poort en
sluit het vervolgens opnieuw aan.

De Verbindingsstatus apparaat van
de aangesloten iPhone is ingesteld
op “Nooit ingeschakeld”.

Stel de Verbindingsstatus apparaat in
op “Altijd inschakelen” of “Eenm.
gebr.”.

Apple CarPlay is al geactiveerd via
een andere iPhone.

Als Apple CarPlay al is geactiveerd
via een andere iPhone, kan Apple
CarPlay niet worden gebruikt op een
tweede iPhone. Verbreek de
verbinding met Apple CarPlay en
maak vervolgens opnieuw
verbinding met de iPhone die u wilt
gebruiken om Apple CarPlay te
activeren.

Het pictogram van de toepassing die
ik wil gebruiken, wordt niet
weergegeven op het beginscherm
van Apple CarPlay.

Alleen toepassingen die compatibel
zijn met Apple CarPlay worden op
het scherm getoond.

Neem contact op met de leverancier
van de toepassing.

Spraakherkenning via Siri is slecht
of commando’s en namen van
contactpersonen worden niet goed
verstaan.

Hier kunnen vele redenen voor zijn,
zoals:
1. Slechte netwerkverbinding
2. Verkeerslawaai/geluid van

luchtstroom afkomstig van
airconditioning

3. Onjuiste taalinstelling op de
iPhone

1. Gebruik de
commanderschakelaar om de
taak uit te voeren of wacht
totdat er sprake is van goede
netwerkverbinding voordat u
Siri opnieuw probeert te
gebruiken.

2. Spreek luid en duidelijk voor
betere werking van
spraakherkenning.

3. Zorg dat de taal op de iPhone
goed is ingesteld (bijvoorbeeld:
Engels (Verenigde Staten) in
plaats van Engels
(Groot-Brittannië)).

Als u nog steeds problemen
ondervindt bij het gebruik van Siri,
bezoekt u de site van Apple voor
support of neemt u contact op met
Apple.

Er is een verschil in audiovolume
tussen Bluetooth® audio en Apple
CarPlay.

―

Controleer het volume van de audio
op het apparaat dat via Bluetooth® is
aangesloten. Het volume op
sommige apparaten die via
Bluetooth® zijn aangesloten kan
worden aangepast.

Oplossen van problemen
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Probleem Oorzaak Oplossingsmethode
Apple CarPlay wordt geactiveerd
zodra een origineel Apple-snoer in
de USB-poort is geplaatst en is
aangesloten op uw iPhone. (U hebt
een iPhone die u niet wilt gebruiken
om Apple CarPlay te activeren.)

De Verbindingsstatus apparaat van
de aangesloten iPhone is ingesteld
op “Altijd inschakelen”.

Stel de Verbindingsstatus apparaat in
op “Nooit ingeschakeld”.

Android Auto™ – gebruiksgerelateerde problemen

Probleem Oorzaak Oplossingsmethode

De Android Auto™ modus wordt
niet gestart ook al is een origineel
Android™-snoer in de USB-poort
geplaatst en is dit aangesloten op
mijn Android™ smartphone.

De Android Auto™ toepassing is
niet gedownload naar uw Android™
smartphone.

Om Android Auto™ in uw auto te
gebruiken, moet de Android Auto™
toepassing beschikbaar zijn op uw
Android™ smartphone. Download
de Android Auto™ toepassing via
Google Play™.

Android Auto™ modus wordt niet
geactiveerd ook al is een origineel
Android™-snoer in de USB-poort
geplaatst en is dit aangesloten op
mijn Android™ smartphone. Of de
foutmelding “Android Auto werd
afgesloten omwille van een Blue‐
tooth-communicatiefout.” wordt
weergegeven.

Er is sprake van miscommunicatie
tussen de audio-installatie van de au‐
to en uw Android™ smartphone.

Haal het snoer uit de USB-poort en
sluit het vervolgens opnieuw aan.

Uw Android™ smartphone kan niet
worden gekoppeld omdat een ander
apparaat via Bluetooth® verbonden
is.

Verbreek de Bluetooth® verbinding
van het andere apparaat, haal het
snoer van de Android™ smartphone
uit de USB-aansluiting en sluit het
vervolgens opnieuw aan.

De Verbindingsstatus apparaat van
de aangesloten Android™ smartpho‐
ne is ingesteld op “Nooit ingescha‐
keld”.

Stel de “Verbindingsstatus appa‐
raat” in op “Altijd inschakelen” of
“Eenm. gebr.”.
Zie Verbindingsinstellingen op pa‐
gina .

Android Auto™ modus is al geacti‐
veerd via een andere Android™
smartphone.

Als Android Auto™ al is geacti‐
veerd via een andere Android™
smartphone, kan Android Auto™
niet worden gebruikt op een tweede
Android™ smartphone. Verbreek de
verbinding met Android Auto™ en
maak vervolgens opnieuw verbin‐
ding met de Android™ smartphone
die u wilt gebruiken om Android
Auto™ te activeren.

Het pictogram van de toepassing die
ik wil gebruiken, wordt niet weerge‐
geven op het beginscherm in de An‐
droid Auto™ modus.

Alleen toepassingen die compatibel
zijn met Android Auto™ worden op
het scherm getoond.

Neem contact op met de leverancier
van de toepassing.

Oplossen van problemen
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Probleem Oorzaak Oplossingsmethode

 Spraakherkenning is slecht of on‐
juist.

 Spraakherkenning reageert lang‐
zaam of werkt niet.

―

Als u problemen ondervindt bij het
gebruik van spraakherkenning, be‐
zoekt u de site van Android Auto™
voor support of neemt u contact op
met Google™.

Er is een verschil in audiovolume
tussen Bluetooth® audio en Android
Auto™.

―

Controleer het volume van de audio
op het apparaat dat via Bluetooth®

is aangesloten. Het volume op som‐
mige apparaten die via Bluetooth®

zijn aangesloten kan worden aange‐
past.

Android Auto™ wordt geactiveerd
zodra een origineel Android™-snoer
in de USB-poort is geplaatst en is
aangesloten op uw Android™
smartphone. (U hebt een Android™
smartphone die u niet wilt gebruiken
om de Android Auto™ modus te ac‐
tiveren)

Stel de “Verbindingsstatus apparaat”
van de aangesloten Android™
smartphone in op “Altijd inschake‐
len”.

Stel de “Verbindingsstatus appa‐
raat” in op “Nooit ingeschakeld”.
Zie Verbindingsinstellingen op pa‐
gina .

Mazda Bluetooth® Handsfree Klantenservice*

Als u problemen heeft met Bluetooth®, kunt u gratis bellen met onze klantenservicedienst.
 VS

Telefoon: 800-430-0153 (gratis)
Web: www.mazdausa.com/mazdaconnect

 Canada
Telefoon: 800-430-0153 (gratis)
Web: www.mazdahandsfree.ca

 Mexico
Centre of Attention to Client (CAC)
Telefoon: 01-800-01-MAZDA (gratis)
Web: www.mazdamexico.com.mx

 Australië
Telefoon: 1800-352-703 tijdens kantooruren (10u―16u Eastern Standard Time)
Web: www.mazda.com.au

 Nieuw-Zeeland
Web: www.mazdahandsfree.co.nz

 Duitsland
Telefoon: 0800 4263 738 (8:00―18:00 Midden-Europese Tijd)
Web: http://www.mazdahandsfree.com

Oplossen van problemen

Oplossen van problemen

*Bepaalde modellen. 10-5

MZD Connect_8HJ8-DN-18K_Edition1 2018-12-26 14:11:09



 Europa (behalve Duitsland)
Telefoon: 00800 4263 7383 (8:00―18:00 Midden-Europese Tijd)
Web: http://www.mazdahandsfree.com

 Wereldwijd
Telefoon:  49 (0) 6838 907 287 (8:00―18:00 Midden-Europese Tijd)
Web: http://www.mazdahandsfree.com

Problemen met koppelen en verbinden van Bluetooth® apparaten
 Bluetooth® bediening verschilt, afhankelijk van de instellingen van het Bluetooth® appa‐

raat dat wordt gebruikt.
 Als uw Bluetooth® niet meer normaal werkt, moet u het instructieboekje van het apparaat

raadplegen.

Probleem Oorzaak Oplossingsmethode

Koppeling is niet mogelijk ―

Ga naar de website om na te gaan of
uw Bluetooth® apparaat compatibel
is met MZD Connect. Controleer of
Bluetooth® en de zoekmodus*1 zijn
ingeschakeld in de instellingen van
het Bluetooth® apparaat. Zorg ook
dat de vliegtuigmodus is uitgescha‐
keld. Zet het Bluetooth® apparaat
eenmaal uit en vervolgens weer aan.
Neem contact op met een deskundi‐
ge reparateur, bij voorkeur een offi‐
ciële Mazda-reparateur als hierna
koppelen nog steeds niet mogelijk
is.

Koppeling kan niet nogmaals wor‐
den uitgevoerd.

De koppelingsinformatie die geregi‐
streerd is naar deze eenheid of uw
Bluetooth® apparaat wordt niet cor‐
rect herkend.

Voer koppeling uit aan de hand van
de volgende procedure:
1. Verwijder het toepasselijke

Bluetooth® apparaat uit MZD
Connect.

2. Verwijder “Mazda” uit het
Bluetooth® zoekscherm van het
Bluetooth® apparaat.

3. Voer koppeling nogmaals uit.
Indien koppelen niet mogelijk is na
de bovenstaande procedure te heb‐
ben gevolgd, zet u het Bluetooth®

apparaat eenmaal uit en vervolgens
weer aan. Neem contact op met een
deskundige reparateur, bij voorkeur
een officiële Mazda-reparateur als
hierna koppelen nog steeds niet mo‐
gelijk is.

Oplossen van problemen
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Probleem Oorzaak Oplossingsmethode

Wordt automatisch verbonden, ech‐
ter de verbinding valt vervolgens
plotseling weg

Het is mogelijk dat, afhankelijk van
het Bluetooth® apparaat, Blue‐
tooth® en de zoekmodus*1 automa‐
tisch worden uitgeschakeld nadat
een bepaalde tijd verstreken is.

 Controleer of Bluetooth® en de
zoekmodus*1 zijn ingeschakeld
en maak opnieuw verbinding.

 Zet het Bluetooth® apparaat een‐
maal uit en vervolgens weer aan.

Wordt niet automatisch verbonden
wanneer de motor gestart wordt

De geprogrammeerde koppelingsin‐
formatie wordt bijgewerkt wanneer
het besturingssysteem van het Blue‐
tooth® apparaat wordt bijgewerkt.

Voer koppeling uit aan de hand van
de volgende procedure:
1. Verwijder het toepasselijke

Bluetooth® apparaat uit MZD
Connect.

2. Verwijder “Mazda” uit het
Bluetooth® zoekscherm van het
Bluetooth® apparaat.

3. Voer koppeling nogmaals uit.
Indien koppelen niet mogelijk is na
de bovenstaande procedure te heb‐
ben gevolgd, zet u het Bluetooth®

apparaat eenmaal uit en vervolgens
weer aan. Neem contact op met een
deskundige reparateur, bij voorkeur
een officiële Mazda-reparateur als
hierna koppelen nog steeds niet mo‐
gelijk is.

Het is mogelijk dat, afhankelijk van
het Bluetooth® apparaat, Blue‐
tooth® en de zoekmodus*1 automa‐
tisch worden uitgeschakeld nadat
een bepaalde tijd verstreken is.

 Controleer of Bluetooth® en de
zoekmodus*1 zijn ingeschakeld
en maak opnieuw verbinding.

 Zet het Bluetooth® apparaat een‐
maal uit en vervolgens weer aan.

De verbinding wordt met tussenpo‐
zen onderbroken

Het Bluetooth® apparaat bevindt
zich op een plaats waar zich gemak‐
kelijk ontvangststoring kan voor‐
doen, zoals in een tas op een achter‐
zitting of in een achterzak van een
broek.

 Verplaats het Bluetooth® apparaat
naar een plaats waar radiogolfsto‐
ring zich minder snel voordoet.

 Zet het Bluetooth® apparaat een‐
maal uit en vervolgens weer aan.

*1 Instelling voor het van buitenaf detecteerbaar maken van een Bluetooth® apparaat.

Oplossen van problemen
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Problemen die verband houden met de spraakherkenning

Probleem Oorzaak Oplossingsmethode

 Slechte spraakherkenning
 Verkeerde herkenning van num‐

mers

 U spreekt uitermate langzaam
 U spreekt met een uitermate har‐

de stem (schreeuwen)
 Luchtstroom van de airco blaast

tegen de microfoon
 U gebruikt niet-standaard uit‐

drukkingen (dialect)

 Betreffende de oorzaken die links
worden aangegeven, letten op de
manier waarop u spreekt. Ook
wanneer getallen achter elkaar
worden uitgesproken verbetert de
spraakherkenning als er tussen de
getallen geen pauze wordt inge‐
last.

 Zet het Bluetooth® apparaat een‐
maal uit en vervolgens weer aan.

Er is een defect in de microfoon.

Er is mogelijk een slechte aanslui‐
ting of een defect in de microfoon.
Raadpleeg een deskundige repara‐
teur, bij voorkeur een officiële Maz‐
da-reparateur.

Wanneer een spraakcommando
wordt gegeven tijdens gesproken
begeleiding, is de spraakherkenning
slecht.

De Volume van de begeleiding in‐
stelling is te hoog.

De herkenningsnauwkeurigheid ver‐
betert als u Volume van de begelei‐
ding instelt op niveau 50 of lager.

Namen in het telefoonboek worden
niet gemakkelijk herkend

Het systeem heeft moeite met het
herkennen van de gegevens die in
het telefoonboek zijn geregistreerd.

U kunt de herkenningsnauwkeurig‐
heid verbeteren door de volgende
stappen uit te voeren.

 Vermijd verkorte namen, gebruik
volledige namen.

(Herkenning verbetert naarmate de
naam langer is. Door geen namen te
gebruiken als “Moeder”, “Vader”,
wordt de herkenning verbeterd.)

Er is een probleem met de verbin‐
ding van het Bluetooth® apparaat.

Raadpleeg ‘Problemen met koppe‐
len en verbinden van Bluetooth® ap‐
paraten’ als er een probleem is met
de verbinding nadat u de koppe‐
lingsstatus heeft gecontroleerd.

U wilt de begeleiding overslaan ―

Spraakbegeleiding kan worden op
elk gewenst moment worden over‐
geslagen door op de spreken/opne‐
mentoets te drukken.

Oplossen van problemen
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Problemen die verband houden met het bellen

Probleem Oorzaak Oplossingsmethode

Aan het begin van een telefoonge‐
sprek zijn rijgeluiden van de andere
partij hoorbaar

Gedurende ongeveer 3 seconden na
het begin van een gesprek, heeft de
storingonderdrukkingsfunctie van
het Bluetooth® apparaat enige tijd
nodig om zich aan te passen aan de
gespreksomgeving, waardoor het
mogelijk is dat rijgeluiden van de
auto van de andere partij het stem‐
geluid moeilijk verstaanbaar maken.

Er is geen probleem met het Blue‐
tooth® apparaat.

De stem van de andere partij is niet
of moeilijk hoorbaar

Het volume is op 0 of laag inge‐
steld. Verhoog het gespreksvolume.

Problemen die verband houden met berichten

Probleem Oorzaak Oplossingsmethode

Contactpersonen worden niet ge‐
toond.

Het is niet toegestaan vanaf het
Bluetooth® apparaat te downloaden
naar MZD Connect.

Stel de machtigingen in om down‐
loads vanaf het Bluetooth® apparaat
mogelijk te maken.

De berichtenlijst wordt niet getoond.
Het is niet toegestaan vanaf het
Bluetooth® apparaat te downloaden
naar MZD Connect.

 Stel de machtigingen in om
downloads vanaf het Bluetooth®

apparaat mogelijk te maken.
 Als een Apple product moet wor‐

den verbonden, stelt u de machti‐
gingen van het apparaat in om
downloads vanaf het Apple pro‐
duct mogelijk te maken. Na her‐
verbinding worden alleen de ont‐
vangen berichten getoond.

Oplossen van problemen
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Overige problemen

Probleem Oorzaak Oplossingsmethode
De resterende batterijlading die
wordt aangegeven op het Blue‐
tooth® apparaat verschilt van de la‐
ding die wordt aangegeven op de
middendisplay.

Dit is het gevolg van een afwijking
in de informatie over de resterende
batterijlading van het Bluetooth®

apparaat en de afleesschaal van deze
eenheid.

―

Wanneer er vanuit de auto wordt ge‐
beld, wordt het telefoonnummer bij‐
gewerkt in de belgeschiedenis van
binnenkomende/uitgaande oproe‐
pen, maar de naam wordt niet ge‐
toond.

De naam is niet in het telefoonboek
geregistreerd.

Als het nummer in het telefoonboek
is geregistreerd, wordt de belge‐
schiedenis van binnenkomende /
uitgaande oproepen bijgewerkt bij
de naam in het telefoonboek zodra
de motor opnieuw gestart wordt.

De belgeschiedenis van binnenko‐
mende /uitgaande oproepen wordt
niet gesynchroniseerd tussen het
Bluetooth® apparaat en de auto.

Afhankelijk van het Bluetooth® ap‐
paraat kan de belgeschiedenis van
binnenkomende /uitgaande oproe‐
pen gedownload worden nadat de
motor gestart is.

U moet mogelijk het Bluetooth® ap‐
paraat bedienen.
Raadpleeg het instructieboekje van
het Bluetooth® apparaat.

Oplossen van problemen

Oplossen van problemen
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